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Estructura del taller

1. Objectius del taller

2. Reflexions 1 eines teoriques
a. Teories sobre 'adquisici6 1 ensenyament-aprenentatge de les LE/L.2
b. Focus en la forma
c. Processament de I'input

3. Estrategies per a Pensenyament de la gramatica CLE

4. Sintesi 1 conclusions




Activitat 1. CODI: 9416 2307

Go to www.menti.com and use the code 9416 2907

i Mentimeter

Quines dificultats tens a I'hora d'ensenyar
gramatica?

falta de recursos
diferencies de nivells



Objectius



Objectius (1)

- Fer una sintesi dels punts clau que cal tenir en compte sobre el procés

d’adquisicié d’una LE.
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« Ser docents conscients i critics pel que fa a la tria dels materials docents.
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Objectius (1)

Fer una sintesi dels punts clau que cal tenir en compte sobre el procés
d’adquisicié d’'una LE.

Explorar la integracio de 'ensenyament de la gramatica en un
aprenentatge de CLE de base comunicativa.

Revisar les aproximacions teoriques sobre la instruccioé gramatical per
tal:
« De tenir un coneixement de 'ambit des del punt de vista de la ASL (adquisicio
de segones llengties)
« Ser docents conscients i critics pel que fa a la tria dels materials docents.

 Crear materials docents 1 d’aula coherents amb allo que sabem sobre
'aprenentatge gramatical en 1.2/LE.
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Objectius (2)

- Presentar 1 il*lustrar amb exemples reals una aproximacio a

’ensenvament de la gramatica com una parcel:la concreta del
y

procés complet i complex d’E-A d’una L2/LE, que permet tenir un

millor domini del significat 1 de I’is de les formes gramaticals 1
contribuir, aixi a la millora de les competeéncies i de les produccions

escrites 1 orals.
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Activitat 2

Strongly disagree

Go to www.menti.com and use the code 9416 2907

Les LE/L2 saprenen nomeés per imitacio i practica.
I

La majoria daprenents d'una L2 no adquireixen una competéncia en L2 com la
d'un parlant natiu

En l'aprenentatge d'una llengua els estimuls externs (I'input) sén el més
important per assegurar el domini de la llengua apresa.
I

Es pot establir una sequenciacié comuna als aprenents d'una llengua en el
procés d'adquisicio.

Els errors enla L2 solen ser el resultat de la interferencia de la L1 dels aprenents.

Els errors en l'aprenentatge d'una LE/L2 veneni se'n van.

El coneixement de la gramatica de la llengua no incideix en la competencia
comunicativa. Els aprenents no tenen intuicions en la llengua meta.

941623017

A Mentimeter

Strongly agree
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Activitat 2

2

N o os

Les LE/L2 s’aprenen només per imitacio i practica.

La majoria d’aprenents d’una L.2 no adquireixen una competencia en .2 com la d’un parlant natiu.
En Paprenentatge d’una llengua els estimuls externs ('input) soén el més important per assegurar el
domint de la llengua apresa.

Es pot establir una seqiienciacié comuna als aprenents d’una llengua en el procés d’adquisicio.

Els errors en la L1 solen ser el resultat de la interferéncia de la L1 dels aprenents.

Els errors en 'aprenentatge d’una LE/L2 venen i se’n van.

El coneixement de la gramatica de la llengua no incideix en la competéncia comunicativa. Els
aprenents no tenen intuicions gramaticals en la llengua meta.
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Marc teoric

m;:: |
tONCKOS - .
B % La utilitat
| I d’una bastida teorica
&~ S — Saber.
N 7
/ L — Ser critics.
KA — Crear i proposar
TN amb criteri 1 consciencia.
4
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Les teories sobre I'adquisicio del coneixement linguistic

(Un classic: Larsen-Freeman, D. 1 Long, M. (1991). An Introduction to Second Language Acquisition. Longman.)

El conductisme (Skinner, 1957: estimul-resposta-teforg). — Relacié amb Vaprenentatge
significatin d’ Ausubel (1968), aquell que posa en relacio 1 integra els coneixements o estructures

cognitives previs 1 els nous.
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Les teories sobre I'adquisicio del coneixement linguistic

(Un classic: Larsen-Freeman, D. y Long, M. (1991). .An Introduction to Second Ianguage Acquisition. Longman.)

- El conductisme (Skinner, 1957: estimul-resposta-reforg). — Relacié amb Vaprenentatge
significatin d’ Ausubel (1968), aquell que posa en relacio 1 integra els coneixements o estructures

cognitives previs 1 els nous.

- L'innatisme (Chomsky, 1957), €l cOgNitiviSMe (individual: Piaget, 1955: social: Vigotsky,
1962): consideren que les I.1/LE s’aprenen d’acord amb un procés basat en la percepcio,
la memoria, el processament de la informacié i altres mecanismes cognitius. En el cas de les
LE, els aprenents fan un us estrategic de la L1 1 d’altres llengiies per aprendre la llengua meta.
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Les teories sobre I'adquisicio del coneixement linguistic

(Un classic: Larsen-Freeman, D. y Long, M. (1991). .An Introduction to Second Ianguage Acquisition. Longman.)

- El conductisme (Skinner, 1957: estimul-resposta-reforg). — Relacié amb Vaprenentatge
significatin d’ Ausubel (1968), aquell que posa en relacio 1 integra els coneixements o estructures

cognitives previs 1 els nous.

- L'innatisme (Chomsky, 1959), €l COZNItiviSMe (individual: Piaget, 1955: social: Vigotsky,
1962): consideren que les I.1/LE s’aprenen d’acord amb un procés basat en la percepcio,
la memoria, el processament de la informacié i altres mecanismes cognitius. En el cas de les
LE, els aprenents fan un us estrategic de la L1 1 d’altres llengiies per aprendre la llengua meta.

- Linteraccionisme: importancia dels factors innats, perd també dels externs. Analisi de les
abstraccions lingtiistiques a partir del funcionament social. La construccié del coneixement té
lloc de manera col‘lectiva, a partir de la bastida-‘scaffolding’ (Bruner, 1983).
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Les teories sobre I'adquisicio del coneixement linguistic

(Un classic: Larsen-Freeman, D. y Long, M. (1991). .An Introduction to Second Ianguage Acquisition. Longman.)

El conductisme (Skinner, 1957: estimul-resposta-reforg). — Relacié amb Vaprenentatge
significatin d’ Ausubel (1968), aquell que posa en relacio 1 integra els coneixements o estructures
cognitives previs 1 els nous.

L'innatisme (Chomsky, 1959), &l cognitivisme gndividual: Piaget, 1955: social: Vigotsky,
1962): consideren que les I.1/LE s’aprenen d’acord amb un procés basat en la percepcio,

la memoria, el processament de la informacié i altres mecanismes cognitius. En el cas de les
LE, els aprenents fan un us estrategic de la L1 1 d’altres llengiies per aprendre la llengua meta.

l'interaccionisme:. importancia dels factors innats, perd també dels externs. Analisi de les
abstraccions lingtiistiques a partir del funcionament social. La construccié del coneixement té
lloc de manera col‘lectiva, a partir de la bastida-‘scaffolding’ (Bruner 1983).

...] LambientalisSme (Schuman, 1978), el CONNEXIONISIME (Elman et al. 1996), etc.
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'interaccionisme

* Segons Ellis (1985) per a 'aprenentatge de la LE es produeix per la interaccid entre
diferents factors:
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'interaccionisme

* Segons Ellis (1985) per a 'aprenentatge de la LE es produeix per la interaccio entre
diferents factors:
* La capacitat del llenguatge, innata en els humans (i els processos mentals interns).
« 1estimul lingtiistic a qué estem exposats en les situacions comunicatives en qué
intervenim o participem.
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'interaccionisme

* Segons Ellis (1985) per a 'aprenentatge de la LE es produeix per la interaccid entre
diferents factors:
* La capacitat del llenguatge, innata en els humans (i els processos mentals interns).
« 1estimul lingtiistic a qué estem exposats en les situacions comunicatives en qué

input al qual estan exposats els aprenents. Aixi I'aprenent, com a
agent actiu del procés d’aprenentatge, no només rep 1 respon estimuls sind que
organitza el nou coneixement 1 'integra en ’estructura mental.

Els intercanvis lingiiistics i la interaccio amb les dades lingtistiques. A través d’aquests
elements 'aprenent comprova les hipotesis que ha anat establint 1 les confirma o les

refuta, de manera que pot anar integrant la llengua meta.

24



'interaccionisme

* Segons Ellis (1985) per a 'aprenentatge de la LE es produeix per la interaccid entre
diferents factors:

* La capacitat del llenguatge, innata en els humans (i els processos mentals interns).
« 1estimul lingtiistic a qué estem exposats en les situacions comunicatives en qué

La modificacio de I'input al qual estan exposats els aprenents. Aix{ Paprenent, com a
agent actiu del procés d’aprenentatge, no només rep 1 respon estimuls sindé que
organitza el nou coneixement 1 'integra en ’estructura mental.

Els intercanvis lingiiistics i la interaccio amb les dades lingiifstiques. A través d’aquests

elements 'aprenent comprova les hipotesis q anat establint 1 les confirma o les
refuta, de manera que pot anar integra

Influencia de la instruccio
i importancia de I'estimul (input)
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* Segons Ellis (1985) per a 'aprenentatge de la LE es produeix per la interaccio entre
diferents factors:

* La capacitat del llenguatge, innata en els humans (i els processos mentals interns).
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elements 'aprenent comprova les hipotesis que ha anat establint 1 les confirma o les
refuta, de manera que pot anar integrant la llengua meta.

D’acord amb Saville-Troike (2005), el grau d’exit dels aprenents depen del seu grau d’accés al
contexct macrosocial: és a dir, a les eXperiencies socials que faciliten la negociaci6 del significat 1 una
retroalimentacio correctora (Saville-Troike, 2005).



'interaccionisme

* Segons Ellis (1985) per a 'aprenentatge de la LE es produeix per la interaccid entre
diferents factors:

* La capacitat del llenguatge, innata en els humans (i els processos mentals interns).

« 1estimul lingtiistic a qué estem exposats en les situacions comunicatives en qué
intervenim o participem.

* La modificacio de I'input al qual estan exposats
agent actiu del procés d’aprenentatge, no nom
organitza el nou coneixement 1 'integra en ’es

- Els intercanvis lingiiistics i la interaccio amb les
elements 'aprenent comprova les hipotesis que

El control de la produccio (output)
(interaccio i negociacio del significat)

refuta, de manera que pot anar integrant la llengua meta.

context macrosocial: és a dir, a les eXperiencies socials que faciliten la negociacié del significat 1

retroalimentacio correctora (Saville-Troike, 2005).



|’adquisicio del coneixement linguistic en L2:

el paper de 'estimul, de la instrucci6 1 de la interaccid

. Hipotesi de I'input comprensible, Krashen’s (1982): L’adquisici6 de la 1.2 es
produeix quan I'aprenent pot entendre les formes gramaticals que estan una
mica més avancades que P’estadi de la interllengua en que es troba.
Laprenentatge té a veure amb el fet de facilitar estimuls comprensibles unicament

(acompanyat d’un filtre afectiu baix).

(Ellis 1 Shintani, 2014: 9-10)
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Laprenentatge té a veure amb el fet de facilitar estimuls comprensibles unicament
(acompanyat d’un filtre afectiu baix). Krashen nega que la produccio (parlar o
escriure) jugui cap paper en 'aprenentatge de la llengua.

(Ellis 1 Shintani, 2014: 9-10)



|’adquisicio del coneixement linguistic en L2:

el paper de 'estimul, de la instrucci6 1 de la interaccid

. Hipotesi de I'input comprensible, Krashen’s (1985): L’adquisici6 de la 1.2 es
produeix quan 'aprenent pot entendre les formes gramaticals que estan una mica
més avancades que ’estadi de la interllengua en que es troba. I’aprenentatge té a
veure amb el fet de facilitar estimuls comprensibles unicament (acompanyat d’un

filtre afectiu baix). Krashen nega que la produccié (parlar o escriure) jugui cap paper
en Paprenentatge de la llengua.

. Hipotesi de la interaccio (Long, 1981) 7 Hipotesi de I'output comprensible
(Swain, 1995, 2000): I.’adquusicio es produeix gracies a 'estimul comprensible, 1
s’assoleix millor gracies a la interaccio i la negociacié del significat, a les
retroaccions (Long, 1996), a ’autocorreccio de les produccions. La produccio,
doncs, juga un paper important en ’'adquisici6 de la llengua.

(Ellis 1 Shintani, 2014: 9-10)



Que passa...? El procés d’aprenentatge d’una LE/L2

“Cada cap de setmana vam caminar al bosc a prop de

meu casa 1 una vegada nosaltres trobem el basto de

caminar en uns arbusts. [El] vam mostrar als nostres

pares 1 pensaven que va setr una bona idea de reparar el

bastd”’.



La teoria de la interllengua (Selinker, 1972)

La interllengua és el sistema lingiiistic de ’aprenent d’una llengua. Toti que
les interllengties dels aprenents son diferents les unes respecte de les altres, es pot

establir un ordre comu (la mateixa seqiienciacio) en el procés d’adquisicié
(Larsen-Freeman 1 Long, 1991).

Interllengua

g

Llengua A Llengua meta

>
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Comajoan (2018)

I. Daniel, Sant Jordi, mes 2;7
1. D: #ahm# una home #ahm# a chevai
2. D: #ahm# va per #ahm# rescanter-la

3. D: 1 #ahm# #ahm# i esta preparat <para luchar> [=cast]
amb el drac

4. D: #ahm# amb l'espina que #ahm# el el home té

5. D: #ahm# trata #r#

0. D: trata de matar #ahm# el drac

II. Daniel. Sant Jordi, mes 2;15

1. D: pero també hi ha un #ah# home que que

2. D: monta a un chevai #ahm# chevai blanc

3. D: 1 té #ahm# una una espina

4. D: 1 #ahm# <lucha con con> [=cast] #ahm# el drac
5. D: i tira la espina al drac

0. D:1el drac #ahm# es [=pronunciaci6 neutra] mort

IT1. Daniel, Sant Jordi, mes 5;27
1. D: pero #ahm# al mateix temps #ahm# el Sant Jordi #ahm# va arribar per

rescatar a la princesa

2. D: i #ahm# va decidir #ahm# de luchar [=cast] amb el drac
3. D: #ahm# Sant Jordi #ahm# té una espina

4. D: i #ahm# va #ahm# matar el drac

IV. Daniel, Sant Jordi, mes 7;10
1. D: pero a la #ins//+ instant que #ah# el drac #ahm# #ahm# comenca a

acercar a la princesa

2. D: #ahm# va arribar un: un #ahm# un #ah#, si, princep

3. D:1iel princep #ahm# monta//+ montava #ahm# #ah# el un #ahm# cavall
#Hah# blanc?

4. D: i #ahm# el princep #ahm# va deci//+ va decidir

5. D: que va #ahm# lut//+ luchar? [=no hi ha ‘a’ clara entre va i inf.] [=no hi ha
‘’?

6. D: lluitar i matar #ahm# el drac per #ahm# la princesa

7. D: el princep #ahm# con [=cast] amb amb una, # una vegada #ahm# va
esp//+ espinar?

8. L: va clavar

9. D: oh! va clavar #ahm# el drac
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Comajoan (2018)
Formes

I. Daniel, Sant Jordi, mes 2;7 de present / base

1. D: #ahm# una home #ahm# a

3. D: 1 #ahm# #ahm# 1 esta pr

amb el drac

at <para luchar> [=cast]
4. D: #ahm# amb l'espina que #ahm# el el home té
5. D: #ahm# trata #r#

6. D: trata de matar #ahm# el drac

II. Daniel. Sant Jordi, mes 2;15

1. D: pero també hi ha un #ah# home que que

2. D: monta a un chevai #ahm# chevai blanc

3. D: 1 té #ahm# una una espina

4. D: 1 #ahm# <lucha con con> [=cast] #ahm# el drac
5. D: 1 tira la espina al drac

0. D:1el drac #ahm# es [=pronunciaci6 neutra] mort

IT1. Daniel, Sant Jordi, mes 5;27
1. D: pero #ahm# al mateix temps #ahm# el Sant Jordi #ahm# va arribar per

rescatar a la princesa

2. D: i #ahm# va decidir #ahm# de luchar [=cast] amb el drac
3. D: #ahm# Sant Jordi #ahm# té una espina

4. D: i #ahm# va #ahm# matar el drac

IV. Daniel, Sant Jordi, mes 7;10
1. D: pero a la #ins//+ instant que #ah# el drac #ahm# #ahm# comencga a

acercar a la princesa

2. D: #ahm# va arribar un: un #ahm# un #ah#, si, princep

3. D:1iel princep #ahm# monta//+ montava #ahm# #ah# el un #ahm# cavall
#Hah# blanc?

4. D: i #ahm# el princep #ahm# va deci//+ va decidir

5. D: que va #ahm# lut//+ luchar? [=no hi ha ‘a’ clara entre va i inf.] [=no hi ha
‘’?

6. D: lluitar i matar #ahm# el drac per #ahm# la princesa

7. D: el princep #ahm# con [=cast] amb amb una, # una vegada #ahm# va
esp//+ espinar?

8. L: va clavar

9. D: oh! va clavar #ahm# el drac
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Comajoa]/ \

Formes de passat perifrastic
—‘1- s S0 predicats verbals que

> D:#ang tenen un punt final explicit
3.D:i#ahl  (realitzacions 1 assoliments)

amb el dra
4, D: #ah
5. D: #ahm# trava &1+

6. D: trata de matar #ahm# el drac

II. Daniel. Sant Jordi, mes 2;15

1. D: pero també hi ha un #ah# home que que

2. D: monta a un chevai #ahm# chevai blanc

3. D: 1 té #ahm# una una espina

4. D: 1 #ahm# <lucha con con> [=cast] #ahm# el drac
5. D: 1 tira la espina al drac

0. D:1el drac #ahm# es [=pronunciaci6 neutra] mort

IT1. Daniel, Sant Jordi, mes 5;27
1. D: pero #ahm# al mateix temps #ahm## el Sant Jordi #ahm# va arribar per

rescatar a la princesa
2. D: i #ahm# va decidir #ahm# de luchar [=cast] amb el drac
: #ahm# Sant Jordi #ahm# té una espina

ahm# va #ahm# matar el drac

IV. Daniel, Sant Jordi, mes 7;10
1. D: pero a la #ins//+ instant que #ah# el drac #ahm# #ahm# comencga a

acercar a la princesa

2. D: #ahm# va arribar un: un #ahm# un #ah#, si, princep

3. D:1iel princep #ahm# monta//+ montava #ahm# #ah# el un #ahm# cavall
#Hah# blanc?

4. D: i #ahm# el princep #ahm# va deci//+ va decidir

5. D: que va #ahm# lut//+ luchar? [=no hi ha ‘a’ clara entre va i inf.] [=no hi ha
‘’?

6. D: lluitar i matar #ahm# el drac per #ahm# la princesa

7. D: el princep #ahm# con [=cast] amb amb una, # una vegada #ahm# va
esp//+ espinar?

8. L: va clavar

9. D: oh! va clavar #ahm# el drac
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Comajoan (2018)

I. Daniel, Sant Jordi, mes 2;7
1. D: #ahm# una home #ahm# a chevai
2. D: #ahm# va per #ahm# rescanter-la

3. D: 1 #ahm# #ahm# i esta preparat <para luchar> [=cast]

amb el dra//

4. D: #ahi ,-
5D #an| LOrmes d’imperfet en

6.D:wrats  predicats verbals que son
estatics (estats, activitats)

I1. Danie
1. D: pero

2. D: monta 2 urr Crievar #ariI# CIIevVal DIAIIC

3. D: 1 té #ahm# una una espina

4. D: 1 #ahm# <lucha con con> [=cast] #ahm# el drac
5. D: 1 tira la espina al drac

0. D:1el drac #ahm# es [=pronunciaci6 neutra] mort

IT1. Daniel, Sant Jordi, mes 5;27
1. D: pero #ahm# al mateix temps #ahm## el Sant Jordi #ahm# va arribar per

rescatar a la princesa

2. D: i #ahm# va decidir #ahm# de luchar [=cast] amb el drac
3. D: #ahm# Sant Jordi #ahm# t€ una espina

4. D: i #ahm# va #ahm# matar el drac

IV. Daniel, Sant Jordi, mes 7;10

1. D: pero a la #ins//+ instant que #ah# el drac #ahm# #ahm# comenga a acercar
a la princesa
2. D: #ahm# va arribar un: un #ahm# un #ah#, si, princep

i el princep #ahm# monta//+ montava #ahm# #ah# el un #ahm# cavall
blanc?
4. D: i #ahm# el princep #ahm# va deci//+ va decidir
5. D: que va #ahm# lut//+ luchar? [=no hi ha ‘a’ clara entre va i inf.] [=no hi ha
‘’?
6. D: lluitar i matar #ahm# el drac per #ahm# la princesa
7. D: el princep #ahm# con [=cast] amb amb una, # una vegada #ahm# va
esp//+ espinar?
8. L: va clavar
9. D: oh! va clavar #ahm# el drac

37



Comajoan (2018)

1. Daniel, Sant Jordi, mes 2;7

1. D: #ahm# una home #ahm# a chevai

2. D: #ahm# . per #ahm# rescanter-la

3. D: i #ahm# #ahm# i - preparat <para luchar> [=cast]
amb el drac

4. D: #ahm# amb l'espina que #ahm# el el home l

5. D: #tahm# trata #r#

6. D: trata de matar #ahm# el drac

I1. Daniel. Sant Jordi, mes 2;15

1. D: per6 també - un #ah# home que que

2.D: - a un chevai #ahm# chevai blanc

3.D:i l #ahm# una una espina

4. D: i #ahm# <- con con> [=cast] #ahm# el drac
5.D:i - la espina al drac

6. D: i el drac #ahm# . [=pronunciaci6 neutra] -

II1. Daniel, Sant Jordi, mes 5:27

1. D: pero #ahm# al mateix temps #ahm# el Sant Jordi #ahm# va arribar
per rescatar a la princesa

2. D: i #ahm# va decidir #ahm# de luchar [=cast] amb el drac

3. D: #ahm# Sant Jordi #ahm# . una espina

4. D: i #ahm# va #ahm# matar el drac

IV. Daniel, Sant Jordi, mes 7;10

1. D: pero a la #ins//+ instant que #ah# el drac #ahm# #ahm# - a
acercar a la princesa

2. D: #ahm# va arribar un: un #ahm# un #ah#, si, princep

3.D:iel princep #ahm# monta//+ - Hahm# #Hah# el un #ahm#
cavall #ah# blanc?

4. D: i #ahm# el princep #ahm# va deci//+ va decidir

5. D: que va #ahm# lut//+ luchat? [=no hi ha ‘a’ clara entre va i inf]] [=no
hi ha ‘]?

6. D: lluitar i matar #al ac per #ahm# la princesa

7. D: el princep #ahm# con # una vegada #ahm# va

esp//+ espinar?
8. L: va clavar
9. D: oh! va clavar #

Vegeu Ellis 1 Shintani (2014: 8)
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Comajoan (2018)

1. Daniel, Sant Jordi, mes 2;7

1. D: #ahm# una home #ahm# a chevai

2. D: #ahm# . per #ahm# rescanter-la

3. D: i #ahm# #ahm# i - preparat <para luchar> [=cast]
amb el drac

4. D: #ahm# amb l'espina que #ahm# el el home l

5. D: #tahm# trata #r#

6. D: trata de matar #ahm# el drac

I1. Daniel. Sant Jordi, mes 2;15

1. D: per6 també - un #ah# home que que

2.D: - a un chevai #ahm# chevai blanc

3.D:i l #ahm# una una espina

4. D: i #ahm# <- con con> [=cast] #ahm# el drac
5.D:i - la espina al drac

6. D: i el drac #ahm# . [=pronunciaci6 neutra] -

II1. Daniel, Sant Jordi, mes 5:27

1. D: pero #ahm# al mateix temps #ahm# el Sant Jordi #ahm# va arribar
per rescatar a la princesa

2. D: i #ahm# va decidir #ahm# de luchar [=cast] amb el drac

3. D: #ahm# Sant Jordi #ahm# . una espina

4. D: i #ahm# va #ahm# matar el drac

IV. Daniel, Sant Jordi, mes 7;10

1. D: pero a la #ins//+ instant que #ah# el drac #ahm# #ahm# - a
acercar a la princesa

2. D: #ahm# va arribar un: un #ahm# un #ah#, si, princep

3.D:iel princep #ahm# monta//+ - Hahm# #Hah# el un #ahm#
cavall #ah# blanc?

4. D: i #ahm# el princep #ahm# va deci//+ va decidir

5. D: que va #ahm# lut//+ luchat? [=no hi ha ‘a’ clara entre va i inf]] [=no
hi ha ‘]?

6. D: lluitar i matar #al ac per #ahm# la princesa

7. D: el princep #ahm# con # una vegada #ahm# va

esp//+ espinar?
8. L: va clavar
9. D: oh! va clavar #

Vegeu Ellis 1 Shintani (2014: 8)
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Comajoan (2018)

1. Daniel, Sant Jordi, mes 2;7

1. D: #ahm# una home #ahm# a chevai

2. D: #ahm# . per #ahm# rescanter-la

3. D: i #ahm# #ahm# i - preparat <para luchar> [=cast]
amb el drac

4. D: #ahm# amb l'espina que #ahm# el el home l

5. D: #tahm# trata #r#

6. D: trata de matar #ahm# el drac

I1. Daniel. Sant Jordi, mes 2;15

1. D: per6 també - un #ah# home que que

2.D: - a un chevai #ahm# chevai blanc

3.D:i l #ahm# una una espina

4. D: i #ahm# <- con con> [=cast] #ahm# el drac
5.D:i - la espina al drac

6. D: i el drac #ahm# . [=pronunciaci6 neutra] -

II1. Daniel, Sant Jordi, mes 5:27

1. D: pero #ahm# al mateix temps #ahm# el Sant Jordi #ahm# va arribar
per rescatar a la princesa

2. D: i #ahm# va decidir #ahm# de luchar [=cast] amb el drac

3. D: #ahm# Sant Jordi #ahm# . una espina

4. D: i #ahm# va #ahm# matar el drac

IV. Daniel, Sant Jordi, mes 7;10

1. D: pero a la #ins//+ instant que #ah# el drac #ahm# #ahm# - a
acercar a la princesa

2. D: #ahm# va arribar un: un #ahm# un #ah#, si, princep

3.D:iel princep #ahm# monta//+ - Hahm# #Hah# el un #ahm#
cavall #ah# blanc?

4. D: i #ahm# el princep #ahm# va deci//+ va decidir

5. D: que va #ahm# lut//+ luchat? [=no hi ha ‘a’ clara entre va i inf]] [=no
hi ha ‘]?

6. D: lluitar i matar #al ac per #ahm# la princesa

7. D: el princep #ahm# con # una vegada #ahm# va

esp//+ espinar?
8. L: va clavar
9. D: oh! va clavar #

Vegeu Ellis 1 Shintani (2014: 8)
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Comajoan (2018)

1. Daniel, Sant Jordi, mes 2;7

1. D: #ahm# una home #ahm# a chevai

2. D: #ahm# . per #ahm# rescanter-la

3. D: i #ahm# #ahm# i - preparat <para luchar> [=cast]
amb el drac

4. D: #ahm# amb l'espina que #ahm# el el home l

5. D: #tahm# trata #r#

6. D: trata de matar #ahm# el drac

I1. Daniel. Sant Jordi, mes 2;15

1. D: per6 també - un #ah# home que que

2.D: - a un chevai #ahm# chevai blanc

3.D:i l #ahm# una una espina

4. D: i #ahm# <- con con> [=cast] #ahm# el drac
5.D:i - la espina al drac

6. D: i el drac #ahm# . [=pronunciaci6 neutra] -

II1. Daniel, Sant Jordi, mes 5:27

1. D: pero #ahm# al mateix temps #ahm# el Sant Jordi #ahm# va arribar
per rescatar a la princesa

2. D: i #ahm# va decidir #ahm# de luchar [=cast] amb el drac

3. D: #ahm# Sant Jordi #ahm# . una espina

4. D: i #ahm# va #ahm# matar el drac

IV. Daniel, Sant Jordi, mes 7;10

1. D: pero a la #ins//+ instant que #ah# el drac #ahm# #ahm# - a
acercar a la princesa

2. D: #ahm# va arribar un: un #ahm# un #ah#, si, princep

3.D:iel princep #ahm# monta//+ - Hahm# #Hah# el un #ahm#
cavall #ah# blanc?

4. D: i #ahm# el princep #ahm# va deci//+ va decidir

5. D: que va #ahm# lut//+ luchat? [=no hi ha ‘a’ clara entre va i inf]] [=no
hi ha ‘]?

6. D: lluitar i matar #al ac per #ahm# la princesa

7. D: el princep #ahm# con # una vegada #ahm# va

esp//+ espinar?
8. L: va clavar
9. D: oh! va clavar #

Vegeu Ellis 1 Shintani (2014: 8)
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Que passa...? El procés d’aprenentatge d’una LE/L2

“Cada cap de setmana vam caminar al bosc a prop de

meu casa 1 una vegada nosaltres trobem el basto de

caminar en uns arbusts. [El] vam mostrar als nostres

pares 1 pensaven que va setr una bona idea de reparar el

bastd”’.



Que passa...? El procés d’aprenentatge d’una LE/L2

“Cada cap de setmana vam caminar al bosc a prop de

meu casa 1 una vegada nosaltres trobem el basto de

caminar en uns arbusts. [El] vam mostrar als nostres
pares 1 pensaven que va [a] ser una bona idea de reparar

el basto”.



Comajoan (2018)

I. Daniel, Sant Jordi, mes 2;7 I11. Daniel, Sant Jordi, mes 5;27
1. D: #ahm# una home #ahm# a chevai 1. D: pero #ahm# al mateix temps #ahm# el Sant Jordi #ahm# va arribar
2. D: #ahm# va per #ahm# rescanter-la pet rescatar a la princesa

2. D: i #ahm# va decidir #ahm# de luchar [=cast] amb el drac
3. D: #ahm# Sant Jordi #ahm# t€ una espina
4. D: i #ahm# va #ahm# matar el drac

3. D: i #ahm# #Hahm# i esta preparat <para luchar> [=cast]
amb el drac

4. D: #ahm# amb l'espina que #ahm# el el home té

5. D: #ahm# trata #1#

6. D: trata de matar #ahm# el drac

IV. Daniel, Sant Jordi, mes 7;10
1. D: peto a la #ins//+ instant que #ah# el drac H#ahm# Hahm# comenca a

acercar a la princesa

I1. Daniel. Sant Jordi, mes 2;15 2. D: #ahm# va arribar un: un #ahm# un #ah#, si, princep
1. D: peto també hi ha un #ah# home que que 3. D:iel princep #ahm# monta//+ montava #ahm# #ah# el un #ahm#
2. D: monta a un chevai #ahm# chevai blanc cavall #ah# blanc?

4. D: i #ahm# el princep #ahm# va deci//+ va decidir

5. D: que va #ahm# lut//+ luchat? [=no hi ha ‘a’ clara entre va i inf]] [=no
hi ha ¢’]?

6. D: lluitar i matar #al

3. D: i té #ahm# una una espina
4. D: i #ahm# <lucha con con> [=cast] #ahm# el drac
5. D: i tira la espina al drac

. ., ac per #ahm# la princesa
6. D: i el drac #ahm# es [=pronunciacié neutra] mort

7. D: el princep #ahm# con a, # una vegada H#ahm# va

esp//+ espinar?

8. L: va clavar

9. D: oh! va clavar # La interﬂengua mo Stra

ESTRATEGIES COGNITIVES

D’APRENENTATGE
\ 4

Vegeu Ellis 1 Shintani (2014: 8)

>




La teoria de la interllengua (Selinker, 1972)

La interllengua és el sistema lingiiistic de ’aprenent d’una llengua. Toti que
les interllengties dels aprenents son diferents les unes respecte de les altres, es pot
establir un ordre comu (la mateixa seqiienciacid) en el procés d’adquisicio
(Larsen-Freeman 1 Long, 1991).

Aprofitant del coneixement de la interllengua a ’hora d’ensenyar llengties, el docent
pot tenir un marc o horitz6é d’expectatives d’allo que els alumnes seran capagos

de fer en el procés d’aprenentatge (Doughty 1 Williams, 2009: 205)

Interllengua

g

Llengua A Llengua meta

>
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Que ensenyem? | en quin context?

Competencia
comunicativa

Competencia
lingtifstica

- Lexical
- Gramatical

- Semantica

- Fonetica

- Ortografica

- Ortoepica

Competencia
sociolingtiistica

- Marcadors
ingtistics de
relacions socials

- Normes de
cortesia

- Fixpressions de
saviesa popular

- Diferéncies de

Competencia
pragmatica

- Competencia
discursiva

- Competencia
funcional

- Competencia
organitzativa

MECR
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Que ensenyem? | en quin context?

Treball per tasques

Competencia
comunicativa

Competencia

lingtifstica

- Lexical

- Gramatical

- Semantica

- Fonetica

- Ortografica

- Ortoepica

Competencia
sociolingtiistica

- Marcadors
ingtistics de

relacions socials

- Normes de
cortesia

- Fixpressions de
saviesa popular

- Diferéncies de

Competencia
pragmatica

- Competencia
discursiva

- Competencia
funcional

- Competencia
organitzativa

MECR
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Que ensenyem? | en quin context?

Competencia
comunicativa

Competencia Competencia
sociolingtiistica pragmatica

- Marcadors -
inglistics de - Competencia
relacions socials discursiva

- Normes de - Competencia
cortesia funcional

- Expressions de - Competencia
saviesa popular QLN i ihoe)

| Variaci6 lingiifstic MECR
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El coneixement i la instruccio
de la competencia linguistica en L2

Dos tipus de coneixement:
- Coneixement declaratiu (metalinguistic): saber (MECR).
- Coneixement operatiu (procedimental): saber fer (MECR).



El coneixement i la instruccio
de la competencia linguistica en L2

Dos tipus de coneixement:
Coneixement declaratiu (metalinguistic): saber (MECR).
Coneixement operatiu (procedimental): saber fer (MECR).
Aproximacions teoriques sobre la interrelacio de tots dos:

El coneixement declaratiu mai no es converteix en capacitat d’us operatiu (Krashen, 1982).
-> Ensenyar gramatica no serveix de res.

El coneixement declaratiu es converteix en capacitat d’is operatiu a través de la practica
(DeKeyser, 2005). Present-Practice-Produce



El coneixement i la instruccio
de la competencia linguistica en L2

Dos tipus de coneixement:

- Coneixement declaratiu (metalinguistic): saber (MECR).

- Coneixement operatiu (procedimental): saber fer (MECR).
Aproximacions teoriques sobre la interrelacio de tots dos:

- El coneixement declaratiu mai no es converteix en capacitat d’as operatiu (Krashen, 1982).
-> Ensenyar gramatica no serveix de res.

- El coneixement declaratiu es converteix en capacitat d’us operatiu a través de la practica
(DeKeyser, 2005). Present-Practice-Produce

- El coneixement declaratiu no es converteix directament en capacitat operativa, pero ajuda que es
pugui desenvolupar (Sharwood Smith 1 Truscott 2014, Sharwood Smith 2017, Truscott 2015).

- “L’objectiu d’'un programa de gramatica no és ensenyar els aprenents a usar la gramatica, sind
ajudar-los a entendre la manera com funciona la gramatica” (Ellis, 2002: 27)

Interficie entre coneixement explicit 1 implicit (Ellis & Shintani, 2014)



El coneixement i la instruccio
de la competencia linguistica en L2

- El coneixement declaratiu no es converteix directament en capacitat operativa, pero ajuda que es
pugui desenvolupar (Sharwood Smith 1 Truscott 2014, Sharwood Smith 2017, Truscott 2015).

- “L’objectiu d’'un programa de gramatica no és ensenyar els aprenents a usar la gramatica, siné
ajudar-los a entendre la manera com funciona la gramatica” (Ellis, 2002: 27
J g ;

La gramatica = entre saber i saber fer (Amends i Ahern, 2021)
entre el saber declaratiu i el saber procedimental
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Activitat 2

Strongly disagree

Go to www.menti.com and use the code 9416 2907

Les LE/L2 saprenen nomeés per imitacio i practica.
I

La majoria daprenents d'una L2 no adquireixen una competéncia en L2 com la
d'un parlant natiu

!

En l'aprenentatge d'una llengua els estimuls externs (I'input) sén el més
important per assegurar el domini de la llengua apresa.

I

Es pot establir una sequenciacié comuna als aprenents d'una llengua en el
procés d'adquisicio.

Els errors enla L2 solen ser el resultat de la interferencia de la L1 dels aprenents.

|

Els errors en l'aprenentatge d'una LE/L2 veneni se'n van.
I

El coneixement de la gramatica de la llengua no incideix en la competencia

comunicativa. Els aprenents no tenen intuicions en la llengua meta.
I

A Mentimeter

Strongly agree
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En que consisteix I'ensenyament de la gramatica?

“L’ensenyament de la gramatica inclou qualsevol técnica d’instruccio
que posa P’atencié dels alumnes en alguna forma gramatical especifica
de tal manera que ajudi els alumnes a entendre-la metalingiiisticament,
a processar-la en comprensio i produccio 1 que la puguin intetioritzar’

>

(Ellis, 2006: 84)



Quin es el focus de la instruccio? (.ong, 1991)

*Focus exclusiu en la
forma, sense connexio
amb la comunicacio.

*Se seleccionen primer les
formes i es lliguen (o no) a
les funcions
comunicatives.

*Es basa en la idea que les
formes s’adquireixen de
manera sequencial i
additiva.

*Recerca: Els aprenents
aprenen coses sobre la
llengua pero no
necessariament a fer coses
amb la llengua.

Focus en el significat:

* Emfasi en el significat
sense prestar atencio a la
forma.

*Es basa en la idea que els
aprenents extreuen les
formes de manera
inconscient (inductiva).

*Recerca: Els aprenents no
acaben d’adquirir els
aspectes més formals de la
llengua, sobretot als nivells
superiors o en entorns
academics.

Adaptat de Comajoan (2018)
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Quin és el focus de la instruccio? o 1091

*Focus exclusiu en la
forma, sense connexio
amb la comunicacio.

*Se seleccionen primer les
formes i es lliguen (o no) a
les funcions
comunicatives.

*Es basa en la idea que les
formes s’adquireixen de
manera sequencial i
additiva.

*Recerca: Els aprenents
aprenen coses sobre la
llengua pero no
necessariament a fer coses
amb la llengua.

Focus en el significat:

* Emfasi en el significat
sense prestar atencio a la
forma.

*Es basa en la idea que els
aprenents extreuen les
formes de manera
inconscient (inductiva).

*Recerca: Els aprenents no
acaben d’adquirir els
aspectes més formals de la
llengua, sobretot als nivells
superiors o en entorns
academics.

Skehan (1998) 1 Tomasello (1998):

els aprenents no poden processar

alhora el significat 1 la forma
dels estimuls (7zput) de la llengua meta.

Adaptat de Comajoan (2018) 56



Quin és el focus de la instruccio? o 1091

*Focus exclusiu en la
forma, sense connexio
amb la comunicacio.

*Se seleccionen primer les
formes i es lliguen (o no) a
les funcions
comunicatives.

*Es basa en la idea que les
formes s’adquireixen de
manera sequencial i
additiva.

*Recerca: Els aprenents
aprenen coses sobre la
llengua pero no
necessariament a fer coses

amb la llengua.

Focus en el significat:

* Emfasi en el significat
sense prestar atencio a la
forma.

*Es basa en la idea que els
aprenents extreuen les
formes de manera
inconscient (inductiva).

*Recerca: Els aprenents no
acaben d’adquirir els
aspectes més formals de la
llengua, sobretot als nivells
superiors o en entorns
academics.

Focus en la forma:

* Consisteix a fer que els
alumnes es fixin en formes
gramaticals dins d’un
context de comunicacio.
*Primer es crea el context
de comunicacio

*Tot seguit s’examinen
quines formes sén
necessaries

* Es dissenyen activitats en

que €S combinen
formes i significat.

*No es pot aprendre una
llengua sense un cert grau
de consciencia del que
s’esta aprenent.

Adaptat de Comajoan (2018)



El focus en la forma

Descobriment de les regles
de funcionament de la llengua
per part de 'aprenent
VS.
exposicié magistral del docent

© Max
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PUNT 3 unitat £J

- <« D. Fixa'ten les formesverbals destacades als textos de l'activitat B i completa el quadre. Quins exemples dels
textos corresponen a cada tipus? Fes-ho amb un company.
R E N E l XE R e © construir O evacuar/ desocupar B o P

© destruir O bastir / erigir passives Es formen amb el verb conjugat en el temps i flexio de persona i
es amb ser nombre corresponents + del verb corresponent, que concorda

A. Uegeix les paraules i assegura't d'entendre'n el © reconstruir O ensorrar / demolir arigunere] nmbte A atSublecte de ot
si?lnigcat_ F;e!acioxa catiadpalraula amlb la pa- O passives Es forma amb el pronom i el verb en veu activa, que també
: :wfn:'r" q‘;‘]’i‘:"st-emga‘;;d: r:z P:l;a't-’e:;')sm‘z © expulsar negar/ enfonsar pronominals concorda en nombre i persona amb el subjecte de l'oracic.
Iactivitat segiient? Parla'n amb un company. O sibmergic O rastaias T iakiabliitr

«>» E. Relaciona cada una de les frases seguents amb el dibuix corresponent. Després digues amb quin dibuix
relacionaries les formes destacades de l'activitat B. Comenta amb un company com funcionen aquestes
estructures en la teva llengua o en les llengiies que coneixeu i en quins contextos s'utilitzen.

B. En parelles, repartiu-vos els textos de Tiurana i de Corbera, de manera que cadascu en llegeixi un. En acabat,
expliqueu-vos-els i digueu qué tenen en comu i en queé es diferencien les histories d'aquests dos pobles.

TIURANA CORBERA D’EBRE

El poble vell de Corbera d'Ebre era una localitat
de camperols situada al turd de la Muntera, a
la Terra Alta. £s una de les poblacions catalanes
que iklustra millor les consequéncies devasta-
dores de la Guerra Civil espanyola. Durant la
batalla de 'Ebre, el 1938, les edificacions de Cor-
bera eren atacades diariament per les bombes
i la metralla. Al final de la guerra, com que gai-
rebé tots els habitatges havien estat destruits,
les families es van trasliadar a l'actual poble
de Corbera d'Ebre, que queda al peu del turd.
Aquest desplacament va permetre el restabli-
ment de la vida del poble. Les ruines de Cor-

Situat a la comarca de la Noguera, el poble de
Tiurana és conequt perque des de l'any 1999 ro-
man submergit sota les aigues del panta de Ri-
alb. Lainundacié forcada de la poblacidvaserla

causa del desallotjament dels veins, que esvan 2
instalar a la nova Tiurana, que té per lema“la bera. entre fes quals destaca I'Església de Sant
Pere (avui centre cultural), es van declarar Bé

d'Interés Cultural de Catalunya.

mateixa aigua que ensva ofegar ens dona vida”.
De fet, la reconstruccid de la vila va ser possible
gracies a la persisténcia del poble per conservar
la seva identitat | el seu esperit acollidor. Al cen-
tre del poble nou, amb vistes privilegiades al
panta, s’ha construit un monument per seguir
rebent peregrins. La memdria de l'antiga Tiura-

© Uedificiva ser reconstruit (pelsveins). @ Els veins van reconstruir l'edifici. ~ © Esva reconstruir ['edifici.

(n}u F. Llegeix els fragments i uneix-los per formar oracions sobre la vila vella de Meguinensa. Després escolta
laudio, comprova les respostes i situa el poble en un mapa. Fes-ho amb un company.

na és encara ben viva gracies als monuments © Lavilavella vaserinundada Javila nova.
conservats en el moment de l'enderroc, que
han estat erigits, de nou, a lavila. © Al costat del ril: Segre han estat immortalizats adivuit flengiies.
© Els carrers <'ha rraduit per ordre alfabétic.
habitan van ser batejats pel panta.
C. Busca als textos de l'activitat anterior els ; o = J )
noms corresponents als verbs seguents i edificar: © El relat Cami de Sirga £sva construir per 'escriptor Jes(s Moncada.
relaciona’tsamb un delsgrupsde sindnims restablir:
de l'activitat A. Després passeu a nomsels endérrocar:
verbs de l'activitat A. Quins sufixos has Ry — el v e R
utilitzat? Fes-ho amb un company. desallotjar: ( EECTXIENIDIY :n grups Coneixeu pobles ambs histaries semblants a lesde les activitars daquest ‘
inundar: | punt yeu-ne informacié | expliqueu que hiva passar i que s' L per reconstruir-los de nou z)

A Punt 4, U4



Valor operatiu

«» D. Fixa'tenlesformes verbals destacades als textos de I'activitat B i completa el quadre. Quins exemples dels
textos corresponen a cada tipus? Fes-ho amb un company.

passives Esformenambelverb ... conjugaten el tempsiflexi6 de persona i
amb ser nombre corresponents+ ... del verb corresponent, que concorda
en génere i nombre amb el subjecte de l'oracié.

passives Esforma amb el pronom . ... ielverbenveu activa, que també
pronominals concorda en nombre i persona amb el subjecte de I'oraci6.

«» E. Relaciona cada una de les frases segiients amb el dibuix corresponent. Després digues amb quin dibuix
relacionaries les formes destacades de I'activitat B. Comenta amb un company com funcionen aquestes
estructures en la teva llengua o en les llengiies que coneixeu i en quins contextos s'utilitzen.

© L'edifici va ser reconstruit (pels veins). @ Els veins van reconstruir I'edifici. © Esva reconstruir I'edifici.

A Punt 4, U4
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«» D. Fixa'tenlesformes verbals destacades als textos de I'activitat B i completa el quadre. Quins exemples dels
textos corresponen a cada tipus? Fes-ho amb un company.

FO c u S e n I a fO rm a passives Esformenambelverb .......conjugat en el temps i flexi6 de persona i

amb ser nombre corresponents+ ... del verb corresponent, que concorda
en génere i nombre amb el subjecte de l'oracié.

passives Esforma amb el pronom . ielverbenveu activa, que també

pronominals concorda en nombre i persona amb el subjecte de I'oraci6.

«» E. Relaciona cada una de les frases segiients amb el dibuix corresponent. Després digues amb quin dibuix
relacionaries les formes destacades de I'activitat B. Comenta amb un company com funcionen aquestes
estructures en la teva llengua o en les llengiies que coneixeu i en quins contextos s'utilitzen.

Lligam amb la comunicacié 1 I'as

Sanchez Cuadrado (2020: 304)

© L'edifici va ser reconstruit (pels veins). @ Els veins van reconstruir I'edifici. © Esva reconstruir I'edifici.

A Punt 4, U4
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Focus en la forma

Lligam amb la comunicacié 1 I'as

Sanchez Cuadrado (2020: 304)

oracions actives

Es poden fer servir
quan es vol posar
emfasien el subjecte.

Els veins van reconstruir l'edifici.
La grua ha enderrocat la torre.
Lalcalde va inaugurar la placa.

Per la Festa Major els veins de-
coren els balcons.

oracions passives

passives amb ser

us

Es fan servir quan es vol posar émfasi en
el resultat de I'esdeveniment verbal i no
en la informaci6 sobre el subjecte de I'ora-
ci6 activa. El subjecte de l'oracié activa
pot aparéixer, opcionalment, en forma de
complement agent introduit amb la pre-
posicio per.

Aquesta estructura no és gaire habitual en
catala i sol apareéixer en registres formals.

forma

Es formen amb el verb ser conjugat en el
temps i flexié de nombre i persona cor-
responents + participi del verb correspo-
nent, que concorda en génere i nombre
amb el subjecte de I'oracio.

Ledifici va ser reconstruit (pels veins).

La torre ha estat enderrocada

(perla grua).

La placa havia estat inaugurada el 1990
(per I'alcalde).

Per la Festa Major el's balcons sén decorats
(pels veins).

passives pronominals

Es fan servir quan no es vol fer constar el
subjecte de l'oracidé activa, perqué no es
coneix o perqué no és rellevant.

Es un altre tipus de construccié passiva,
que és més habitual en catala.

Esformaamb el pronom esi el verb enveu
activa, que concorda en nombre i persona

amb el subjecte de l'oracid.

Esva reconstruir l'edifici.
La torre s'ha enderrocat.

La placa s'havia inaugurat abans del
terratrémol.

Per la Festa Major es decoren els balcons.

P T
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Focus en la forma

Aprofitament dels processos 1
mecanismes cognitius dels
aprenents (imatge)

Sanchez Cuadrado (2020: 304)

«» D. Fixa'tenlesformes verbals destacades als textos de I'activitat B i completa el quadre. Quins exemples dels
textos corresponen a cada tipus? Fes-ho amb un company.

passives Esformenambelverb . ........conjugat en el temps i flexi6 de persona i
amb ser nombre corresponents+ ... del verb corresponent, que concorda
en génere i nombre amb el subjecte de l'oracié.

passives Es forma amb el pronom . ielverbenveu activa, que també
pronominals concorda en nombre i persona amb el subjecte de I'oraci6.

«» E. Relaciona cada una de les frases segiients amb el dibuix corresponent. Després digues amb quin dibuix
relacionaries les formes destacades de I'activitat B. Comenta amb un company com funcionen aquestes
estructures en la teva llengua o en les llengiies que coneixeu i en quins contextos s'utilitzen.

A Punt 4, U4
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Focus en la forma

Aprofitament dels processos 1
mecanismes cognitius dels
aprenents (imatge)

Sanchez Cuadrado (2020: 304)

© Ledifici va ser reconstruit (pels veins).
© Els veins van reconstruir 'edifici.

© Esva reconstruir I'edifici.

«» D. Fixa'tenlesformes verbals destacades als textos de I'activitat B i completa el quadre. Quins exemples dels
textos corresponen a cada tipus? Fes-ho amb un company.

passives Esformenambelverb ... conjugat en el temps i flexi6 de persona i
amb ser nombre corresponents+ ... del verb corresponent, que concorda
en génere i nombre amb el subjecte de l'oracié.

passives Es forma amb el pronom ... ielverbenveu activa, que també
pronominals concorda en nombre i persona amb el subjecte de I'oraci6.

«» E. Relaciona cada una de les frases segiients amb el dibuix corresponent. Després digues amb quin dibuix
relacionaries les formes destacades de I'activitat B. Comenta amb un company com funcionen aquestes
estructures en la teva llengua o en les llengiies que coneixeu i en quins contextos s'utilitzen.

A Punt 4, U4
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Focus en la forma

Aprofitament dels processos 1
mecanismes cognitius dels
aprenents (imatge)

Sanchez Cuadrado (2020: 304)

© L'edificiva ser reconstruit (pels veins).

© Esva reconstruir I'edifici.

«» D. Fixa'tenlesformes verbals destacades als textos de I'activitat B i completa el quadre. Quins exemples dels
textos corresponen a cada tipus? Fes-ho amb un company.

passives Esformenambelverb ... conjugat en el temps i flexi6 de persona i
amb ser nombre corresponents+ ... del verb corresponent, que concorda
en génere i nombre amb el subjecte de l'oracié.

passives Es forma amb el pronom ... ielverbenveu activa, que també
pronominals concorda en nombre i persona amb el subjecte de I'oraci6.

«» E. Relaciona cada una de les frases segiients amb el dibuix corresponent. Després digues amb quin dibuix
relacionaries les formes destacades de I'activitat B. Comenta amb un company com funcionen aquestes
estructures en la teva llengua o en les llengiies que coneixeu i en quins contextos s'utilitzen.

A Punt 4, U4
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Focus en la forma

Aprofitament dels processos 1
mecanismes cognitius dels
aprenents (imatge)

Sanchez Cuadrado (2020: 304)

© Esva reconstruir I'edifici.

«» D. Fixa'tenlesformes verbals destacades als textos de I'activitat B i completa el quadre. Quins exemples dels
textos corresponen a cada tipus? Fes-ho amb un company.

passives Esformenambelverb ... conjugat en el temps i flexi6 de persona i
amb ser nombre corresponents+ ... del verb corresponent, que concorda
en génere i nombre amb el subjecte de l'oracié.

passives Es forma amb el pronom ... ielverbenveu activa, que també
pronominals concorda en nombre i persona amb el subjecte de I'oraci6.

«» E. Relaciona cada una de les frases segiients amb el dibuix corresponent. Després digues amb quin dibuix
relacionaries les formes destacades de I'activitat B. Comenta amb un company com funcionen aquestes
estructures en la teva llengua o en les llengiies que coneixeu i en quins contextos s'utilitzen.

t (pels veins).

A Punt 4, U4
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Focus en la forma

Aprofitament dels processos 1
mecanismes cognitius dels
aprenents (imatge)

Sanchez Cuadrado (2020: 304)

«» D. Fixa'tenlesformes verbals destacades als textos de I'activitat B i completa el quadre. Quins exemples dels
textos corresponen a cada tipus? Fes-ho amb un company.

passives Esformenambelverb ... conjugat en el temps i flexi6 de persona i
amb ser nombre corresponents+ ... del verb corresponent, que concorda
en génere i nombre amb el subjecte de l'oracié.

passives Es forma amb el pronom ... ielverbenveu activa, que també
pronominals concorda en nombre i persona amb el subjecte de I'oraci6.

«» E. Relaciona cada una de les frases segiients amb el dibuix corresponent. Després digues amb quin dibuix
relacionaries les formes destacades de I'activitat B. Comenta amb un company com funcionen aquestes
estructures en la teva llengua o en les llengiies que coneixeu i en quins contextos s'utilitzen.

© Els veins van reconstruir 'edifici. © Ledifici va ser reconstruit (pels veins) € Es va reconstruir I'edifici.

A runt 4, U4

67



.. pero no n’hi ha prou!



El model ‘CAPA’ de Tedick i Lister (2020)

. Contextualitzacio: cstablir un context significatiu per als alumnes
(text, situacio, etc.) i fixar-se en quins aspectes gramaticals 1 de
contingut es necessitaran.
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El model ‘CAPA’ de Tedick i Lister (2020)

. Contextualitzacio: cstablir un context significatiu per als alumnes
(text, situacio, etc.) 1 fixar-se en quins aspectes gramaticals 1 de
contingut es necessitaran.

. Adonar-se / eonscienciacio: fcr que cls alumnes s’adonin/notin cls
aspectes gramaticals 1 hagin de reflexionar-hi (inductivament).
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El model ‘CAPA’ de Tedick i Lister (2020)

. Gontextualitzacio: cstablir un context significatiu per als alumnes
(text, situacio, etc.) 1 fixar-se en quins aspectes gramaticals 1 de
contingut es necessitaran.

. Adonar-se / conscienciacio: fer que cls alumnes s’adonin/notin els
aspectes gramaticals 1 hagin de reflexionar-hi (inductivament).

1 = . N . ° ° °
Practica: donar oportunitats de practica en contextos significatius
controlats i amb retroaccid (correccio efectiva).
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El model ‘CAPA’ de Tedick i Lister (2020)

Contextualitzacio: cstablir un context significatiu per als alumnes
(text, situacio, etc.) 1 fixar-se en quins aspectes gramaticals 1 de
contingut es necessitaran.

Adonar-se / conseienciacio: fer que cls alumnes s’adonin/notin els
aspectes gramaticals 1 hagin de reflexionar-hi (inductivament).

‘ = . IN . . . .
Practica: donar oportunitats de practica en contextos significatius
controlats 1 amb retroaccio (correccio efectiva).

Autonomia: dissenyar activitats per usar la llengua en contextos més
oberts per arribar a la fluidesa i la confianga.
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10 macroestrategies per aconseguir els objectius d’aprenentatge desitjats

(ser docents 1 investigadors estrategics)
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10 macroestrategies per aconseguir els objectius d’aprenentatge desitjats

(ser docents 1 investigadors estrategics)

Crea 1 utilitza el maxim d’oportunitats d’aprenentatge.
P P g

Facilita la interaccio negociada.

Minimitza les dissonancies entre la intencié del professor 1 la interpretacié de aprenent.

Activa la intuicio de 'aprenent.
Fomenta "autoconsciencia lingtistica.
Contextualitza 'input linguistic.
Integra les habilitats lingtiistiques.
Fomenta 'autonomia de 'aprenent.
Fomenta I"autoconsciencia cultural.

Tingues en compte la rellevancia social de les llengties.

(Kumaradivelu, 1994) [apud Comajoan, 2021]
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10 macroestrategies per aconseguir els objectius d’aprenentatge desitjats

(ser docents 1 investigadors estrategics)

Crea 1 utilitza el maxim d’oportunitats d’aprenentatge.

Facilita la interaccié negociada.

Minimitza les dissonancies entre la intencié del professor 1 la interpretacié de aprenent.

Activa la intuicio de 'aprenent.
Fomenta "autoconsciencia lingtistica.
Contextualitza 'input linguistic.
Integra les habilitats lingtiistiques.
Fomenta 'autonomia de 'aprenent.

Fomenta ’autoconsciéncia cultural.

Tingues en compte la rellevancia social de les llengties.

(Kumaradivelu, 1994) [apud Comajoan, 2021]
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10.

10 macroestrategies per aconseguir els objectius d’aprenentatge desitjats

(ser docents 1 investigadors estrategics)

Crea 1 utilitza el maxim d’oportunitats d’aprenentatge.

Facilita la interaccio negociada.

Minimitza les dissonancies entre la intencié del professor i la interpretacio de

Paprenent.

Activa la intuicio de 'aprenent.
Fomenta "autoconsciencia lingtistica.
Contextualitza 'input lingtistic.
Integra les habilitats lingtiistiques.
Fomenta I'autonomia de I'aprenent.

Fomenta ’autoconsciéncia cultural.

Tingues en compte la rellevancia social de les llengties.

(Kumaradivelu, 1994) [apud Comajoan, 2021]
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10 macroestrategies per aconseguir els objectius d’aprenentatge desitjats

(ser docents 1 investigadors estrategics)

Crea 1 utilitza el maxim d’oportunitats d’aprenentatge.

Facilita la interaccio negociada.

Minimitza les dissonancies entre la intencié del professor 1 la interpretacié de aprenent.

Activa la intuici6 de 'aprenent.
Fomenta "autoconsciencia lingtistica.
Contextualitza 'input linguistic.
Integra les habilitats lingtiistiques.
Fomenta 'autonomia de 'aprenent.

Fomenta ’autoconsciéncia cultural.

Tingues en compte la rellevancia social de les llengties.

(Kumaradivelu, 1994) [apud Comajoan, 2021]
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10 macroestrategies per aconseguir els objectius d’aprenentatge desitjats

(ser docents 1 investigadors estrategics)

Crea 1 utilitza el maxim d’oportunitats d’aprenentatge.

Facilita la interaccio negociada.

Minimitza les dissonancies entre la intencié del professor 1 la interpretacié de aprenent.

Activa la intuici6 de 'aprenent.

Fomenta 'autoconsciencia lingtiistica.
Contextualitza 'input linguistic.

Integra les habilitats lingtiistiques.
Fomenta 'autonomia de 'aprenent.

Fomenta ’autoconsciéncia cultural.

Tingues en compte la rellevancia social de les llengties.

(Kumaradivelu, 1994) [apud Comajoan, 2021]
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10 macroestrategies per aconseguir els objectius d’aprenentatge desitjats

(ser docents 1 investigadors estrategics)

Crea 1 utilitza el maxim d’oportunitats d’aprenentatge.

Facilita la interaccio negociada.

Minimitza les dissonancies entre la intencié del professor 1 la interpretacié de aprenent.

Activa la intuici6 de 'aprenent.
Fomenta "autoconsciencia lingtistica.
Contextualitza 'input lingiiistic.
Integra les habilitats lingtiistiques.
Fomenta 'autonomia de 'aprenent.

Fomenta ’autoconsciéncia cultural.

Tingues en compte la rellevancia social de les llengties.

(Kumaradivelu, 1994) [apud Comajoan, 2021]
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10 macroestrategies per aconseguir els objectius d’aprenentatge desitjats

(ser docents 1 investigadors estrategics)

Crea 1 utilitza el maxim d’oportunitats d’aprenentatge.

Facilita la interaccio negociada.

Minimitza les dissonancies entre la intencié del professor 1 la interpretacié de aprenent.

Activa la intuici6 de 'aprenent.
Fomenta "autoconsciencia lingtistica.
Contextualitza 'input linguistic.
Integra les habilitats lingtiistiques.
Fomenta 'autonomia de 'aprenent.

Fomenta ’autoconsciéncia cultural.

Tingues en compte la rellevancia social de les llengties.

(Kumaradivelu, 1994) [apud Comajoan, 2021]
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10 macroestrategies per aconseguir els objectius d’aprenentatge desitjats

(ser docents 1 investigadors estrategics)

Crea 1 utilitza el maxim d’oportunitats d’aprenentatge.

Facilita la interaccio negociada.

Minimitza les dissonancies entre la intencié del professor 1 la interpretacié de aprenent.

Activa la intuici6 de 'aprenent.
Fomenta "autoconsciencia lingtistica.
Contextualitza 'input linguistic.
Integra les habilitats lingtiistiques.
Fomenta 'autonomia de ’aprenent.

Fomenta ’autoconsciéncia cultural.

Tingues en compte la rellevancia social de les llengties.

(Kumaradivelu, 1994) [apud Comajoan, 2021]
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10 macroestrategies per aconseguir els objectius d’aprenentatge desitjats

(ser docents 1 investigadors estrategics)

Crea 1 utilitza el maxim d’oportunitats d’aprenentatge.

Facilita la interaccio negociada.

Minimitza les dissonancies entre la intencié del professor 1 la interpretacié de aprenent.

Activa la intuici6 de 'aprenent.
Fomenta "autoconsciencia lingtistica.
Contextualitza 'input linguistic.
Integra les habilitats lingtiistiques.
Fomenta 'autonomia de 'aprenent.

Fomenta ’autoconsciéncia cultural.

Tingues en compte la rellevancia social de les llengties.

(Kumaradivelu, 1994) [apud Comajoan, 2021]
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10 macroestrategies per aconseguir els objectius d’aprenentatge desitjats

(ser docents 1 investigadors estrategics)

Crea 1 utilitza el maxim d’oportunitats d’aprenentatge.

Facilita la interaccio negociada.

Minimitza les dissonancies entre la intencié del professor 1 la interpretacié de aprenent.

Activa la intuici6 de 'aprenent.
Fomenta "autoconsciencia lingtistica.
Contextualitza 'input linguistic.
Integra les habilitats lingtiistiques.
Fomenta 'autonomia de 'aprenent.

Fomenta ’autoconsciéncia cultural.

Tingues en compte la rellevancia social de les llengties.

(Kumaradivelu, 1994) [apud Comajoan, 2021]
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Activitat en grups. Observeu les activitats seglients 1 responeu:

2 Quins components del model CAPA inclouen les activitats?
b Quines macroestrategies que acabem de veure queden reflectides en les
activitats.

Pagines 1-6

dossier de materials

https:/ /we.tl/t-3WX4zfA6ma

84



Contextualitzacio
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Catalunya €s un pais molt ric en cultura i

entreteniments i té un ¢lima i una gastro-

nomia molt variats. En aquesta unitat tre-

SR - < o ,4‘"“\'
. v
ballareu en grups per organitzar un viatge g P w7 arowems
. s o5 AT
per la comarca que escolfiu i.aixi coneixe- s WA fird
A ) scasons L s
reu el pais una mica més. Rl et AL

Primer de tot, els membres de cada
grup haureu de triar quina comarca us

agradaria visitar i a continuacié treballareu i
plegats per arribar a un acord sobre qui- R
nes activitats us agradaria fer-hi, qué cal

tenir en compte sobre el dima de |a zona

i finalment quins plats tipics us agradaria
tastar.

Evidentment, durant la unitat us haureu de documentar sobre la comarca que hagiu ésco-
Hiit. El professor o la professora us explicara diverses formes d’obtenir aquesta informacio.
A la tasca final distribuireu fullets informatius sobre les vostres propostes perqué tota la

classe conegui una mica més Catalunya. Finalment decidireu quina comarca catalana us agra-
daria més visitar.

3 ok L ariavisitaricOm |
Abans, perd, respon el giiestio- e——— catalana tagradaria V \
nari que tens a continuacié per | s 2
| - arribar-hi?

valorar si saps fer les coses
seglents en catala:

| 5
i i 1 i 4 de gramatica |
\ 1 ot fes a tasca 1 | treballa les drees 11 ‘

{ Varea 3 de Bxic

| saps que es potfer
fa mbilualme“‘? ‘l
l‘ l;‘ 2 e 2 i treballa les deEs 2i 3 de gramatca ||
|10 No: fes Ja tasca 3

| jlesarees 1, 24 de exic

a la comarc triada | quin temps hi \

I‘ Coneixes les principa
ta comarca?
o aslc
1 No: fes la 1asca 3 trebatla ¥ at!a 75 d‘e’_ih el

15 especialitats gAstronbm\ques de ‘

| Os |

|

Basic 3, Barcanova

Necessito vacances!

A. Llegeix les paraules segiients i tria'n tres que relacionis amb el
teu concepte de vacances. Quines altres paraules hi pots afegir?

GUIA MOTXILLA PLATJA

CREUER PASSAPORT HOTEL

B. Relaciona cada fotografiaamb el tipus de viatge que representa.

() oaventura () oerex () curmura

C. latu, quin tipus de viatge et representa? Fes el test segiient per
comprovar-ho.

1. Qué busques quan viatges?
[] a) Emocions fortes.
[J b) Descansar.

ria del lloc.

h |a teva maleta?
bes.
que no!

b més?
[C] a)Amb un paracaigudes.
[J b)Amb una hamaca.
[J ©) Amb un museu.

4. Quina és la teva destinaci6 ideal?
[] a) Laselva.
[] b)Unailla desorra blanca i aiglies transparents.
[ ©) Les restes d'una civilitzaci6 antiga.

5. Com planifiques els viatges?
[[] a) Agafo els bitllets pocs dies abans de sortir.
[] b) Sempre amb temps, per trobar un bon allotjament.
[J ¢) Compro entrades de tot el que vull visitar.

SOLUCIONS DELTEST
Majoria de

A: AVENTURER

Tagrada sentir el cor a mit i no tens por de les coses noves.

M de B: DE RELAX :

Per a tu, viatjar vol dir buscar la tranquillitat que no tens en ef dia a dia.
ajoria de respostes C: CULTURAL

Quan viatges vols saber-ho tot del lloc on vas.

D. Digues el lloc on vas anar les darreres vacances i comprova si

es correspon amb el resultat del test. Comenta-ho amb el teu
company.

A Punt 2, U5
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—

Catalunya €s un pais molt ric en cultura i

entreteniments i té un ¢lima i una gastro-
nomia molt variats. En aquesta unitat tre-
ballareu en grups per organitzar un viatge
per la comarca que escolfiu I aixi coneixe-
reu el pais una mica més.

Primer de tot, els membres de cada
grup haureu de triar quina comarca us
agradaria visitar i a continuacié treballareu
plegats per arribar a un acord sobre qui-
nes activitats us agradaria fer-hi, qué cal
tenir en compte sobre el dima de |a zona

i finalment quins plats tipics us agradaria
tastar.

Q0% T N
Al
H 1 s T i owens
ks | 7
@
T . ;
; L oot il
L AR g

Evidentment, durant la unitat us haureu de documentar sobre
Hiit. El professor o la professora us explicara diverses formes d’obte!
A la tasca final distribuireu fullets informatius sobre les vostres
classe conegui una mica més Catalunya. Finalment decidireu quin,

daria més visitar.

Abans, perd, respon el gliestio- — o

A oGk | uina
nari que tens a continuacio per | oY

lorar si saps fer |  forrertt
valorar si saps fer ies coses s
seglents en catala: \

| Os

| Os

omarca catalang

1 ot fes a tasca 11 treballa les &
‘| i Varea 3 de Rxic
| Saps quées
fa habilualment?

| Coneixes les prindpd
1a comarca?

1 No: fes la tasca 3310

e

Foment de 'autonomia de I'aprenent.

Contextualitzacié de 'input lingtistic facilitat.

rees 114 de gramatica .‘

i ]
pot fer a |a comarca triada i quin temps \

arees 2§ 3 ¢e gramatica |

| T Not fes la tasca 21 trebalia les '
| §esanees 1,21 4 de exic

15 especialitats gAstronbm\ques de

balla Farea 5 de fexic o

Basic 3, Barcanova
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Contextualitzacio 2

Necessito vacances!

A. Llegeix les paraules segiients i tria'n tres que relacionis amb el
teu concepte de vacances. Quines altres paraules hi pots afegir?

GUIA MOTXILLA PLATJA

CREUER PASSAPORT HOTEL

B. Relaciona cada fotografiaamb el tipus de viatge que representa.

Y o 3 "\
() owenrome () oerewx () cutrura

C. latu, quin tipus de viatge et representa? Fes el test segiient per
comprovar-ho.

1. Qué busques quan viatges?
[] a) Emocions fortes.
[J b) Descansar.
- mria del lloc.

h |a teva maleta?

b més?

Establiment d’un context significatiu per a ’alumne.

Contextualitzacié de 'input lingiiistic.
Autoconsciencia cultural.

Foment de la interaccio.

1 a)Ambun omﬁi_fudes.
a.

acid ideal?

lancaiaiglies transparents.
civilitzacié antiga.
itges?

pocs dies abans de sortir.
nps, per trobar un bon allotjament.
s de tot el que vull visitar.

SOLUCIONS DECTEST

Majoria de respostes A: AVENTURER

Tagrada sentir el cor a mil i no tens por de les coses noves.

Majoria de respostes B: DE RELAX

Per a tu, viatjar vol dir buscar la tranquil-litat que no tens en el dia a dia.
ajoria de respostes C: CULTURAL

Quan viatges vols saber-ho tot del lloc on vas.

D. Digues el lloc on vas anar les darreres vacances i comprova si
es correspon amb el resultat del test. Comenta-ho amb el teu
company.

A Punt 2, U5
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Adonar-se/conscienciacio



Hi has anat mai?

I. Has estat mai en algun lloc dels
Paisos Catalans? Situa al mapa dels
Paisos Catalans els locs que has
visitat 1 digues quantes hi has anat,

amb qui, per qué, etc.

2. Saps que vol dir que en relacio
amb els Paisos Catalans l‘r\prrs‘xir}
“de Salses a Guardamar, de Fraga

o

a Mad™?

3. Mira el video segilient i digy

En pnmer lloc, han llegit el di

En segon lloc, han visitat el red

4. Omple les caselles segiients sobre la formacio dels participis dels verbs eatalans

d’acord amb els exemples marcats en negreta a les frases de Pexerciei 3.

Formem el participi afegint les terminacions -a#, -ut-, -it a 'arrel del verb.

-AR -ER/-RE -IR

Infinitiu Participi Infinitiu Participi Infinitiu Participi
Estar Fstat Voler Vi |§_'1|| I ”":i"" l.l('.:'il
Visitar Visitat Riure Rigut Sentir Sentit
Pujar Pujat

Escoltar Escoltat

Passejar Passejat

Anar Ana

Caminar Caminat

Banyar Banyat

Adonar-se/conscienciac

0

En tercer lloc, han pujat la mu|
En quart lloc, han escoltat el s
En cinque loc, han passejat ps
En sisé lloc, han sentit el so d’

Contextualitzacié de I'input lingtiistic.

En wite lloc, han anat al clansl. FOment de 1’autoconsciencia cultural 1 hngiiistica.

En nove lloc, han pujat al Tre|
del desconegut en un dels vagq
En desé lloc, han caminat pel
Després, han escoltat el so de

Activa la intuicio de ’aprenent
p

Hanvist el foe de les falles de § [nteoracio de les habilitats lingtifstiques.

Han visitat la casa museu del p

S’han volgut banyar a les platges de la Costa Brava.

Finalment, han anat a Andorra per tornar la llibreta al desconegut 1 han rigut junts per

celebrar el retrobament.
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2. Busea toles les Tormes de Tuture del text anterior i col-loca-les als quadres

Per a la propera sessio, fes les activitats segiients:

corresponents a la formacio del futur.

1. Llegeix el text i marea si les afirmacions segiients son veritables (V) o

falses (F). (adaptatd’A punt 2) -AR -ER'RE/-UR -IR
Comprare Sabré saber, irr. Dormiré (dormir
o ! s 2. o)
Hels; Bomicial Me n’aniré (anar-se’n Podré poder, irr.)
Ja esta tot decidit! Dema compraré els bitllets d’avié i la setmana que ve me Whi quedaré (quedar-se) | Hawré thaver, irr.) Tindré (tenir, rr.)
naniré de viatge a I’Asia! Quina il-lusié i quins nervis! Encara no sé quant 5. Yors - A B o T TN
T SR 2 : 5 Agafare ‘agafar Sera (ser. irr. Vindra (venmr, irr.)
de temps m’hi quedaré, pero de moment he organitzat el primer mes i mig ! IR ' '
de viatge. Tardare (tardar)

Malloyjaré (allotjar-se,

El primer pafs on aniré sera la Xina. Volaré a Guangzhou, al sud de la Xina.
El vol diita 8 hores. A I’ ond et e et e
em dura a Yangshuo. T
de trobar I'escola d’angl
qui vaig parlar em va di
que ofereixen transport,

puc confiar. L'escola m’
classes de conversa quat
lliure i em podré dedicar a visitar la zona. X1 sabre mes coses del [loc. Pe ) ( w estructura pensar -
que es veu a les fotos 'indret és meravellds, es troba entre rius i muntanyes.

mnnitiu que apareix al text.

Marca quina funcié té Pestructura. Existeix en la teva llengua?

Durant les tres setmanes segiients em dedicaré a vi i'ar per Yunnan, la regié

de “I'eterna primavera™ al sud de la Xina. la capital Kunming. = Expressar la voluntat de fer ima cosa.
Dormiré a casa de la cosina d'una amiga catalana que ja fa molts anys que va } o .

arribar alla. Aquesta noia m’ha dit que em vindra a buscar a la capital i I }“‘(]"'PSH{II' una opinio positiva.
m’ajudara a organitzar una ruta per la zona. Crec que serd una experiencia

inoblidablel = Expressar un dubte.

I tu? Tens algun viatge planejat?

. 3 / —— » ! ; . A e )
Un petd, i. Busea 5 expressions de temps de futur al text i escriu-les al quadre.
Martina 5 =

Expressions de temps
1. A l'estiu la Martina se’'n va de viatge a I'Asia. VF Dema
¥ ; A R s a setmana que ve
2. La Martina no sap quant temps es quedara a 'Asia. VF La setmana que v

A I'endema

3. El viatge de Guangzhou a Yangshuo durara vait hores. VF U cop alla

Durant les tres setinanes segiients

=

4. A Pestacié d’autobusos hi ha una parada de taxis. A%

5. L’escola d'angleés ofereix a la Martina I'estada gratis a canvi de classes. V F

6. L.a Martina té programada la ruta que fara durant tres setmanes pel sud de

la Xina. VF



Z. Busea toles les lormes

Per a la propera sessio, fes les activitats segiients:

corresponents a la formacio del futur.

de Tutur del text anterior i col-loea-les als quadres

1. Llegeix el text i marea si les afirmacions segiients son veritables (V) o
falses ‘F (adaptat d'A punt 2)

-AR -ER’RE/-UR

-IR

Comprare Sabiré saber, irr.

Hola, Francesca!

Me n’aniré (anar-se’n Podré (poder, irr.)

Ja esta tot decidit! Dema compraré els bitllets d’avié i la setmana que ve me FHauwré Thaver, irr.)
n'aniré de viatge a I’ Asia! Quina il-lusié i quins nervis! Encara no sé quant
de temps m’hi quedaré, pero de moment he organitzat el primer mes i mig

de viatge.

Whi quedaré (quedar-se,
Agafaré agafar Sera [ser. irr.

Turdare (tardar)

El pnmer pah on aniré sera la \ma \ olaré a (:nang]hou, al eud de la Xina. M fl//l.'_//(ll (2 la//u{/tu s¢)

arn Hura \angﬂhuo Ta
de trobar I'escola d” angl
qui vaig parlar em va di
que ofereixen transport,

Dormiré (dormir

Tindré (tenir, irr.)
Vindra (venuwr, irr.)

puc confiar. L'escola m’
classes de conversa quat
Iliure i em podré dedicar a visitar ia z0na. \IXI sa
que es veu a les fotos P'inf’

estructura pensar - mhni

de “I'eterna primavera™ al
Dormiré a casa de la cosi)
arribar alla. Aquesta noia
m’ajudara a organitzar un

inoblidable!

Contextualitzacié de 'input lingiiistic.
Foment de l"autoconsciencia lingtistica.

I tu? Tens algun viatge pl
Un petd.

Foment de 'autonomia de 'aprenent.

iu que apareix al text.

va llengua?

scriu-les al quadre.

Martina

Activacio de les intuicions de 'aprenent.

1. A l'estiu la Martina se’n va de viatge a T /\sa. VT e
2. La Martina no sap quant temps es quedara a 'Asia. VF La -.whnunfa iy
A endema
3. El viatge de Guangzhou a Yangshuo durara vait hores. VT Un cop alla
4. A Pestacié d’autobusos hi ha una parada de taxis. VF Durant les tres setmanes segiients
5. L’escola d'angleés ofereix a la Martina I'estada gratis a canvi de classes. V F

6. L.a Martina té programada la ruta que fara durant tres setmanes pel sud de

VF

la Xina.
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LESTIUEIG | LES “TORRES™

LES PRIMERES ESCAPADES DE TURISME D'ESQUI

ca {opcid + Q)

\ n &
QUIN VIATGE FARAN? P ra Ct I C a E s

% % Regle [[] Navegacé [3) Capcalecai peu de pigina {5 La pagina finalitza

» On aniran? 1, IMATGE 1.

Narrs defa mprrbeee del grap: Sostia, Cait
> Amb/en quin mitja de transport hi aniran?
» Quin tipus de viatge faran?

> On s’allotjaran? De quins serveis voldran gaudir?

> Que-faran durant la seva estada? Que visitaran?

o Text: On aniran? Aniran ais baksars parqub voen escapar de s
clutat

Amblen quin mija de trarspart i aniran? Hi anran en ren perqué as
mokt rapid | agafaran ols bithets derma. Tarda dues hares per amibar-hi

o Quin lipus ce viatge faran?

Ais agrada un vaige telaxat | doncs anvan nadar | bagir molts libres.

» On s'alolamn? De quins servels ran gaudir? S'allofjaran un
Notel, | reservaran Lna haditacid doble amb un lit de makimanii
uJni cambrz da bany també No volen comparts amb els seus flls |
per aixd els nens s cuadaran a una alire habitacd prop de la
seva,

o Qué faran curant /a seva astada? Qua vistaran? Viltaran ok
museus ¥ocsis par enteadrs la culturs | nstona local
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L’ESTIUEIG | LES “TORRES” LES PRIMERES ESCAPADESDE TURISHE D'ES

0 ? nﬁ e Q
'] "! " e = 5
1 & ? .

\ . — c
QUIN VIATGE FARAN? PraCtl Cd T

Regle ] Navegacié [3) Capcalecai peu de pigina {5 La pagina finalitza

> On aniran? 1. IMATGE 1.

> Amb/en quin mitja de transport hi 4 Foment de l"autoconsciéncia lingtifstica.
» Quin tipus de viatge faran?

: ; | Foment de 'autonomia de 'aprenent.
> On s’allotjaran? De quins serveis vd

> Qué-faran durant la seva estada? Q Integracié de les habilitats lingiiistiques.

estada? Qué vistaran? Vataran ek
museus ¥ocsis par enteadrs la culturs | nstona local
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A. Tria un lloc per anar de viatge tenint en compte les preguntes de l'enllag
seguent:

1BUEETR

https://escasateva.catalunya.com/discover/ca/lloc.html

B. En funcié del lloc que t’ha sortit, tria la ruta de la qual forma part el lloc
(aqui: http://escasateva.catalunya.com/discover/ca/rutas.html) i fes una proposta

de viatge tenint en compte I’época de I'any, la ubicacié, amb qui hi viatjaras,
etc. Recorda de mencionar les activitats diferents que faras 1 d’organitzar
I'allotjament i el transport.

Autonomia

LES TROEA A CAIALUANA

CLATIRA 1M B

Unia proposta de vistge

Acuast wetin viafjarg mar i el T e

. CAkd
Catalunya amb trms amics wa s
dusane un mes

Camen¢aram a Ulidacara | | Serr wﬂ

aratarem 2 Cadacués | o
liagarer un cotxe per anar oM
d'un lloc a un akre. Esfic . ;””q/_icg- ;
molt emocionada per for “‘ £
squest  vistge  ger .
carretarsl mum-a"“t"m =2
Sortint d'Ulldacoan ens dirigirem cap a lacorta que eqs portard als noszra primera parads, of Dalks
da L'Ebre. fsun parc natural | squl passeran uns dles fent activitars a Ualra llure. Definlthzameant frem
exeursions per veura les bariques vistes i tambe nedarem a les Bocunes, com llacuna ce la Tancada |

llacuna de I'Sncanyizsada. A mis, volem anara cavallf Llogare m una <250 2qui, tant e to tingui vistes

almar.

Després, anrem e coe fins a Taregona ardarem una hora. Ers allotarem en un hote! propes

alcentre dela cutar, que sera un lloc cor T e donexpl |z chutar, 3 ek principals
llnes tarfstics: TAmiitzatrs oe Tarragena: |a Catecra de Terragana; les Ferrers AqUeducie: 2l Museu
Nacianzl Arguectogic d2 Taragana, Farem actvitats cakurals prncipalmenc a Tamagcna, pero tambe
vull anar a Part Aventura Werd. Mercantan els parcs tematics | hl passaré tor un di!

Aarcplana e2r3 12 nattra caglant dectinacta | ce 2amifarerr una paradz 1 Sitgee Pacearam ol dla
daaribulant palt earars ampedrate | anirem 3 babguec 6 raha. Bl wil zamprar malta rmnz vintzge
En¢ quedarem a Rareoiona durant una setmanal ens allocjarem on un alberg juvenll perqué serd una
manara fastastien da comdbarr shtras Jeves. Extem emocionat: de veurs I"araultecturs de Gaudl, com
La Sagrada Familia, Casa Mila i Casa Batlld També visitarem el Parc Giell. que sembla inereibie. A/

vespre, anrem 2 bars i discoteques i farem festal La vida nocturra serd mokdivertida.

Sortint de Barealans, ers dirigirem a Palamés Agqui ens miakarem i prondram el sol durant una
sotrrana. Tastzrom manjar daliciés § schretot mek do pam fruse, 3 cue Pslamés # un posia do
paccadore. Daspeds snirem a Ervpir'ns | Bl paccaram unas horaz viieant lot rUinee araguas abane

d'anar sl nastre destl final, Acabarem ol viangs ralsxart-naz ales platzes ce Cadagués,
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Autonomia

Foment de 'autonomia de 'aprenent.

A. Tria un lloc per anar de viatge ten

seguent: ., eye . e, .
& Integracio de les habilitats lingtifstiques.

https://escasateva.catalunya.com/discoy

Foment d’autoconsciéncia cultural.

B. En funcié del lloc que t’ha sortit, t
(aqui: http://escasateva.catalunya.com/discover/ca/rutas.html) i fes una proposta

i
de viatge tenint en compte ’época de I'any, la ubicacié, amb qui hi viatjaras, e g ! Sl ' T A
etc. Recorda de mencionar les activitats diferents que faras 1 d’organitzar : ’

[
I'allotjament i el transport. :

SRR

v

Unia proposta de vistge

Aquast s viafjaré e T L
Catalunya amb Eres amics
durant an mes
Camen¢aram a Ulidacara |
aratarem 2 Cadacués | 5

liagarer un cotxe per anar
dun lloc a un akre. Estic . Mg-
molt amocionada per for R

BUES vistre Bor .
carretarsl \lum-ﬂ‘}"m =2

Sortint d'Ulldacoan ens dirigirem cap a lacorta que eqs portard als noszra primera parads, of Dalks

da L'Ebre. fsun parc natural | squl passeran uns dles fent activitars a Ualra llure. Definlthzameant frem
exeursions per veura les bariques vistes i tambe nedarem a les Bocunes, com llacuna ce la Tancada |
llacuna de I'Sncanyizsada. A mis, volem anara cavallf Llogare m una <250 2qui, tant e to tingui vistes

almar.

Després, anrem e coe fins a Taregona ardarem una hora. Ers allotarem en un hote! propes

alcentre dela cutar, que sera un lloc con T ces d'onexpl 12 chutar, Visitarem e s

lloes tarfstics: T Amfitaatrs oe Tarragona: |a Catecral de Terragana; les Ferrers AqLeducie: & Musey
Nackonzl Arqueclogic de Tarraganz, Farem sctvitats cukurals principalmens a Tarmagona, pero tambe
vull anar a Part Aventura Werd. Mercantan els parcs tematics | hl passaré tor un di!

Aarcplana e2r3 12 nattra caglant dectinacta | ce 2amifarerr una paradz 1 Sitgee Pacearam ol dla
daaribulant palt earars ampedrate | anirem 3 babguec 6 raha. Bl wil zamprar malta rmnz vintzge
En¢ quedarem a Rareoiona durant una setmanal ens allocjarem on un alberg juvenll perqué serd una
manara fastastien da comdbarr shtras Jeves. Extem emocionat: de veurs I"araultecturs de Gaudl, com
La Sagrada Familia, Casa Mila i Casa Batlld També visitarem el Parc Giell. que sembla inereibie. A/

vespre, anrem 2 bars i discoteques i farem festal La vida nocturra serd mokdivertida.

Sortint de Barealans, ers dirigirem a Palamés Agqui ens miakarem i prondram el sol durant una
sotrrana. Tastzrom manjar daliciés § schretot mek do pam fruse, 3 cue Pslamés # un posia do
paccadore. Daspeds snirem a Ervpir'ns | Bl paccaram unas horaz viieant lot rUinee araguas abane

d'anar sl nastre destl final, Acabarem ol viangs ralsxart-naz ales platzes ce Cadagués,
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El processament de |'estimul



https:

Com processem 'input?
En que¢ ens fixem primer?

Pagina
dossier de materials

e.tl/t-3WX4zfA6ma

Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark

Rudolf

Sandra
Rudolf
Sandra

li vi gospodin Bryant?
o ste vi, gospodine?
Simunié. Drago mi je.
SragC =od sam Mark Bryant.
Jeste li vi Englez?

Jesam.

Dobro govorite hrvatski.

Hvala. Jeste li vi Hrvat?

Jesam.

Govorite li engleski?

Govorim malo. U¢im engleski.

Da vas upoznam. Ovo je moja Zzena, Sandra.
Drago mi je. Ja sam Rudolf Simunié.
Drago mi je. Ja sam Sandra.

| vi govorite hrvatski?

Govorim malo. U¢im jezik.

David Nottis (2016). Complete Croatian. Teach yourself.
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Com processem 'input?
En qué ens fixem primer?

Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Sandra
Rudolf
Sandra

Oprostite, jeste li vi gospodin Bryant?
Da, jesam. A tko ste vi, gospodine?
Ja sam Rudolf Simuni¢. Drago mi je.
Drago mi je. Ja sam Mark Bryant.
Jeste li vi Englez?

Jesam.

Dobro govorite hrvatski.

Hvala. Jeste li vi Hrvat?

Jesam.

Govorite li engleski?

Govorim malo. U¢im engleski.

Da vas upoznam. Ovo je moja Zzena, Sandra.
Drago mi je. Ja sam Rudolf Simunié.
Drago mi je. Ja sam Sandra.

| vi govorite hrvatski?

Govorim malo. U¢im jezik.

David Nortis (2016). Complete Croatian. Teach yourself.
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@& En que ens

hem fixat
abans?

Contingut o
forma?

Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark

Rudolf

Sandra
Rudolf
Sandra

Oprostite, jeste li vi gospodin Bryant?
Da, jesam. A tko ste vi, gospodine?
Ja sam Rudolf Simuni¢. Drago mi je.
Drago mi je. Ja sam Mark Bryant.
Jeste li vi Englez?

Jesam.

Dobro govorite hrvatski.

Hvala. Jeste li vi Hrvat?

Jesam.

Govorite li engleski?

Govorim malo. U¢im engleski.

Da vas upoznam. Ovo je moja Zzena, Sandra.

Drago mi je. Ja sam Rudolf Simunié.
Drago mi je. Ja sam Sandra.

| vi govorite hrvatski?

Govorim malo. Ugim jezik.
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@) Tendim a

fixar-nos en el
contingut abans
que en la forma.

PRESENTACIO=J>

Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark

Rudolf

Sandra
Rudolf
Sandra

Oprostite, jeste li vi gospodin Bryant?
Da, jesam. A tko ste vi, gospodine?
Ja sam Rudolf Simuni¢. Drago mi je.
Drago mi je. Ja sam Mark Bryant.
Jeste li vi Englez?

Jesam.

Dobro govorite hrvatski.

Hvala. Jeste li vi Hrvat?

Jesam.

Govorite li engleski?

Govorim malo. U¢im engleski.

Da vas upoznam. Ovo je moja Zzena, Sandra.

Drago mi je. Ja sam Rudolf Simunié.
Drago mi je. Ja sam Sandra.

| vi govorite hrvatski?

Govorim malo. Ugim jezik.
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Rudolf
Mark

(‘)En que ens hem fixat/ IGH

que hem processat Mark
primer? Rudolf

Mark
Paraules | expressions? Rudolf
amb contingut o sense? 0

Informacid gramatical Rudolf
0 léxica? Mark

Rudolf

->|Mark

Rudolf

Sandra
Rudolf
Sandra

Oprostite, jeste li vi gospodin Bryant?

Da,|jesam. A tko ste vi, gospodine?

[Ja sam Rudolf Simuni¢]Drago mi je.

|Drago mi je|lJa sam Mark Bryant.

Jeste |i vi

Jesam.

Dobro govorite

Jesam.

Hvala| Jeste li vi[Hrvat?|

Govorite li engleski?

Govorim malo. Ucim

Da vas upoznam. Ovo je moja Zena, Sandra.

engleski.

Drago mi je.l

Drago mi je]lJa sam Rudolf Simunié.
a sam Sandra.

| vi govorite

Govorim malo. Ugim jezik.
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Rudolf Oprostite, jeste li vi gospodin Bryant?
Mark Da,jesam. A tko ste vi, gospodine?
Rudolf  [Ja sam Rudolf Simuni¢]Drago mi je.

(‘)En que ens hem fixat/
qué hem processat Mark |Drago mi je{pJa sam Mark Bryant. |
primer? Rudolf  Jeste li vi
Mark Jesam.
o Paraules/exp_ressions U6 Rudolf  Dobro govorite hrvatskil]
. fﬁf%r:;"ag?ﬁg;gig; Mark Hvala] Jeste li vilHrvat?|

Rudolf Jesam.

'> Mark Govorite li engleski?
Rudolf Govorim malo. U¢im lengleski.

Mark Da vas upoznam. Ovo je moja Zena, Sandra.

Rudolf Drago mi je]lJa sam Rudolf Simunié.
Sandra |Drago mi je.l a sam Sandra.

Rudolf | vi govorite

Sandra  Govorim malo. U¢im jezik.
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Rudolf
Marl gi
. Rudon
(‘)En que ens hem fixat/
que hem processat Mark
primer? Rudolf
Mark

e Paraules/expressions que = Puidnlf
aporten contingut

o racies
e Informacio lexica g

Rudolt
Mark
Rudolf
Mark

Rudolf

Sandra
Rudolf
Sandra

Oprostite, jeste li vi gospodin Bryant?

EI, jesam. A tko ste vi, gospodine?

[Ja sam Rudolf Simuni¢|Drago mije.| Jo soc...
[Drago mi je]Ja sam Mark Bryant. | Encantat
Jeste |i vi

Jesam. angles

Dobro govorite hrvatski] ~€r0at

Hvala.|Jeste li vi[Hrvat?|

Jesam.

Govorite li engleski?
Govorim malo. U¢im lengleski.

Da vas upoznam. Ovo je moja Zena, Sandra.

Drago mi je] Ja sam Rudolf Simunié.
Drago mi je.|JJa sam Sandra.

| vi govorite

Govorim malo. Ugim jezik.
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Rudolf Oprostite, jeste'li vi gospodin Bryant?
Mark Da, jesam: A tko ste vi, gospodine?
(‘)En qué ens hem fixat/ Rudolf  |Ja saffi Rudolf Simunic’:.||Drago mije.| Jo soc...
qué hem processat Mark |Drago mi je)Pa samMark Bryant. | FEncantat
primer? Rudolf  Jeste'li vi Englez?
Mark Jesam.

e Paraules/expressions que Rudolf

. ?,ff(:,rrt;"agﬂ;' fg(glﬁz Mark  Hvala. Jes® li vi Hrvat?
Rudolf Jesam: despres? O

'> Mark Govorite li engleski?
Rudolf  Govorimpmalo. UCim engleski.

Mark Da vas upoznam. Ovo je moja Zena, Sandra.

Dobro govorite hrvatski.

En que us heu fixat

Rudolf Drago mi je| Jla sam Rudolf Simunié.
Sandra |Drago mi je.|pa sam Sandra.

Rudolf | vi govorite

Sandra  Govorimibmalo. UCitmjezik.
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Rudolf Oprostite, jeste'li vi gospodin Bryant?

Mark Da, jesam: A tko ste vi, gospodine?
(‘)En qué ens hem fixat/ Rudolf |Ja sam Rudolf Simunié.||Drago mi je. En que us heu fixat després?
qué hem processat Mark |Drago mi je)Pa samMark Bryant. |
primer? RUdO|f Jeste‘ “ Vi Englez? Morfernes VCl’balSZ -m (13 Sg), -te (2& pl) ..
i Mark Jesam INFORMACIO LEXICA
¢ Paratlles/ exi)_ress;ons QU6 Rudolf Dobro govorite hrvatski. VS
aporten cortingl Mark  Hvala. Jest® li vi Hrvat? ‘

INFORMACIO GRAMATICAL

e Informacio lexica

. Rudolf Jesam:
Mark Govorite li engleski?

Rudolf Govorimmmalo. Ucim engleski.
Mark Da vas upoznam. Ovo je moja Zena, Sandra.

Rudolf Drago mi je| Jla sam Rudolf Simunié.
Sandra |Drago mi je.|Ja sam Sandra.

Rudolf | vi govorite

Sandra  Govorimibmalo. UCitmjezik.
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Rudolf Oprostite, jeste li vi gospodin Bryant?
Mark Da, jesam. A tko ste vi, gospodine?
Rudolf  Ja sam Rudolf Simunié. Drago mi je.

(‘)En que ens hem fixat/
qué hem processat Mark Drago mi je. Ja sam Mark Bryant.
primer? Rudolf  Jeste li vi
Mark Jesam. angles

e Paraules/expressions ué  Rudolf ~ Dobro govoritelhrvafsk)] ~ €roat
aporten contingut Mark Hvala. Jeste li vilHrvat?|
e Informacio léxica
Rudolf Jesam.
Mark Govor!te [ engléikg -
Rudolf  Govorim malo. UCim englegki.
Mark Da vas upoznam. Ovo je moja Zzena, Sandra.

sufix -ski per formar adjectius relacionals

Rudolf Drago mi je. Ja sam Rudolf Simunié.

Sandra Drago mije. Ja sam Sandra.
Rudolf | vi govorite/hrva
Sandra  Govorim malo. U¢im jezik.

108



(‘)En que ens hem fixat/

que hem processat

primer?

e Paraules/expressions que

aporten contingut
e Informacio lexica

>

Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark

Rudolf

Sandra
Rudolf
Sandra

Oprostite, jeste li vilgospodin |

Da, jesam. A tko ste vi gospodl

Ja sam Rudolf Simuni¢. Drago mi je.
Drago mi je. Ja sam Mark Bryant.
Jeste li vi Englez?

Jesam.

Dobro govorite hrvatski.

Hvala. Jeste li vi Hrvat?

Jesam.

Govorite li engleski?

Govorim malo. U¢im engleski.

Da vas upoznam. Ovo je moja Zena, Sandra.

Drago mi je. Ja sam Rudolf Simunié.
Drago mi je. Ja sam Sandra.

| vi govorite hrvatski?

Govorim malo. Ugim jezik.
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(‘) En que ens hem fixat/

que hem processat primer?

e Elements morfologics amb
carrega de significat o
sense?

Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark

Rudolf

Sandra
Rudolf
Sandra

Oprostite, jeste li vi gospodin Bryant?
Da, jesam. A tko ste vi, gospodine?
Ja sam Rudolf Simuni¢. Drago mi je.
Drago mi je. Ja sam Mark Bryant.
Jeste li vi Englez?

Jesam.

Dobro govorite hrvatski.

Hvala. Jeste li vi Hrvat?

Jesam.

Govorite li engleski?

Govorim malo. U¢im engleski.

Da vas upoznam. Ovo je moja Zena, Sandra.

Drago mi je. Ja sam Rudolf Simunié.
Drago mi je. Ja sam Sandra.

| vi govorite hrvatski?

Govorim malo. Uéim jezik.

110



(‘) En que ens hem fixat/

que hem processat primer?

e Elements morfologics amb
carrega de significat

Vs.

o Elements morfologics sense
carrega de significat

Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark

Rudolf

Sandra
Rudolf
Sandra

Oprostite, jeste Ii@ospodin Bryant?
Da, jesam. A tko ste@ gospodine?
Ja sam Rudolf Simunié. Drago@je.
Drag@e. Ja sam Mark Bryant.
Jeste li(V)Englez?

Jesam.

Dobro govorite hrvatski.

Hvala. Jeste Ii@Hrvat?

Jesam.

Govorite li engleski?

Govorim malo. U¢im engleski.

Da vas upoznam. Ovo je moja Zena, Sandra.

Drago e. Ja sam Sandra.
I(vi)govorite hrvatski?
Govorim malo. Uéim jezik.

Drago'e. Ja sam Rudolf Simunié.
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(‘) En que ens hem fixat/

que hem processat primer?

e Elements morfologics amb
carrega de significat

\s.

o Elements morfologics sense
carrega de significat

Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf
Mark
Rudolf

Mark

Rudolf

Sandra
Rudolf
Sandra

Oprostite, jestospodin Bryant?
Da, jesam. A tko ste@ gospodine?
Ja sam Rudolf Simunié¢. Drago () je.
Dragd/mi)je. Ja sam Mark Bryant.
JestEnglez?

Jesam.

Dobro govorite hrvatski.
Hvala. JesteHrvat’?
Jesam.

Govorite@ngleski?

Govorim malo. U¢im engleski.
Da vas upoznam. Ovo je moja Zena, Sandra.

Drago\mijje. Ja sam Sandra.
I(vi)govorite hrvatski?
Govorim malo. U¢im jezik.

Drago'e. Ja sam Rudolf Simunié.

Clitic 1i: particula interrogativa
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Teoria processament de l'input.
Apunts breus (Lee 1 VanPatten, 1995)

Com processem els estimuls?

e Tendim a fixar-nos en el contingut abans que en la forma.
 Primer es processen les paraules i expressions que aporten contingut.
* Es processa abans la informacio lexica que la gramatical.

* Es processen abans aquells elements morfologics que aporten més carrega de
significat que aquells que n’aporten menys.

* Els aprenents només detectaran 1 processaran aspectes formals si el
contingut no els exigeix esforg.



El processament de I'input



Estrategies per al processament de I'input

 Inundaci6 d’estimul/input: seleccid, creacio i recreacié de textos
en els quals sigui freqiient un tret o estructura perque els aprenents el
detectin 1 processin, amb consciencia dels trets (Amends 1 Ahern,

2021: 138).
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Estrategies per al processament de I'input

» Inundacié d’estimul/input: seleccid, creacio i recreacié de textos
en els quals sigui freqiient un tret o estructura perque els aprenents el
detectin 1 processin, amb consciencia dels trets (Amenods, 2021: 138).

- Enriquiment de Pestimul/input: es tracta de destacar
(tipograficament o fonicament) alguns trets de 'estimul escrit o
oral, perque 'aprenent els processi (Sharwood, 1993).
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PUNT 3 UNITAT 4

«» D. Fixa'tenlesformesverbals destacades als textos de l'activitat B i completa el quadre, Quins exemples dels
R E N E I X E R e © constriili O R textos corresponen a cada tipus? Fes-ho amb un company.
€ destruir O bastir/ erigir passives Es formen amb el verb conjugat en el temps i flexio de persona i
es amb ser nombre corresponents + del verb corresponent, que concorda
A. Llegeix les paraules i assequra’t dentendre’n el © reconstruir O ensorrar / demolir e Lo gyl pgecbendn Do o
si?lnig(at_. l}e!acio:a cada dpa'raula am'b la pa; O passives Es forma amb el pronom i elverb enveu activa, que també
L?I:evﬁ'lzur" :r\:lirst'em’:art?ar(l‘: I'::I p;;a:e::é,g%t: o Hegas/ enforasr pronominals concorda en nombre i persona amb el subjecte de l'oracio.
l'activitat segiient? Parla’n amb un company. © submergir O restaurar/ rehabilitar
4> E. Relaciona cada una de les frases seqlients amb el dibuix corresponent. Després digues amb quin dibuix
B. En parelles, repartiu-vos els textos de Tiurana i de Corbera, de manera que cadasct en llegeixi un. En acabat, relacionaries les formes destacades de l'activitat B. Comenta amb un company com funcionen aquestes
expliqueu-vos-els i digueu qué tenen en comi i en qué es diferencien les histaries d'aquests dos pobles. estructures en la teva llengua o en les llengiies que coneixeu i en quins contextos s'utilitzen.
TIURANA CORBERA D’EBRE

El poble vell de Corbera d'Ebre era una localitat
de camperols situada al turd de la Muntera, a
laTerraAlta. Es unade les poblacions catalanes
que illustra millor les conseqliéncies devasta-
dores de la Guerra Civil espanyola. Durant la
batalla de I'Ebre, el 1938, les edificacions de Cor-
bera eren atacades diariament per les bombes
ila metralla. Al final de la guerra, com que gai-
rebé tots els habitatges havien estat destruits,
les families es van traslladar a l'actual poble

Situat a la comarca de la Noguera, el poble de
Tiurana és conequt perqué des de I'any 1999 ro- - ?
man submergit sota les aigiles del panta de Ri- de Corbera d'Ebre, que queda al peu del tur6,

alb. Lainundacié forcada de la poblacié va ser la Aquest desplacament va permetre el restabli-
causa del desallotjament dels veins, que esvan ment de [a vida del poble. Les ruines de Cor-
installar a la nova Tiurana, que té per lema‘la bera, entre les quals destaca |'Església de Sant
mateixa aigua que ens va ofegar ens dona vida'. Pere (avui centre cultural), es van declarar Bé

: i - d'Interés Cultural de Catalunya. e . . . R .
g;fcei;'s': l’:;';'f‘;‘;:;;‘:lﬁ:E:);':)‘?::;f(’;’::{'&:i © Ledifici va ser reconstruit (pelsveins). € Elsveins van reconstruir l'edifici. € Esva reconstruir l'edifici.
lasevaidentitat i el seu esperitacollidor. Al cen-
tre del poble nou, amb vistes privilegiades al
panta, sha construit un monument per sequir
rebent peregrins. La memoria de I'antiga Tiura-

)
el F Llegeix els fragments i uneix-los per formar oracions sobre la vila vella de Mequinensa. Després escolta
audio. comprova les respostes i situa el poble en un mapa. Fes-hoamb un company.

na és encara ben viva gracies a!s monuments © Lavilavella vaserinundada lavila nova.

conservats en el moment de I'enderroc, que

han estat erigits, de nou, alavila. © Al costat el riu Segre han estat immortalitzats adivuit llengiies.
© Els arrers s'ha traduit per ordre alfabétic.
© Els habitants van ser batejats pel panta.

C. Busca als textos de l'activitat anterior els " 2 ) ,
noms corresponents als verbs segients i edificar: © Elrelat Cami deSirga £5va construir per I'escriptor Jesiis Moncada.
relaciona'lsamb undels grups de sindnims restablir:
de lactivitat A. Després passeu a noms els enderrocar:
verbs de l'activitat A. Quins sufixos has s (& 5 £ & : X
utilitzat? Fes-ho amb un company. desallotjar: TAS [ANDIRY En grups. Coneixeu pobles amb histories semblants a les de les activitats daguest

inundar: ‘ punt? Busqueu-ne informacio | expliqued que hiva passar | queé sha fet perreconstruir-los de nou
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El procés d’aprenentatge de les formes linguistiques.

Per acompanyar-lo 1 ser-ne conscients

., Output
Procesament Acomodacié/ Accés Output / contt]iolat
I ., ., _
de I'input reestructuracio producclo / output lliure

VanPatten

Long / Swain

Proporcionem evidéncia negativa sobre el funcionament del
sistema de L2 (correcci6 1 negociacio).
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Ensenyament orientat al processament gramatical.
Indicacions (I.ee 1 VanPatten, 1995)

1. Presenta una Gnica forma nova cada vegada, de manera que es pugui establir
una relacio forma-significat.

2. Dissenya activitats que dirigeixin ’atencid a I'estructura lingtistica.

3. Tingues en compte el significat; és a dir, que no sigui possible resoldre I'activitat
de manera mecanica.

4. Basa les activitats de processament en oracions breus (no sequencies
discursives completes).

5. Usa tant estimul escrit com oral.

6. Fes que els aprenents facin alguna cosa amb 'estimul que rebin.

Per a més informaci6, Tomlinson (2016)
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Ensenyament orientat al processament gramatical.
Indicacions (I.ee 1 VanPatten, 1995)

1. Presenta una Ginica forma nova cada vegada, de manera que es pugui establir
una relacio forma-significat.

2. Dissenya activitats que dirigeixin atenci6 a Pestructura linguistica.

3. Tingues en compte el significat; és a dir, que no sigui possible resoldre I'activitat
de manera mecanica.

4. Basa les activitats de processament en oracions breus (no sequencies
discursives completes).

5. Usa tant estimul escrit com oral.

6. Fes que els aprenents facin alguna cosa amb 'estimul que rebin.

Per a més informaci6, Tomlinson (2016)
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Ensenyament orientat al processament gramatical .
Indicacions (I.ee 1 VanPatten, 1995)

Output
controlat
/ output lliure

Procesament Acomodaci6/ Sisterna en Output /

de I'input reestructuracio desenvolupament produccié

VanPatten

Proporcionem evidéncia negativa sobre el funcionament del
sistema de L2 (correcci6 1 negociacio).
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Rellevancia de 'output

L’output com a procés: des de la comprensio fins a I'ts.

“Speaking just to speak is not enough” (swain, 1993: 159).

— Hipotesi de 'output comprensible (Swain 1985/2005)
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Rellevancia de 'output

La produccio6 (controlada o lliure) promou "autoconsciencia 1 avaluacio
de I"as 1 domini de la llengua per part dels aprenents:

“output pushes learners to process language more deeply
(with more mental effort) than does input”
(Swain, 1995: 120)

+ La reformulacid apropa 'aprenent a la morfosintaxi (Swain, 2005)
+ Lanegociacio del sentit (Long, 1990)

« Permeten verificar hipotesis sobre la L2.

« Permeten desenvolupar la comprensio metalingtistica del funcionament de
les regles de la L2.
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Activitat. A partir de |a pagina 8 del dossier de materials

Observeu les ima

https:/ /we.tl/t-3WX4zfA6ma

a) Hi ha processament de les formes gramaticals? en cas que si, de quina manera es fa. Segueix
els principis de la Teoria del Processament de VanPatten?

1.

g

Presenta una unica forma nova cada vegada, de manera que es pugui establir una relacié
forma-significat.

Dissenya activitats que dirigeixin ’atencié a I'estructura lingiistica.

Tingues en compte el significat; és a dir, que no sigui possible resoldre 'activitat de manera
mecanica.

Basa les activitats de processament en oracions breus (no seqiiencies discursives completes).
Usa tant estimul escrit com oral.

Fes que els aprenents facin alguna cosa amb 'estimul que rebin.

b)  Es demana una produccié d’output controlat i/o lliure?

c) Hi ha interacci6 i negociacié del sentit?
d) Com es podrien millorar les propostes fetes?
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A. Saps qué és la novel-a negra? T'agra-
da? Es fa referéncia al mateix color,

per pariar-ne, en la teva llengua o en

B R U T altres llengiies que coneixes?

B. Llegeix el fragment d'Uina novel-la negra de f'escriptor catald Manuel de Pedrolo | ordena
les vinyetes segons el contingut del text.

C. Escriu les expressions de temps expressions temporals

que hi ha al text de l'activitat an-

terior | busca'n un equivalent en a les dﬁu,
una de les llengiies que coneixes.

Fes-ho amb un company.

{80): vuitanta

UNITAT 5

Tots dos voliem el mateix: assassinar el senyor VirGs. Vam pariar, vam ser breus i em va dir que, mentre buscava gui
voldria fer-li aquella feineta, ho havia planificat tot.

Ales dew em vaig preparar i vaig sortir al cacrer. A linici del meu acte criminal, tot reposava en un silenci estrany i
sospitds.

Passaven deu minuts de les onze quan em vaig posar els guants i em vaig comencar a enfilar per la reixa de fora.
Després vaig saltar al jardi i, tot dirigint-me a la paret de la casa, em vaig adonar que mentre anava cap alla algd
havia obert la finestra.

De seguida vaig notar gue ia suor em relliscava per la cara i que tenia els guants xops. Vaig comprovar que tenia el
ganivet a la butxaca, per si les coses sortien malament.

Un cop dins |a casa, vaig anar cap a 'habitacio. La pistola era al calaix de la tauleta de nit, com ella havia dit. Lavaig
agafar. A continuacio, vaig avancar cap al despatx. Aleshores vaig veure 'home. Tenia el brag esquerre recolzat a
la taulailaltra ma sota la taula.

vaig fer un pas més i vaig aixecar la pistola, perd no vaig disparar. Va ser llavors quan 'home esva alcar. Primerva
semblar que no estava sorprés. Perd tot just després va obrir fa boca i, en aquell precis instant, vaig disparar.
Lhomeva caure asseguta la cadira i s'hiva quedar immaobil amb els bracos penjant. Era mort. Uhavia maztat. Sense
perdre temps, li vaig posar ia pistola a la ma dreta per simular que s'havia disparat ell mateix, vaig ajustar!a fines-
traivaig marxar per on havia vingut.

Adaptacid del text de Laia Mateu {La marde [acil Editosial, Colleccid Aktua) a partir de joc brut, de Manuel de Pedreia

<> D. Fixa't en les formes destacades de! text de factivitat B: es tracta de! plusquamperfet d'indicatiu. Digues
com es forma i marca el significat que té entre les opcionsque hi ha.

SUTILITZA P

Fror 'ur i i i naal z
Ef plisquamperfet dindicatis [J d'unaaccié acabada i posterior a una altra del passat

es forma amb el verb [0 dunaaccd que no sabem quan comenga ¢ guan acaba
haveren respecte d'una altra del passat.
¥ pacticipf [0 d'unaacciéacabadaianteriora unaaltra del passat.

m 2

ILIE Que creus que havia
fetet senyor Virés el ] 1. Elseryor Virds havia anat al metge perqué no estrobava bé.
dia que va morir? Lle- . - . . -
geix les informacions ] 2. €l senyor Vinds havia sortit de casa a llengar les escombraries.
icomenta-lesambel . ] 3. ElseryorVirds havia celebrat una trobada amb la familia.
teucompany escriviy  E1d13 7 4. Elsveins nolhavienvist passejant com feia cada matf
dues hipdtesis més. que va 4. LT Y ST
Després escolta la morif.. . ] 5. Alvespre el senyor Virds havia pariat amb uns desconequts al barri.
noticia i comprova si
les afirmacions sn g
veritables o falses. O

e

“TTENENCRSSSS | (T e

DEL SENYOR VIROS»



A. Saps qué és la novel-a negra? T'agra-
da? Es fa referéncia al mateix color,
per pariar-ne, en fa teva liengua o en
altres llenglies que caneixes?

B. Llegeix el fragment d'Uina novel-la negra de f'escriptor catald Manuel de Pedrolo | ordena
les vinyetes segons el contingut del text.

C. Escriu les expressions de temps expressions temporals

que hi ha al text de l'activitat an-

terior | busca'n un equivalent en a les dﬁu,
una de les llengiies que coneixes.

Fes-ho amb un company.

{80): vuitanta

UNITAT 5

Tots dos voliem el mateix: assassinar el senyor VirGs. Vam pariar, vam ser breus i em va dir que, mentre buscava gui
voldria fer-li aquella feineta, ho havia planificat tot.

Ales dew em vaig preparar i vaig sortir al cacrer. A linici del meu acte criminal, tot reposava en un silenci estrany i
sospitds.

Passaven deu minuts de les onze quan em vaig posar els guants i em vaig comencar a enfilar per la reixa de fora.
Després vaig saltar al jardi i, tot dirigint-me a la paret de la casa, em vaig adonar que mentre anava cap alla algd
havia obert la finestra.

De seguida vaig notar gue ia suor em relliscava per la cara i que tenia els guants xops. Vaig comprovar que tenia el
ganivet a la butxaca, per si les coses sortien malament.

Un cop dins |a casa, vaig anar cap a 'habitacio. La pistola era al calaix de la tauleta de nit, com ella havia dit. Lavaig
agafar. A continuacio, vaig avancar cap al despatx. Aleshores vaig veure 'home. Tenia el brag esquerre recolzat a
la taulailaltra ma sota la taula.

vaig fer un pas més i vaig aixecar la pistola, perd no vaig disparar. Va ser llavors quan 'home esva alcar. Primerva
semblar que no esf = EE— - EEE— = et S
thomeva caurea:
temps, liv

Dimensio textual

Processament de les formes

< D. Fixa't 1A 1
ol Comprensio de la regla subjacent
Comprensio oral
El plusqy
hay Produccié controlada i/o lliure

M
I_1E. Quécreug

ASTAS 8
fetel seny T 1. Elseryor Viros Navia anat al metge perque no &5 Lrobava be.
dia que va morir? Lle-

geix les informacions ] 2. €l senyor Vinds havia sortit de casa a llengar les escombraries.
icomenta-lesambel . ] 3. ElseryorVirds havia celebrat una trobada amb la familia.
teucompany Escriviu  E/dia % SRS e R

dUies NipEesis vries queva ] 4. Elsveins nolhavien vist passejant com feia cada matl.

Després escolta la 2 morif.. . ] 5. Alvespre el senyor Virds havia pariat amb uns desconequts al barri.
noticia i comprova si 0

les afirmacions sn

veritables o falses. O

HOTIES LT HORA

NEN L ASSASSI
R SHOR VALS»




Liengna Catalana B2, U5 Barcanova

127




Dimensio textual

*Processament de les formes
*Comprensio de la regla subjacent
*Comprensio oral

*Produccié controlada i/o lliure

Liengna Catalana B2, U5 Barcanova
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Estar
en linia

1
S D awlatrecls§totmad o=
Per & derivatsfoe sty z@o com
Aswamepbn; Corsnda da laye

Beaeslguts,

Bemwaigudm,

Com cada afry, M'3e;0 D Vo iires par ensamaperan 20 famy
de Dearya. Sapoend dery, @ difendacia dols mntersrs, oo preguem

Que Fa comands Sipul al ~osire magelzen <ap & fingls Ce setemcce
i ) pans 3 Toctuee, com e habitueiment.

Toitaz grivcies | rebaul uns salutacid bin condial.

e WG A E-MMZE ST

Segiiéncia B iocann .

nldemmcaquinmoeméscuhscundahmmohsuﬂemslemm (g_)
en qué es diferencien:

5

- LA@&"@SE

M — - o—— -

L L L
“Taller de scrapbeck anh rerd” de Nerioos
Candoes 4“3 Yho facke” ge TV

R 2 les pregunt iient o dir gue f
~Teniu xarxes socials? Hi sou gaire actius? -Seguit aigun famss a fes sarxes? s EpReR Y
~Diew sempre 1a veritst 3 les xames? ~Trobeu que sdn geriliases?

e LINITAT 3

trenta-gquatre e STITOKIAL

Q UNITAT 3

BARANOA teenta-cinc
!I FRITORIAL

Som-hi, Basic 3 (A2), U3



SEQUENCIA 1/ NO.TING BATERIA

R OLTMIAGEY » VOCABULARI « GRAMATICA « TASCA FINAL P GRAMATICA « TASCA FINAL
La Galla 16 una conversa pel mdbil amb el seu amic Toni. Liegeix-1a i expli- NOVES TECNOLOGIES (1)
ca breument de qué tracta en les linies de sota: i
3 Ordena fes lletres per formar p ionades amb les noves tecnol : =
[ : e : | ' abies que... |
Ara que m'he M vull condixer nois per internet, fer nous amics.... v ';,\ 2 RECRUO OICLEECTRN Bl it 6 o primer domini
J LINE NILIA no estatal que representa ’
O sigui, per Higar! T'has abert un perfil en una aplicacio per lligar, 0i2 ¥/ { SCNEYANGRTA S :’.‘l:i‘m‘"‘g“‘_ 13 cultura
— = 1 dSXEAXR CSIAOSL cat ‘
f ) T S : &
(B 4L Hosabiat 383 & 1 quin és el 1eu nom d'usuari? | SAGNPAI BWE ey U
B | i NNCOITEXO
e - .
Maria28... v/ . - Quabké? Pensava que series més original! &8 v 8 DDESA
3 WBTUOCERAR
| Ui, espera... Que ara hi ha ef Marceio en linial M'encanta xatejor amb ell... v/ 5 | 1 FLPERI e
N — < ) APCIGCALI
[ T ” : B KITXA
| Ufftf, també s'acaba de connectar un tal Edu30 moit pesat. Al final el bloguejaré! W 5
- — — | Il SVRIU
S s = e MTEISA
Li ¢onG excuses, perd no hio entén: no tinc cobertura, no tinc bateria, no tinc dades... v/ } 'mz iR ssl $
R : ) I——
m G BTRAEIA
= = . Gal-la, noia, estas fatal! 0 R
| Es que tinc 4 0 5 sol-licituds ¢'amistat cada dia '
i 1.000 missatges. Em sento molt felig! K X notici bre tec ia. Llegeix
“ I, a més, després em demanen les XIS . = e ;‘M%',‘::‘“ Alfieodta o m‘ blog.de ‘s ;:‘sbso‘ ":eh:: - 3 i
| sociats | aixi també guanyo seguwar?é s Ui, sf, que important... 89 v/ de I'activitat anterior: - -
e — = —— ) Els clutacans podran fer .. moltes gestions amb les en-
| M’han enviat una foto nova! Espera que ia gescarego... v/ iL Noooo, que pot ser un virus! v/ titats pabliGues.
e o — 1) Viguipédia es converleixen la - més visitada d'aquest
SI, home! Espers, que Fobro... Wb . NO! 7.8 Gl
i SRR A 2 : ) Creen 4 Fintandia una que detecta infarts de
miocard: 2 travis dels sensors de moviment dels teléfoas mabils.
Gal-la? /- <) Pebles alllats: en ple sagle i no poden ni telefonar pergué no tenen
al mabil!
Nena??? ¢ ) La sovialitzackt a teavés de les elimina la socialitzaclé
cara a cara!
1| Declararan il-legal enviar ___ ... de fena fora d’horari d'oficina,
_ - - — 2 les preg! 4
sempre les 7 Quines st ha de tenir
una bong contrasenya?
P ~Quina és I'aplicacié que més utilitzeu? )
5 ~Meu fet mai un curs en linia? =
g - ~Us ha enirat alguns vegada un virus af mabit o a ordinador? =
=
= >
@ trenta:sis S bz u [ o}l trenta-sot a
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SEGUENCIAL'Z NG TING BATERIN.

ENTENDRE TEXTOS » VOCABULARI o [Selffl]agles TASCA FINAL

FUTUR

| Fgm servir el futur per parlar d’accions que tindran
lloc en el moment posterior del temps present,

*
‘ ARA

—A la tarda respondré els correus de feina.
{Ara estic fent informes, per exemple.]

També fem semx el fatur per fer prediccions sobre
fets que no sabem si passaran o no.

"

FUTUR ~La setmana que ve em quedaré sense dades.

{Es una supesicid, no en tenim ia certesa,]

deaufamamalcmchmcaawsogonsﬁemnkﬂmdpluaul
futur:

@ Durant &1 curs passat vam conéixer / anem a conéixer | coneixerem apica-
cions per aprendre catala,

1) Quan arribin |es rebexes vaig canviar/ canviaré | vaig a canviar de mabil,
<) Dama andvem / vam anar{ anirem a comprar un carregador nou.

¢ Quan sigui gran era/ vaig ser/ seré informétic.

21 D'ara endavant ne wenig mirar/ miraré  mirava els comeus de feina fora @'hores,
! Quan no hi havia mbbils viviem | vivim ! viurem més tranquils.

) Ban aviat tindrem / tenim / tenfem cotxes intel-ligents,

— SEQUENCIA'L/NO-TINCERTERIA
ENTENDRE TEXTOS = VOCABULARI

LD o TASCA FINAL

FORMES IRREGULARS

WA Fixa't en les formes que ja hi ha escrites i completa la graella de futurs irre-

io tindrs

tu anirss ‘»_._ vindrds | tindris | voldrds | podras |
ell fella fvostd i) fara vindra voldrs havri podra sabra
nosalires anirem vindrem | tindrem haurem | podrem | ___
vosaltres | fareu tindrey voldrel haureuy =
elis/elles/vostés | aniran | fatan | vindean | —.. | woldran | | podran | ‘sabran

10 Conjuga cada verb en fa persona indicada i, després, completa cada oraclé
amb una d'aquestes formes verbals. Fixa't en I'exemple:

FORMES 1 COnjuRacio 2a conjugacid 31 um_mgncm
— estudiar 'iP_"__‘\!:‘f!' creare "
jo estudiaré coneixeré creuré
1] estudiaris coneixeris creuris
ell fella fvoste estudiari conelxeri creura sortivd
nosaltres | estudiarcm coneixerem creurem sorticem
vosaltres estudiaren coneixereu creuren sortiren
ells/ elles/ vostés ‘ estudiaran coneixeran creursn sortiran

©
=
=
z
o
@ trenta-yult

7 La Gal1a troba un text escrit a ma, de quan era petita, amb els seus somnis
de futur, Conjuga en futur els verbs que hi ha entre paréntesis:

De gran, (ser) forografa del National Geagraghict

- (viatjar) pertot el dhi - oo .. (veUre) gk sri-
mals més estranys. - i (matricular-se) a Ia carrera
de Blologa per estar ben preparada [ ==l (aprendre) a fer
bones fotos fles ... . (difondre) arveul

v (CONBiXer} el meu xicot durant ona expedicid a Tanzania | ens
e e (@NBMOLAN) durant ung posta de sl Junts ..
(fugiryiers — . . {perdre) pels paises més exdtics del planetal

SARCANCWA
£OITORIAL

4 [0 La Gal.la ha tingut una mala experiéncia amb F'aplicacié per lligar i ha de-
cidit fer una série de promeses sobre I’Gs que fard d’aquestes eines a partir
d'ara, Per parelles, il les

I 2) Imma, no entrar en el programa £ no recordes la con-
(haver, nosaltres) haurem_ trasenyal
;. LiNois, . apuntar-vos amb mi al curs de disseny de pa-
. (venir, jo) R gires web que comenga dema?
| c) Envio aquest correu al Radl, jaixiell .. tot el que penso
(fer, elles) ‘ aellt
(voler, vosaltres) o) Haurem.. de canviar el nostre portati! d'aqul 2 pac.
| 7 EJ meu xicotijo . . a PortAventura aquest dissabte
(poder, tu) ‘ gracies a una oferta que hem trobat per internet.
[ fdono - ... ... mésaaquest clrs de Photoshop perqué el pro-
{saber, ell} ‘ fessor no m’agrada gens.
v 5 gllesmevesgermanes el possible perqué la mare els
(2o, vosts) | compri un mBbit now: a totes tres!
{anar, nosaltres) i Senyora, 'amabilitat d'introduir ¢l PIN ¢e f2 seva VISA,
B e — i} sisplau?

an troboy aquesta iconi
dit que hey de tor

que fara:

Prometo que mai més ne descarregaré otos que m'envia gent que no conec,

R

tresta-sou

e UNITAT 3

Som-hi, Basic 3 (A2), U3
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UNITAT

Estar

en linia Consolidacio
Integracié de les habilitats lingtistiques
Seqii¢ncia y |

*Contextualitzacié de I'input

*Processament de les formes (en un context real)
B8 1dentifica quin tipus de text és cad dels exemples segiients i expliza
en qué es diferencien:

=i *Connexi6 entre el contingut i les formes

M — - o—— -

L L L
“Taller de scrapbeck anh rerd” de Nerioos
Candoes 4“3 Yho facke” ge TV

R 2 les pregunt ent
~Teniu xamxes socials? Hi sou gaire actius? -Seguiu algun fambs a les xarxes?
~Diew sempre 1a veritst 3 les xames? ~Trobeu que sdn geriliases?

e LNITAT 3
e UNITAT S

trenta-quatre [ Forerny QU teenta-cine
i ) 132
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SEQUENCIA 1/ NO.TING BATERIA

R OLTMIAGEY » VOCABULARI « GRAMATICA « TASCA FINAL P GRAMATICA « TASCA FINAL
La Galla 16 una conversa pel mdbil amb el seu amic Toni. Liegeix-1a i expli- NOVES TECNOLOGIES (1)
ca breument de qué tracta en les linies de sota: i
3 Ordena fes lletres per formar p ionades amb les noves tecnol : =
[ : e : | ' abies que... |
Ara que m'he M vull condixer nois per internet, fer nous amics.... v ';,\ 2 RECRUO OICLEECTRN Bl it 6 o primer domini
J LINE NILIA no estatal que representa ’
O sigui, per Higar! T'has abert un perfil en una aplicacio per lligar, 0i2 ¥/ { SCNEYANGRTA S :’.‘l:i‘m‘"‘g“‘_ 13 cultura
— = 1 dSXEAXR CSIAOSL cat ‘
f ) T S : &
(B 4L Hosabiat 383 & 1 quin és el 1eu nom d'usuari? | SAGNPAI BWE ey U
B | i NNCOITEXO
e - .
Maria28... v/ . - Quabké? Pensava que series més original! &8 v 8 DDESA
3 WBTUOCERAR
| Ui, espera... Que ara hi ha ef Marceio en linial M'encanta xatejor amb ell... v/ 5 | 1 FLPERI e
N — < ) APCIGCALI
[ T ” : B KITXA
| Ufftf, també s'acaba de connectar un tal Edu30 moit pesat. Al final el bloguejaré! W 5
- — — | Il SVRIU
S s = e MTEISA
Li ¢onG excuses, perd no hio entén: no tinc cobertura, no tinc bateria, no tinc dades... v/ } 'mz iR ssl $
R : ) I——
m G BTRAEIA
= = . Gal-la, noia, estas fatal! 0 R
| Es que tinc 4 0 5 sol-licituds ¢'amistat cada dia '
i 1.000 missatges. Em sento molt felig! K X notici bre tec ia. Llegeix
“ I, a més, després em demanen les XIS . = e ;‘M%',‘::‘“ Alfieodta o m‘ blog.de ‘s ;:‘sbso‘ ":eh:: - 3 i
| sociats | aixi també guanyo seguwar?é s Ui, sf, que important... 89 v/ de I'activitat anterior: - -
e — = —— ) Els clutacans podran fer .. moltes gestions amb les en-
| M’han enviat una foto nova! Espera que ia gescarego... v/ iL Noooo, que pot ser un virus! v/ titats pabliGues.
e o — 1) Viguipédia es converleixen la - més visitada d'aquest
SI, home! Espers, que Fobro... Wb . NO! 7.8 Gl
i SRR A 2 : ) Creen 4 Fintandia una que detecta infarts de
miocard: 2 travis dels sensors de moviment dels teléfoas mabils.
Gal-la? /- <) Pebles alllats: en ple sagle i no poden ni telefonar pergué no tenen
al mabil!
Nena??? ¢ ) La sovialitzackt a teavés de les elimina la socialitzaclé
cara a cara!
1| Declararan il-legal enviar ___ ... de fena fora d’horari d'oficina,
_ - - — 2 les preg! 4
sempre les 7 Quines st ha de tenir
una bong contrasenya?
P ~Quina és I'aplicacié que més utilitzeu? )
5 ~Meu fet mai un curs en linia? =
g - ~Us ha enirat alguns vegada un virus af mabit o a ordinador? =
=
= >
@ trenta:sis S bz u [ o}l trenta-sot a
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SEGUENCIAL'Z NG TING BATERIN.

ENTENDRE TEXTOS » VOCABULARI o [Selffl]agles TASCA FINAL

FUTUR

| Fgm servir el futur per parlar d’accions que tindran
lloc en el moment posterior del temps present,

*
‘ ARA

—A la tarda respondré els correus de feina.
{Ara estic fent informes, per exemple.]

També fem semx el fatur per fer prediccions sobre
fets que no sabem si passaran o no.

"

FUTUR ~La setmana que ve em quedaré sense dades.

{Es una supesicid, no en tenim ia certesa,]

deaufamamalcmchmcaawsogonsﬁemnkﬂmdpluaul
futur:

@ Durant &1 curs passat vam conéixer / anem a conéixer | coneixerem apica-
cions per aprendre catala,

1) Quan arribin |es rebexes vaig canviar/ canviaré | vaig a canviar de mabil,
<) Dama andvem / vam anar{ anirem a comprar un carregador nou.

¢ Quan sigui gran era/ vaig ser/ seré informétic.

21 D'ara endavant ne wenig mirar/ miraré  mirava els comeus de feina fora @'hores,
! Quan no hi havia mbbils viviem | vivim ! viurem més tranquils.

) Ban aviat tindrem / tenim / tenfem cotxes intel-ligents,

— SEQUENCIA'L/NO-TINCERTERIA
ENTENDRE TEXTOS = VOCABULARI

LD o TASCA FINAL

FORMES IRREGULARS

WA Fixa't en les formes que ja hi ha escrites i completa la graella de futurs irre-

io tindrs

tu anirss ‘»_._ vindrds | tindris | voldrds | podras |
ell fella fvostd i) fara vindra voldrs havri podra sabra
nosalires anirem vindrem | tindrem haurem | podrem | ___
vosaltres | fareu tindrey voldrel haureuy =
elis/elles/vostés | aniran | fatan | vindean | —.. | woldran | | podran | ‘sabran

10 Conjuga cada verb en fa persona indicada i, després, completa cada oraclé
amb una d'aquestes formes verbals. Fixa't en I'exemple:

FORMES 1 COnjuRacio 2a conjugacid 31 um_mgncm
— estudiar 'iP_"__‘\!:‘f!' creare "
jo estudiaré coneixeré creuré
1] estudiaris coneixeris creuris
ell fella fvoste estudiari conelxeri creura sortivd
nosaltres | estudiarcm coneixerem creurem sorticem
vosaltres estudiaren coneixereu creuren sortiren
ells/ elles/ vostés ‘ estudiaran coneixeran creursn sortiran

©
=
=
z
o
@ trenta-yult

7 La Gal1a troba un text escrit a ma, de quan era petita, amb els seus somnis
de futur, Conjuga en futur els verbs que hi ha entre paréntesis:

De gran, (ser) forografa del National Geagraghict

- (viatjar) pertot el dhi - oo .. (veUre) gk sri-
mals més estranys. - i (matricular-se) a Ia carrera
de Blologa per estar ben preparada [ ==l (aprendre) a fer
bones fotos fles ... . (difondre) arveul

v (CONBiXer} el meu xicot durant ona expedicid a Tanzania | ens
e e (@NBMOLAN) durant ung posta de sl Junts ..
(fugiryiers — . . {perdre) pels paises més exdtics del planetal

SARCANCWA
£OITORIAL

4 [0 La Gal.la ha tingut una mala experiéncia amb F'aplicacié per lligar i ha de-
cidit fer una série de promeses sobre I’Gs que fard d’aquestes eines a partir
d'ara, Per parelles, il les

I 2) Imma, no entrar en el programa £ no recordes la con-
(haver, nosaltres) haurem_ trasenyal
;. LiNois, . apuntar-vos amb mi al curs de disseny de pa-
. (venir, jo) R gires web que comenga dema?
| c) Envio aquest correu al Radl, jaixiell .. tot el que penso
(fer, elles) ‘ aellt
(voler, vosaltres) o) Haurem.. de canviar el nostre portati! d'aqul 2 pac.
| 7 EJ meu xicotijo . . a PortAventura aquest dissabte
(poder, tu) ‘ gracies a una oferta que hem trobat per internet.
[ fdono - ... ... mésaaquest clrs de Photoshop perqué el pro-
{saber, ell} ‘ fessor no m’agrada gens.
v 5 gllesmevesgermanes el possible perqué la mare els
(2o, vosts) | compri un mBbit now: a totes tres!
{anar, nosaltres) i Senyora, 'amabilitat d'introduir ¢l PIN ¢e f2 seva VISA,
B e — i} sisplau?

an troboy aquesta iconi
dit que hey de tor

que fara:

Prometo que mai més ne descarregaré otos que m'envia gent que no conec,

R

tresta-sou

e UNITAT 3

Som-hi, Basic 3 (A2), U3
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Activitat 1. Llegeix entrevista a Neus Catala 1 digues si les afirmacions segiients son vertaderes o falses.
(1) Abans de ser deportada a Ravensbriick, Neus Catala ajudava nens exiliats.
(2) L'estil de Montserrat Roig era molt bo pero no aconseguia expressar els sentiments dels altres.
(3) Neus Catala no podia dormir pensant que era Pinica catalana viva al camp de concentracio.
(4) Eldia que va sortir del camp va unir-se a 'alegria de les seves companyes.

Neus Catala (1915-2019), la dignitat de la lluita antifeixista

Montserrat
Roig o
ELS
CATALANS
ALS
CAMPS
NAZIS

Preparant aquesta entrevista llegia que quan va entrar al camp de concentracié era molt jove, oi?

Si; tenia 28 anys. L’any 1943 jo treballava activament per la resisténcia antifranquista. Hi havia també altres
companyes. Juntament amb elles recolliem infants exiliats i els protegiem en llocs segurs a Franga.
Malauradament, algh que sabia qué féiem ens va delatar, a mi 1 al men marit i ens van due a ua camp de
concentracio. Jo vaig anar a Ravensbriick.

Quin record en té?

Cada dia ho recordo. No ho oblides mai. El fet de ser dones volia dir que estavem doblement oprimides.
Jo vaig ser unica supervivent catalana del meu camp de concentracio. Anava a dormir amb aquesta idea al
cap i era molt dur per a mi. Va ser un pensament recurrent durant molts anys, amb el qual perdia hores 1
hores de son.

Com va viure el dia del seu alliberament?
Quan ens van alliberar, les altres companyes cantaven i reien. Tenien dret a estar contentes. Pero jo em vaig
fer un tip de plorar. Amagada. Després vaig sortir del camp sola, em vaig agenollar 1 vaig besar la terra.

Creu que el llibre escrit per Montserrat Roig sobre Els catalans als camps nagis va ser important per
donar a congixer els casos com el seu?

La Montserrat sabia expressar com ningu el que tu senties. No sols ho escrivia bé, siné que quan agafava la
ploma i posava al paper les teves paraules aconseguia fer sentir el que a tu et passava.

b) Indica quina conjugacio correspon a cada una de les formes verbals marcades al text

anterior. Més avall comentem les irregularitats de les diferents conjugacions.

Irregulars:

-AR: treballar -ER/-RE: perdre -IR: protegir
treballava perdia protegia
treballaves perdies protegies
treballava perdia protegia
treballavem perdiem protegiem
treballaveu perdieu protegieu
treballaven perdien protegien
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[ L’ds de I'imperfet en catala | (1) Aspecte perfectiu

Perifrastic Vs. Imperfet CAT: Passat perifrastic ANG: Past
Fem servir I'imperfet per fer referéncia ‘L’any passat vaig anar al Primavera Sound’ ‘Last year I went to the Primavera Sound Festival’

a una accié del passat en curs, sense fer
atencio al moment que comenca o . .

" 5 (2) Aspecte continu (verbs d’estal/stative verbs).
acaba. D’aquesta manera adoptem una

perspectiva interna a I'acci6.
CAT: imperfet
‘La ciutat era tranquil-la’

Font: Gramatica practica del catalie Bastons, Bernadé i Comajoan, zon: 186-187) 0
ANG: past
% & x: 3
En parelles. Traduiu 2 preguntes de Pentrevista a Panglés. Fixeu-vos bé en la traduccio Aqui © The city was calm
dels temps verbals i les equivaléncies dels temps verbals en catala i en angles. El suport )
gramatical que teniu a continuacio us ajudara a decidir quines son les formes més
La ciutat
adcquadcs. era tranquilla.
Informacié que cal tenir en compte a 'hora de traduir I'imperfet i el
perifrastic del catala (3) ASp ecte habitual
1890, 1991, 1992, ... CAT: imperfet.

Anglés Catala

Interpretacid de I'aspecte de ['accit

‘De petit, estiuejava en un poblet de muntanya’

Alli
(lavors)

PASSAT

\ ANG: Periphrasis (use to + 1
PERIFRASTIC p ( nf)

‘When 1 was little, | used to spend the summer in

&3

= mall tain village’
Aqui © as moun! age
(@ra) ;

De petit estivejava
en un poblet de muntanya

[PERIPHRASES HABITUAL INPERFET
[COPULA Vi PROGRESSIU

g
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Activitat 1. Llegeix entrevista a Neus Catala 1 digues si les afirmacions segiients son vertaderes o falses. v . . . - "
(1) Abans de ser deportada a Ravensbriick, Neus Catala ajudava nens exiliats. b) Indica quina conjugacio correspon a cada una de les formes verbals marcades al text
(2) L'estil de Montserrat Roig era molt bo pero no aconseguia expressar els sentiments dels altres.
(3) Neus Catala no podia dormir pensant que era Pinica catalana viva al camp de concentracio.
(4) Eldia que va sortir del camp va unir-se a 'alegria de les seves companyes.

anterior. Més avall comentem les irregularitats de les diferents conjugacions.

Neus Catala (1915-2019), la dignitat de la lluita antifeixista

Processament de I'input

Montsq

Autoconsciencia lingiifstica / intuicié de 'aprenent

Produccid controlada d’output
P

protegir
T} .. o
NAZIS *Integracié de les habilitats _
rgia
Preparant aquesta entrevista llegia que quan va entrar al camp de concentracié era mi * : \ e
Si; tenia 28 anys. L’any 1943 jo treballava activament per la resisténcia antifranquista. Hi havig Descoberta (paraal de les regles d‘e la gramatlca) . *gics

companyes. Juntament amb elles recolliem infants exiliats i els protegiem en llocs segurs a Franga.
Malauradament, algh que sabia qué féiem ens va delatar, a mi 1 al men marit i ens van due a ua camp de treballava perdia protegia
concentracio. Jo vaig anar a Ravensbriick.

- : treballavem perdiem protegiem
Quin record en té?

Cada dia ho, recordo. No ho oblides mai. El fet de ser doges volia du que estavem doblemeat oprimides. treballavet perdieu protegieu

JO \'mg Ser l umuca Slll)ef\'l\"ellt Cﬁtﬂlﬂllﬂ del meu Cﬂﬂlp d? concentracio. Anava a dOIIIllI amb aquesm 1dea ﬂ.]

cap 1 era molt dur per a mi. Va ser un pensament recurrent durant molts anvs, amb el qual perdia hores 1 . :
s S SR : s PR : treballaven perdien protegien

hores de son.

Com va viure el dia del seu alliberament?
Quan ens van alliberar, les altres companyes cantaven i reien. Tenien dret a estar contentes. Pero jo em vaig
fer un tip de plorar. Amagada. Després vaig sortir del camp sola, em vaig agenollar 1 vaig besar la terra.

Creu que el llibre escrit per Montserrat Roig sobre Els catalans als camps nagis va ser important per
donar a congixer els casos com el seu?

La Montserrat sabia expressar com ningu el que tu seaties. No sols ho escrivia bé, siné que quan agafava la
ploma i posava al paper les teves paraules aconseguia fer sentir el que a tu et passava.
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s de I'imperfet en catala |

<X

Imperfet

Fem servir I'imperfet per fer referéncia
2
a una accié del passat en curs, sense fer

atencié6 al moment que comenga o

acaba. D’aquesta manera adoptem una

<
< <

7 S 3
—— J e I

Font: Gramatica practica del catali Bastons, Bernadé i Comajoan, 2o 186-187)

perspectiva interna a l'accié.

En parelles. Traduiu 2 preguntes de Pentrevista a Panglés. Fixeu-vos bé en la traduccid
dels temps verbals i les equivaléncies dels temps verbals en catala i en anglés. El suport
gramatical que teniu a continuacio us ajudara a decidir quines son les formes més
adequades.

Informacié que cal tenir en compte a 'hora de traduir I'imperfet i el

perilrastic del catala

Anglées Catala

Interpretacid de I'aspecte de 'accié

PASSAT
PERIFRASTIC

HABITUAL
PROGRESSIU

|I’I'IIHI'IIR \SES

Mﬁl'l LA + V-ing

IMPERFET

(1) Aspecte perfectiu

CAT: Passat perifrastic ANG: Past
‘L’my passat vaig anar al Primavera Sound’ ‘Last year T went to the Primavera Sound Festival’

(2) Aspecte continu (verbs d’estal/stative verbs).

CAT: imperfet
‘La ciutat era tranquil-la’

< :
o ANG: past
Aqui © “The city was calm’
(ara)
La ciutat {
era tranquil-la.
(3) Aspecte habitual
1990, 1991, 1992, .. CAT: imperfet.

‘De petit, estiuejava en un poblet de muntanya’

.’}
Alli
(llavors)
&
<3
Aqui ©
(@ra)

De petit estiuejava [

ANG: Periphrasis (use to + inf)
‘When 1 was little, | used to spend the summer in
a small mountain village’

en un poblet de muntanya
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Tasca ! Decidim el menii

£n primer lloc heu de formar grups de tres persones que sigueu d'un mateix pafs o d'un indret
més o menys proper. A partir d'aquest moment sereu socis a parts iguals d’un restaurant espe-
cizlitzat en cuina internacional,

El vostre objectiu en aquesta tasca és decidir un menti internacional per al vostre restau-
rant. També haureu de seleccionar un primer piat, un segon i unes postres tradicionals del vos-
tre pafs, que haureu d'explicar a la resta de companys i companyes de classe a canvi de la
informacié que us donaran a vosaltres.

Abans, perd, practica aquestes estructures amb el teu professor o professora:

Per decidir el mend

Qué podem fer/preparar/cuinar? | De prirmer/De segon/Per postres,..
Que preferexes/testimes més? | Prefereixo/Mestimo més, .

Pergue és un plat molt/bastantforga...
Per qué? Perqua té un gust/un sabor/una ofor

S vk 40 s ks

Per expressar preferéndia T AMBE bas de treballar Ia.
M’agrada molt/forca... (eotia | fos activitats seguents:
No m‘agrada gaire/gens.., Gramatica 6

Mestimaria més .. 112

Preferiria... Lexic

Reuniu-vos ara els tres socis | escolliu un primer piat, un segon | unes postres tipiques del
vestre pais, Quan hagiu arribat a un acord, apunteu el menti en aquesta graella. Decidiu
també qui de vosaltres s'encarregara de buscar un primer plat, qui buscara el segon i qui tre-
ballara amb les postres d'altres indrets del mén.

.

Primer plat .| _Eggon; . | _ Postres

Quan us arribi el tom haureu d’explicar a la resta de la classe quin mend de la vostra terra
els oferiu. Escolteu també els ments que us proposen efs altres grups i penseu-vos quin piat vol-
dreu aprendre a cuinar, segons si us ocupey d'elaborar ¢l primer plat, el segon o les postres,

Per cloure la tasca, reuniu-vos de nou

els membres del grup i decidiu quin mend "—C;m he anat? o
internacional cuinareu al restaurant. Cas [ Requizr LI Mald o
Recordeu que cada plat ha de ser d'un floc | Qui et convé repassar W;“;:;
diferent. Intenteu també que cada plat del | [1 & present gels verbs de pretes

| 3 1 defs aliments
men( combini bé amb els altres. l| () Les qualitats dels p1atS T
| Deseiments

S " (i
Gramatic 6. El present dels verbs

Completa i recorda-te’'n UNA MACEDO-

NIA. | TU NO (ESTIMAR-SE)
MES MENJAR
FRUITA DESPRES D'AQUEST TIBERI

JO VULL UN PASTI® DE XOCOLATA,
JA BAPS QUE (AGRADAR)

Els verbs preferir i agradar son verbs per expressar preferéncia. Fixa't que el verb agradar
es conjuga sempre en tercera persona del singular o del plural, segons si el subjecte és singular
o plural, i que davant de la forma verbal cal utilitzar el pronom de complement indirecte ade-
quat. A més, és molt habitual en catald V'expressié estimar-se més per expressar preferéncia.

| egradar
i ]
d Y aw|
el ella, vosté  pretereix ell, ella, voste | s'estima més a el ella, voste | Ii agrada
nosaltres nosaftres a nosaltres
vosaltres i vosaltres a vosaltres \
ells, elles, vostes Cells, elles, vostes | aels, elles, vostes |
DR ==
e
: | Quins verbs swelitzen en k1202
s

Heu triat ja? Jo volia demanar cuscds, perd (estirmar-se) |
= més un plat més lleuger. Potser
demanaré amanida grega de primer i un filet Stroganov =
de segon. Segur que tu (preferiry

cuscds, oi? Per als nens, com que (agrodar)

nar macarrons... Ah, not Segur que (estimor-se)

A l'avi {agradar)

que potser (preferir)

la pasta, podriem dema-
més un plat de canelons.
el peix. Sequr que demana una sarsuela. £s clar
un lienguado a la planxa. Vosaltres, si no {(agradar)
la carn, podeu demanar tofu, Aqui el fan bonissim,
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L¥ . Les qualitats dels plats

Completa i recorda-te'n

La clientela d’aquest restaurant & molt exigent. Ajuda’ls a protestar completant els espais buits
amb Fadjectiu adequat. Tingues.en compte el génere i el nombre.

‘ I acid, agre, amarg, calent, cru, cuit, dok, fred, lleuger, picant, pesant, salat, suau, tebi

AVULHE DE MENJAR ALGU-
NA CO8A , PER-
QUE MHE ENGREIXAT, EM
SEMBLA QUE DEMANARE

40 MENJARIA LLENTIES AMB XORIgo, '\
PERO. POTSER £5 UN PLAT MASSA
| A LES TRE® ME DE TOR-

JA THE DIT QUE HAVIES DE
DEMANAR TABASCO YERD, QUE
|

MENGEU, MENGEU JO MES-
PERO; QUE AIXD ESTA MOLT

CAMBRER, AGUEST ¥i 9'MA FET
- MEN POT PORTAR UNA
ALTRA AMPOLLA, 21 US PLAUT

LA MEVA ESCUDELLA £S5
. GUE ME LA
PODRIA ESCALFAR, 81 US PLAUR

ULl AGUESTA 50PA E8
PORTIM UN SALER, $1 US PLAUI

Ull A ESTA MASSA
1 DEMA TINDRE LA
TENSIS PELS NOVOLS!

QUE ETS EXIGENTI NOMES
ESTA - _IND CAL
GUE TE L'ESCALFINI

AGUESTA CARN ESTA
. 81 U PLAU, QUE
ME LA PODRIA COURE UNA

| UN SORBET DE LLIMONA? NO,
NO, QUE 51 €5 MoLT
TINDRE CREMOR

VOLS EL MEU PLAT? JO ENCA- ‘ &
KA NO HE COMENGAT | AQUEST | 'p
BISTEC £S5 MASSA
PER AL MEL GUBT!

MMMMME PASTIS DE XOCOLATA
1 AGUESTA ES LA
QUE M'AGRADA A MI [ NO LA
XOCOLATA AMB LLETI
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Lexic 2. Els aliments

Completa i recorda-te’n

les alberginies, els alls, les ametlles, I'arrds, les avellanes, les bledes, els calamars,

| les carxofes, les cebes, els cgrons, les cloisses, els cogombres, la col, la colifior,

ta daurada, V'enciam, els escamarians, els espaguetis, els espinacs, la farina, les faves,

els fesols, els fideus, les gambes, e julivert, els llagostins, el llenguado, les llenties, la flet,
el llobarro, el llug, els macarrons, les mongetes, els musclos, els naps, I'cli de gira-sol, 'olf
d’oliva, els ous, les pastanagues, les patates, els pebrots, els pesols, els porros, ¢l rap,

els raves, les remolatxes, [ sal, el salmé, les sardines, la sépia, ef sucre, els tomaquets,

la tonyina, el vinagre

o7

4TS — &

IR S

Lexic

Completa i recarda-te'n

Escriu el nom d'aquests aliments a la graella de sota segens ef grup alimentari a qué pertanyen.

I'alfabrega, les aranges, els bistecs de vedella, el bitxo, la botifarra, la cansalada, la canyefla,
la carn picada, les cireres, el comi, el corfandre, les costelles de corder, les cuixes de pollastre;
el curri, I'espatila de xai, la farigola, el foroll, el formatge, el fuet, ef gall dindi, el gingebre,
les guatiies, els kiwis, les limones, el lom de porc, la llonganissa, el llorer, les maduixes,

Ies magranes, les mandarines, els mangos, el meld, la menta, la mortadel la,

la nou moscada, les niyores, |'orenga, el pebre, les peres, el pernil dolg, el pemil satat,

els peus de porc, la pinya, els pits de pollastre, els platans, les pornes, els préssecs, les prunes,
el raim, el romani, el seésam, la sindria, el tall rodo, les taperes, les taronges, €l xorigo




I |

Tasca i Decidim el menii

£n primer lloc heu de formar grups de tres persones que sigueu d'un mateix pafs o d'un indret
més o menys proper. A partir d'aquest moment sereu socis a parts iguals d’un restaurant espe-
cizlitzat en cuina internacional,

Ef vostre objectiu en aquesta tasca & decidir un menii internacional per al vostre restau-
rant. També haureu de seleccionar un primer piat, un segon i unes postres tradicionals del vos-
tre pafs, que haureu d'explicar a la resta de companys i companyes de classe a canvi de la
informacié que us donaran a vosaltres.

Abans, perd, practica aquestes estructures amb ef teu professor o professora:

Per decidir el mend

Qué podem fer/preparar/cuinar? | De prirmer/De segon/Per postres,..
Que preferexes/testimes més? | Prefereixo/Mestimo més, .

Perqué és un plat melt/bastant/forga. ..
Per qué? Pergue té un qust/un sabor/una ofor
mol/bastant/forga...

Per expressar preferéncia
M'agrada molt/forca...

No m‘agrada gaire/gens..,
Mestimaria més...
Prefesiria...

TAMBE has de reballar 2
(eotia | fes activitats seguents:

Lexic 112

Reuniu-vos ara els tres socis | escolliu un primer piat, un segon | unes postres tipigues del
vestre pais, Quan hagiu arribat a un acord, apunteu el menti en aquesta graella. Decidiu

s 4100l =
Gramatt 6. El present dels verbs

DONCS JO (PREFERIR)
UNA MACEDO-
JO VULL UN PASTI® DE XOCOLATA, NIA. | TU NO (ESTIMAR-SE)
JA BAPS QUE (AGRADAR) : . MES MENJAR
FRUITA DESPRES D'AQUEST TIBERI?

Completa i recorda-te’'n

e )
N/
- |

Interes de la produccié d’output controlat i

lliure

| verb agradar
bjecte és singular
pt indirecte ade-
pssar preferéncia.

% i1 &
Processament de I'input ; -
ami

aty

també qui de vosaltres s'encarregara de buscar un primer plat, qui buscara el segon i qui tre-
baltara amb les postres d'altres indrets del mén.

.

Primer plat .| _ Segon plat | _ Postres

Quan us arribi el tor haureu d’explicar a la resta de la classe quin mend de la vostra terra
els oferiu. Escolteu també els ments que us proposen efs altres grups i penseu-vos quin piat vol-
dreu aprendre a cuinar, segons si us ocupey d'elaborar ¢l primer plat, el segon o les postres,

Per cloure la tasca, reuniu-vos de nou
els membres del grup i decidiu quin mend r’c;n_“'a" anat? -
internacional cuinareu al restaurant. Clae [} Requiar a Mahm:uwu?
Recordeu que cada plat ha de ser d’un lloc Qui et convé repassar abans de_m‘,‘ |
diferent. Intenteu també que cada piat del :. [ ¢ present dels verbs de A i k
men( combini bé amb els altres. l ultats dls piats  defs 1A

| es aﬁmfff_'_'

=

| & tesa

ell, ella, voste  pretereix ¢ll, ella, voste |  s’estima més nell, ella, voste | Ii agrada
nosaltres I nosaftres a nosahres 4
vosaltres vosaltres 1 a vosaltres |
ells, elles, vostds " els, elles, vostés aels, elles, vostes |
SNSRI =1
=
‘ irse verbs <utilitzen €0 la veva
| Qi enar prefoinci
gl

Heu triat ja? Jo volia demanar cuscds, perd (estimar-se) |

R

= més un plat més lleuger. Potser
demanaré amanida grega de primer i un filet Stroganoy =5
de segon. Segur que tu (preferir) e
cuscds, oi? Per als nens, com que (agrodar)

nar macarrons... Ah, no! Segur que (estimor-se)

A l'avi {agradar)
que potser (preferir)

la pasta, podriem dema-
més un plat de canelons.
el peix. Segur que demana una sarsuela. £s clar
un lienguado a la planxa. Vosaltres, si no {(agradar)
la carn, podeu demanar tofu. Aqui el fan bonissim,




1. W \lxra el video de lonllar i Loxnpleta les Iaulm sobre les

informacions segiients.

Accié: La Jolig...
Es leva = E
Té classe De les nou a les onze - -
Esmorza un café amb galetes A les onze - =
Torna a classe - = =
Va a dinar a casa Cada dia -
Es prepara el dinar Quan arriba de la universitat -
Després de dinar Alguns dies -
Fa els deures i estudia A un quart de quatre de la tarda -
Fa coses diferents: Cada dia -
Surt a correr i a fer exercici - - Els dilluns
Alatarda - Els dimarts
Va al cinema - 5
Ala tarda - Els dijous
Esta lliure. Queda amb els A la tarda -
amics per anar a prendre
alguna cosa
A partir de les vait del vespre Cadadia -
Sopa = =
Tot seguit = =
Llegeix una estona i es posa a = =
dormir
No ha d’anar & la universitat - -
- Cada dissabte Els dissabtes
Acaba de treballar i torna a casa - Els dissabtes
Va a comprar alguna cosa o Alatarda = Els dissabtes
neteja
Queda amb els amics per sopar Normalment Els dissabtes
i per jugar & cartes
Surten {de festa) Alguns dissabtes =
Avanga feina de la universitat, - -
llegeix, mira alguna pel-licula,
xateja amb els amics per
mnternet

Video disponible a:
https:/ /www.youtube.com/watch?v=]PL]50WkWao
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1. w Mira el video de lonlla(‘ i complt ta le» laulvs sobre les

informacions segiients.

Processament de I'input (audiovisual)

Foment de 'autonomia de I'aprenent

*Autoconsciencia lingtistica / intuicié de I'aprenent

*Interaccio6 i negociaci6 del significat

Accié: Lag Jilig... Hora / moment del dia Freqiiéncia Dia
Es lleva 3 E
Té classe De les nou a les onze - -
Esmorza un café amb galetes A les onze - -
Torna a classe 2
Va a dinar a casa
Es prepara el dinar Quan ah L<lg universital
Després de\
Fa els deures i estudia Aunquandc\q\
Fa coses diferents: Integraci6 de les habilitats
Surt a correr i a fer exercici -
A la tarda
Va al cinema -
A la tarda
Esta liure. Queda amb els Alatarda
amics per anar a prendre
cosa 41
== A partir de les vuit del vesprd *Producc1o d Output
Sopa
Tot seguit
Llegeix una estona i es posa a
dormir
No ha d’anar a la universitat -
Acaba de treballar i torna a casa E Els dissabtcs
Va & comprar alguna cosa o Alatarda - Els dissabtes
neteja
Queda amb els amics per sopar Normalment Els dissabtes
i per jugar a cartes
Surten (de festa) Alguns dissabtes -

Avanca feina de la universitat,
llegeix, mira alguna pel-licula,
xateja amb els amics per
internet

Video disponible a:
https:/ /www.youtube.com/watch?v=]PL]50WkWao
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83.] Conjuncions (I)

D.3 En els casos seglents la nova conjuncio no té el mateix significat que I'adverbi o la preposicié originals:

! Adverbi; i”;;fé;')'bsicions

Conjuncions -

[ excepte [exclusid]

I S'ha presentat tothom a la reunic excepte

el director,

excepte gue [condicié]
No li renovaran la beca excepte que presenti els papers
dema.

encara [accid que continua]
La Maria encara treballa d'administrativa.

encara que [obstacle]
No et deixaré diners encara que m’ho demanis cada dia.

sempre [fregéncia]

En Joan sempre es lleva a la mateixa hora.

aixf [manera)
No em parlis aixf.

sempre que [condicid]
Et concedirem la hipoteca sempre que paguis els terminis.

aixi que [temps)
Marxarem aixf que arribi la cangur.

ja [temps]
Els meus pares ja estan jubilats.

ja que [causal
Ja que hi som tots, podem comencar la reunic.

mentre [temps]
Mentre |z Paula para la taula, el Sadam
prepara el sopar.

mentre que [contrast]
Tinc molt bona relacio amb la meva mare, mentre que

amb el meu pare quasi no ens parlem.

{71 [D] Completa les frases seguients amb la preposicio, |'adverbi o la conjuncid adequada;
0. fins a/fins que
a. No tornarem finis a les dues del migdia.

b. No tornarem fins que hagim comprat tot el que necessitemn.

1. des de/des que
a. tinc dues feines, arribo molt cansada a casa.

b. Avui he treballat _les sis del matl.

2. abans de/abans que
a. Arregleu el menjador arribi la vostra mare.

b. Arregleu el menjador mirar la tele.

3. després de/ després que
a. dinar sempre faig la migdiada.

b. ~__acabo de dinar sempre faig la migdiada.

4. tot i /tot | que
a. La pel-lfcula ha estat un éxit de taquilla _les critiques dels experts.

b. La pel-lfcula ha estat un &xit de taquilla

5. a pesar de/a pesar que
a. La Gemma continua vivint amb aquell noi __les seves discussions permanents.

b. La Gemma continua vivint amb aquell noi = discuteixen cada dia.

6. malgrat/malgrat que
a. Contractarem en Josep Oriol la seva poca experiéncia en el nostre camp.

b. Contractarem en Josep Oriol _no té experiencia en el nostre camp.

7. sense /sense que
a. Farem una ruta per Europa programar el viatge.

b. Farem una ruta per Europa tinguem el viatge preparat.

Bernad6, Comajoan i Bastons (2011). Gramatica prictica del catala. Teide.

___hatingut unes critiques molt dolentes.
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{71 [D] Completa les frases segtients amb la preposicio, |'adverbi o la conjuncid adequada;
0. fins a/fins que
a. No tornarem fins a les dues del migdia.

b. No tornarem fins que hagim comprat tot el que necessitem.

83.] Conjuncions (I)

1. des de/des que

a. tinc dues feines, arribo molt cansada a casa.

D.3 En els casos seglients la nova conjunci6 no té el mateix significat que I'adverbi o la preposicié origi Consolidacio

Conjuncions -

Adverbis i preposicions el
| excepte [exclusid] excepte gue [condicié]
| S'ha presentat tothom a la reunid excepte | No i renovaran la beca excepte que presenti els papers
el director. dema. ]

encara que [obstacle]
No et deixaré diners encara que m'ho demanis cada dia.
sempre que [condicid]

*Contextualitzacié de I'input

*Processament de les formes (en un context real)

encara [accid que continuaj

La Maria encara treballa d'administrativa.
sempre [fregéncia]

En Joan sempre es lleva a la mateixa hora. Et concedirem la hipoteca sempre que paguis els terminis.

*Integracio de les habilitats lingtifstiques

e plt dolentes.
aixf [manera) aixi que [temps)
No em parlis aixi. Marxarem aixf que arribi la cangur. N
ja [temps] ja que [causal a. L GeENmTa conunua vivimie amo aquem mor —_TES SEVES aIScussions permanents.

Els meus pares ja estan jubilats.

mentre [temps]
Mentre |z Paula para la taula, el Sadam

Ja que hi som tots, podem comencar la reunic.

mentre que [contrast]
| Tine molt bona relacio amb la meva mare, mentre que

b. La Gemma continua vivint amb aquell noi . discuteixen cada dia.

6. malgrat/malgrat que

prepara el sopar.

| amb el meu pare quasi no ens parlem.

a. Contractarem en Josep Oriol

b. Contractarem en Josep Oriol -
7. sense/sense que

a. Farem una ruta per Europa

b. Farem una ruta per Europa

la seva poca experiéncia en el nostre camp.

_no té experiencia en el nostre camp.

programar el viatge.
tinguem el viatge preparat.

Bernadé, Comajoan i Bastons (2011). Gramatica prictica del catala. Teide.



Que vols dir?

Sintesi d’estrategies
per a Pensenyament de la gramatica



Les estrategies que explorarem son:

La deteccio dels valors prototipics 1 centrals de les estructures gramaticals.
La corporitzacio 1 la representacio grafica del significat.

[’activacié de coneixements linguistics previs, per tal de fomentar la
intercomprensio i la reflexio lingtistica.

I.a traduccio.

I.a interaccid 1 la monitoritzacio d’errors.



Sintest d’estrategies
per a 'ensenyament de la gramatica

Els valors prototipics



De les llistes, regles ‘ad hoc’ 1 associacions esbiaixades...

Cal utilitzar el passat per expressar una accié

El, LAURAI AHIR NO
(VENIR)
A ESMORZAR!

ocorreguda en un passat flunya, Aquest temps
rosi-somp oy
verb anar seguit de linfinitiu de! verb princi-

pal. Fixa't, perd, que la primera i fa segona
persona del plural del verb auxiliar no es
corresponen amb les formes habituals del pre-
sent del verb anar. Tingues en compte també
que, si el verb principal & pronominal, cal utj-
litzar la forma adequada del pronom personat
davant de consonant.

L
f

N e | ES QUE {ADORMIR-5E)

venir ' adormir-se
Jo . venir jo adormir
tu vehir ta adormir
ell, ella, voste va venir ell, ella, voste es va adormir 7
nosatres venir nesaltres adormir
vosaltres venir vosaltres | adormir
ells, elles, vostés venir ells, elles, vostes adormir
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De les llistes, regles ‘ad hoc’ 1 associacions esbiaixades...

[N

1
7 s k3 L0 8 WE
il e
L

6. El passat

Completa i recorda-te’n

El, LAURAI AHIR NO
(VENIR)
A ESMORZAR!

Cal utilitzar el passat per expressar una accié

ocorreguda en un passat llunya. Aquest temps
e oy
verb amnar seguit de Vinfinitiu de! verb princi-

pal. Fixa't, perd, que la primera i fa segona
persona del plural del verb auxiliar no es
corresponen amb les formes habituals del pre-
sent del verb anar. Tingues en compte també
que, si el verb principal & pronominal, cal utj-
litzar la forma adequada del pronom personat
davant de consonant.

ES QUE {ADORMIR-5E)

venir 7 adormir-se
Jo venir jo adormir
tu vénir ta adormir
ell, ella, voste va venir ell, ella, voste es va adormir 7
nosaitres | venir nosaltres adormir
vosaltres venir vosaltres ' adormir
ells, elles, vostés venir ells, elles, vostes ' adormir

usos
Fem servir l'imperfet d'indicatiu: .

e — — Quan fem servie |'imperfet
Per fer descripeions del passat: ens fixem en &l procés
- Quan tenia quinze anys portouva pestits més curts, ' ::n.mm;a.‘c“ (Mo.:nr:.m
~ L'any 1018 Catalunya tenia dos mitions d'habitants. acaba):
Per parlar d'habits del passat: N -:‘b‘ml z::nlhn
cu ra.
i = Abuns dorinia moltes hores, Ara dorino molt poc. [ne imports quan és
— ! Pinici o el final del fot
de treballar de cuidadora]
| QUAN VAS ANAR AL METGE? e
ahir
abans-d'ahir
fa tres dies
la setmana passada
faun mes
I'hivern passat

» Ahir no vaig venir a classe perqué vaig anar al metge.
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A la detecci16 dels valors prototipics 1 centrals de les estructures gramaticals

Ex. Quins son els mecanismes expliquen la manera com es processa

1 com s’explica el significat dels temps de passat en la nostra ment?
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A la detecci16 dels valors prototipics 1 centrals de les estructures gramaticals

Ex. Quins son els mecanismes expliquen la manera com es processa

1 com s’explica el significat dels temps de passat en la nostra ment?

Cal categoritzar 1 establir PROTOTIPUS: construir xarxes
semantiques motivades entorn d’un significat nuclear per a cada
element, que és el que constitueix el punt de partida de

’ensenyament d’aquell exponent linguistic.

— Gramatica cognitiva i funcionament del sistema verbal (Llopis-Gatcia et al. 2012;

Castafieda, 2014; Ruiz Campillo, 2014; Comajoan i Llop, en premsa).
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Els prototipus dels temps de passat en catala

L’espai de I'accio } " » » Alli
(Wavors)

<3 S
& O 1 AQUi
h (ara)
va sortir ‘ sortia ha sortit |
PP Imperfect Perfect

Llop (2018)
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Els prototipus dels temps de passat en catala

1 accid verbal

=g -—g -
e &3 |
A A=A

va sortir ’

0

O

sortia ha sortit |

PP Imperfect Perfect

Llop (2018)
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Els prototipus dels temps de passat en catala

La perspectiva (. Alli
: ' q I
de 'observador & ‘ E" — (llavors)
<3 o)
& ‘
€ O g Aqui
2 g=—a-

va sortir ’

sortia ha sortit |

PP Imperfect Perfect

Llop (2018)
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Sintest d’estrategies
per a 'ensenyament de la gramatica

La corporitzacio grafica del significat



La corporitzacio i representacio grafica del significat

Les imatges (basicament, de representacio espacial de les escenes) son facilment

assimilables pels aprenents pel fet que son significatives.
(Arnold, 2000; Castafieda, 2006; Llopis-Garcia, Real 1 Ruiz Campillo, 2012)

“La imagen no solo puede ser una buena ‘lustracion’ de una regla;
puede ser, de hecho la regla misma con la que el estudiante queda
equipado para tomar ulteriores decisiones gramaticales”

(Llopis-Garcia, Real 1 Ruiz Campillo, 2012: 65)
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02 Estableix la diferéncia semantica i sintactica entre els
locatius estatics i dindmics del quadre anterior. Per fer-ho,
segueix els passos segiients:

a) Relaciona les frases segiients amb les iHustracions.
(1) Vam anar davant la casa.
(2) Vam anar davant.

(3) Vam anar endavant.

1 2 3

- ¥ o

Cruilla, 2n Batxillerat, U5

A Punt 4, U4



02 Estableix la diferéncia semantica i sintactica entre els
locatius estatics i dindmics del quadre anterior. Per fer-ho,
segueix els passos segiients:

a) Relaciona les frases segiients amb les iHustracions.
(1) Vam anar davant la casa.
(2) Vam anar davant.

(3) Vam anar endavant.

1 2 3

Cruilla, 2n Batxillerat, U5

.—)

A Punt 4, U4



> H. Llegeix lesfrasesirelaciona-les amb la il-lustracié corresponent segons el significat del quantificador des-
tacat en cada cas. Fes-ho amb un company.

° HI HAPROU TAULES PER A ESTUDIANTS ESQUERRANseﬂ HAMASSATAULES PERAESTUDIANTS ESQUERRANS.

02 Estableix la diferéncia semantica i sintactica entre els
locatius estatics i dindmics del quadre anterior. Per fer-ho,
segueix els passos segiients:

a) Relaciona les frases segiients amb les iHustracions.

(1) Vam anar davant la casa.

(2) Vam anar davant.
(3) Vam anar endavant. A Punt 3, U4

1 2 3
5* o .

Cruilla, 2n Batxillerat, U5



> H. Llegeix les frases i relaciona-les amb la il-lustracié corresponent segons el significat del quantificador des-
tacat en cada cas. Fes-ho amb un company.

o HI HAPROU TAULES PER A ESTUDIANTS ESQUERRANS@I HAMASSATAULES PERAESTUDIANTS ESQUERRANS.

02 Estableix la diferéncia semantica i sintactica entre els
locatius estatics i dindmics del quadre anterior. Per fer-ho,
segueix els passos segiients:

a) Relaciona les frases segilients amb les illustracions.
(1) Vam anar davant la casa.
(2) Vam anar davant.

(3) Vam anar endavant.

1 2 3
‘ @

Cruilla, 2n Batxillerat, U5

.——)

© Els veins van reconstruir 'edifici. © L'edificiva ser reconstruit (pels veins). € Es va reconstruir I'edifici.

A Punt 4, U4



Sintest d’estrategies
per a 'ensenyament de la gramatica

Processament i reflexio



Activitats de processament de I'input
i reflexio linguistica
® [’activacio de coneixements lingtistics previs, per tal de fomentar la intercomprensio i la

reflexi6 lingtistica (Denham and Lobeck, 2010; Bosque 1 Gallego, 2016; Llop, Paradis 1 Pineda,
2020). Les activitats plantejades:
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Activitats de processament de I'input
i reflexio linguistica
® [’activacié de coneixements linguistics previs, per tal de fomentar la intercomprensié 1 la

reflexi6 lingtistica (Denham and Lobeck, 2010; Bosque 1 Gallego, 2016; Llop, Paradis i1 Pineda,
2020). Les activitats plantejades:

— Més enlla del saber teoric o de 'ensenyament mecanic de la gramatica. Les dinamiques
d’aprenentatge proposades busquen no només “saber” i “saber utilitzar”, sin6 també ‘“‘saber
incorporar” sabers 1 generar un aprenentatge significatiu i perdurable.
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Activitats de processament de I'input
i reflexio linguistica
® [’activacié de coneixements linguistics previs, per tal de fomentar la intercomprensié 1 la

reflexi6 lingtistica (Denham and Lobeck, 2010; Bosque 1 Gallego, 2016; Llop, Paradis i1 Pineda,
2020). Les activitats plantejades:

— Prenen com a punt de partida el patrimoni lingiiistic dels aprenents com a parlants 1
coneixedors de diverses llenglies (aula com a espai multilingiie) per parar atencié a diferents
aspectes de la gramatica i desenvolupar el perfil plurilingiie i intercultural dels aprenents.
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Activitats de processament de I'input
i reflexio linguistica
® [’activaci6 de coneixements lingtistics previs, per tal de fomentar la intercomprensi6 1 la

reflexi6 lingtistica (Denham and Lobeck, 2010; Bosque 1 Gallego, 2016; Llop, Paradis i1 Pineda,
2020). Les activitats plantejades:

— Mobilitzen estrategies plurilingiies de transferéncia entre les llengties que aprenent coneix.
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Activitats de processament de I'input
i reflexio linguistica
® [’activacié de coneixements linguistics previs, per tal de fomentar la intercomprensié 1 la

reflexi6 lingtistica (Denham and Lobeck, 2010; Bosque 1 Gallego, 2016; Llop, Paradis i1 Pineda,
2020). Les activitats plantejades:

— Permeten als aprenents que descobreixin progressivament, mitjan¢ant una analisi guiada, com
tunciona la gramatica.
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Tipus d’activitats orientades al processament
de I'input gramatical

Lee 1 VanPatten (1995) proposen quatre tipus d’activitats gramaticals
que fomenten el processament gramatical 1 que permeten que

'aprenent estableixi relacions entre forma i significat:
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Tipus d’activitats orientades al processament
de l'input gramatical

Lee 1 VanPatten (1995) proposen quatre tipus d’activitats gramaticals
que fomenten el processament gramatical 1 que permeten que

I'aprenent estableixi relacions entre forma i significat:
1. Completar informacio.
2. Emparellar
3. Triar entre opcions binaries.
4. Seleccionar alternatives.
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Renebot

Activitats de completar informacio: kol ik

@renebotdegaudi
Quins elements modernistes originals hi ha
a I'edifici on viviu? ssalvemelpatrimonimodernista

— Lectura de textos amb I'input seleccionat i

Laia 8minuts

treball amb oracions referides al contingut del " Labarana de ferro forjat del balco | també els
R . porticqns, quevan moI[.bé per no sentir el saroll
text que contenen l’estructura o forma estudiada. FAORorge arau|

Blai 15 minuts

Es que el ritme d'aquesta ciutat és ben frentic!
Nosaltres conservem les galeries originals perd
amb els vitralls renovats, per sort! Ens aillen del
soroll i fan el pis tan lluminas!

D. Llegeix el fil seglient i completa’l amb els frag-

. ' ComerciantsEixample 20 minuts
ments que hi ha al quadre. T'has trobat en una Ava tothom vol paviment hidraulic perqué fa la
situacio similarala que es descriu a les piulades? Ea, 17 polica. Atians Tameigaven posant bl
) parquet a sobre. perqué deien que era més calid.
Parla’n amb un company. Per cert. han robat un mosaic molt vistos en una

deles escales de lavora de l'edifici de la Pedrera. Ho
sabieu?

@ Cracies! Ens en farem socis.

Marcel 28 minuts

© Ep!Abans dacusar-nos, haurieu de tenir-ne proves! PussclgicGridngs 38 niiouts
} . ) ) ) Creie‘m que han estat els de l'esgala de[ costat.
© Jo també he sentit que hi havia hagut un robatori, que és molt apagada. Sempre miraven fentrada

amb enveja. perque la seva tenia un aire deixat.
per@ no en sé meés detalls. No tenim cap prova del robatori, perd segur que

© |espotsaber quinés el president? Y sap sgiinas

Renebot d’Antoni Gaudi 42 minuts

No esteu sols. Hiha una associacié contra l'espoli
delements arquitectdnics del Modernisme que
us pot assessorar. i

Treball directe amb I'input: conscienciaci6 de I
us del pronom en com a complement de nom.

Marcel a5 minuts

Renebot d’Antoni Gaudi 45 minuts
Jomateix! La nostra associacié us interessa molt
I

PasseigdeGraciag6 2 minus

A Punt 4, U4

han estat ells! e
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Renebot

Activitats de completar informacio: kol ik

@renebotdegaudi
Quins elements modernistes originals hi ha
a I'edifici on viviu? ssalvemelpatrimonimodernista

— Lectura de textos amb I'input seleccionat i

Laia 8minuts

treball amb oracions referides al contingut del " Labarana de ferro forjat del balco | també els
R . porticqns, quevan moI[.bé per no sentir el saroll
text que contenen l’estructura o forma estudiada. FAORorge arau|

Blai 15 minuts

Es que el ritme d'aquesta ciutat és ben frentic!
Nosaltres conservem les galeries originals perd
amb els vitralls renovats, per sort! Ens aillen del
soroll i fan el pis tan lluminas!

D. Llegeix el fil seglient i completa’l amb els frag-

. ' ComerciantsEixample 20 minuts
ments que hi ha al quadre. T'has trobat en una Ava tothom vol paviment hidraulic perqué fa la
situacio similarala que es descriu a les piulades? Ea, 17 polica. Atians Tameigaven posant bl
) parquet a sobre. perqué deien que era més calid.
Parla’n amb un company. Per cert. han robat un mosaic molt vistos en una

deles escales de lavora de l'edifici de la Pedrera. Ho
sabieu?

@ Cracies! Ens en farem socis.

Marcel 28 minuts

© Ep!Abans dacusar- aurieu de tenir-ne proves! PussclgicGridngs 38 niiouts
Creiem gue han estat els de |'escala del costat.
© Jo també he sentit que hi hav ut un robatori, que 6 Ml Asagac S ok e fentary

amb enveja. perque la seva tenia un aire deixat.
per@ no en sé meés detalls. No tenim cap prova del robatori, perd segur que

© |espotsaber quinés el president? Y sap sgiinas

Renebot d’Antoni Gaudi 42 minuts

No esteu sols. Hiha una associacié contra l'espoli
delements arquitectdnics del Modernisme que
us pot assessorar. i

Treball directe amb I'input: conscienciaci6 de I
us del pronom en com a complement de nom.

Renebot d’Antoni Gaudi 45 minuts
Jo rim! La nostra associacié us interessa molt
I

PasseigdeGraciag6 2 minus

A Punt 4, U4

han estat ells! e
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Activitats d’emparellament

Altres usos del plusquamperfet

Fixa’t en els contextos 1, 21 3. A quins usos no centrals del plusquamperfet recollits a a), b) i c),

corresponen?
o —Es |a primera vegada que visiteu Paris? e * «He canviat de feina.» A B
« Vaig trobar-me en Jordi pel carrer | em va dir que havia canviat de feina

—Si, no hi haviem estat mal.

o —FEl coneixes?

—Em sembla que haviem anat al mateix institut.

o Usem el plusquamperfet quan reproduim en passat el que ha dit una persona en passat perifrastic o

perfet:
Fem servir el plusquamperfet per referir-nos a accions del passat que ens semblen llunyanes i incertes

o

G Usem el plusquamperfet per parlar d'un moment
anterior a un de passat que és molt recent.

Adaptat de Bastons, Bernadé 1 Comajoan (2011: p.195)
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Activitats d’emparellament

Altres usos del plusquamperfet

Fixa’t en els contextos 1, 2i 3. A quins usos no centrals del plusquamperfet recollits a a), b) i c),
corresponen?

e —FEs |a primera vegada que visiteu Paris? o * «He canviat de feina.»
—S8i, no hi haviem estat mai. « Vaig trobar-me en Jordi pel carrer i em va dir que havia canviat de feina.

e —F| coneixes?

—Em sembla que haviem anat al mateix institut.

e o Usem el plusquamperfet guan reproduim en passat el que ha dit una persona en passat perifrastic o
perfet:

e e Fem servir el plusquamperfet per referir-nos a accions del passat que ens semblen llunyanes i incertes

o G Usem el plusquamperfet per parlar d'un moment Adaptat de Bastons, Bernadé 1 Comajoan (2011: p.195)

anterior a un de passat que és molt recent.
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Activitats de tria d’opcions binaries

4) Llegeix les frases segiients i, d'acord amb l'is de limperfet d'indicatiu destacat en cada cas,
marca quina de les dues informacions podem obtenir.

1) Eldetingut no responia les preguntes de la policia durant linterrogatori.

No podem saber si el detingut va donar alguna dada rellevant. ’
~ Sabem que el detingut no va aportar cap dada per resoldre el cas.

A Punt 3, U5 (llibre d’exercicis)
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Altres activitats de retlexio lingtistica

— Els exercicis de reflexio lingtiistica permeten potenciar un procés
d’aprenentatge de la gramatica de caire inductiu: reflexionar a partir de
les dades lingtiistiques, de ’input per construir el coneixement
gramatical (extraccid de patrons, deduccio de regles, etc.).



Altres activitats de retlexio lingtistica

— Els exercicis de reflexio lingtiistica permeten potenciar un procés
d’aprenentatge de la gramatica de caire inductiu: reflexionar a partir de
les dades lingtiistiques, de ’input per construir el coneixement
gramatical (extraccid de patrons, deduccio de regles, etc.).

— Tipologia: parells minims, construccié d’exemples, etc.



Parells minims

«» E. Fixa't en els dos usos del pronom en i relaciona’ls
amb la frase corresponent. Quin dels dos casos és
el que apareix a l'activitat anterior? Com funcio-
nen aquestes estructures en la teva llengua 0 en
alguna de les llenglies que coneixes? Fes-ho amb
un company.

. 4 Notinc proves
No en tinc. P del robatori.

4 Notinc proves

No en tinc proves. P x
P del robatoril.

A Punt 4, U4

Quin element diferencia el parell minim segiient? Comporta
alguna diferencia de significat?

(1) La Nuria 1 en Manel m’han dit que vagis a visitar-los dema.
(2) La Nuria 1 en Manel m’han dit que vas a visitar-los dema.

(Elaboraci6 propia)
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Parells minims

«» E. Fixa't en els dos usos del pronom en i relaciona’ls
amb la frase corresponent. Quin dels dos casos és
el que apareix a l'activitat anterior? Com funcio-
nen aquestes estructures en la teva llengua 0 en
alguna de les llenglies que coneixes? Fes-ho amb

un company.
_ 4 Notinc proves
No en tinc. P del robatori.
No en tinc proves. P < Notinc PVES
del robatori.
A Punt 4, U4

Complement de nom
VS.
Complement directe indefinit

Quin element diferencia el parell minim segiient? Comporta
alguna diferencia de significat?

(1) La Nuria 1 en Manel m’han dit que vagis a visitar-los dema.
(2) LaNuria1en Manel m’han dit que vas a visitar-los dema.

(Elaboracio propia)

Indicatiu: dir = declaracio
Subjuntiu: dir (de) = no-declaracié (valor

directiu/proposta, suggeriment...)
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Sintest d’estrategies
per a 'ensenyament de la gramatica

Comparacio interlinguistica



Distribucio de seri estar en les llenglies romaniques

3 |Observa els exemples seglients que hi ha als requadres i contesta:

a) Comprova com hi ha llengtes que fan servir el verb ser en uns casos i el
verb estar en altres; llengues que fan servir estar en els tres casos; i llen-
gues que fan servir sempre el verb ser. Agrupa les llengues segons el cas.

b) Coneixes cap altra llengua que no faci distincié entre ser i estar?

Estat + Adverbi  Estat + Adjectiu Lloc Estat + Adverbi  Estat + Adjectiu Lloc
Catala Estic molt bé Estic content Soc a casa Aragonés S6 muit bien S0 contento S0 en casa
Castella  Estoy muy bien | Estoy contento  Estoy en casa Occita-Aranés = So forga ben So content S0 en casa
Portugues = Estou muito bem = Estou contente  Estou em casa Frances Je suis trés bien | Je suis contente | Je suis a la maison
Gallec Estou moi ben Estou contento  Estou na casa Italia Sto molto bene | Sono contento = Sono a casa

Asturia Toi/to perbien Toi/to contentu  Toifto en casa Romanés Sunt foarte bine ' Sunt fericit Sunt a casd
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Distribucio de seri estar en les llenglies romaniques

3 | Observa els exemples seglients que hi ha als requadres i contesta:

a) Comprova com hi ha llengtes que fan servir el verb ser en uns casos i el
verb estar en altres; llengues que fan servir estar en els tres casos; i llen-
gues que fan servir sempre el verb ser. Agrupa les llengues segons el cas.

b) Coneixes cap altra llengua que no faci distincié entre ser i estar?

Estat + Adverbi Estat + Adjectiu Lloc Estat + Adverbi  Estat + Adjectiu Lloc

Catala Estic molt bé Estic content  Soc a casa Aragonés S0 contento S0 en casa
Castella Estay muy bien | Estoy contento  Estoy en casa " Occita-Aranés | So forca ben So content S0 en casa
Portugués = Estou muito bem | Estou contente  Estou em casa = = Frances Je suis tres bien | Je suis contente | Je Suis a la maison
Gallec Estou moiben  Estou contento  Estounacasa =~ Malia Sto molto bene | Seno contento | Sono a casa

Asturia  Toi/to perbien | Toifto contentu  Toi/to encasa - Romanes ES‘unt foarte bine | Sunt fericit Sunt a casd ]
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Relatives des d’una perspectiva comparada

Anglés

The train [which/that] arrives comes from Mila.

The man [who /that] you saw is Marc.

© Esbrina
2 | Observa I'is dels pronoms relatius simples qui i que en francés i anglés:
Funcio .
dol ralatin Catala Franceés
G La dona que m’ha ajudat és amable. ' La femme qui m'a aidé est sympathique. The woman [who/that] helped me is kind.
ubjecte
El tren que arriba ve de Mila. Le train qui arrive vient de Mila.
& 'home que has vist és en Marc. L’homme que vous avez vu est Marc.
Deixa'm el llibre que has llegit. Prétez-moi le livre que vous avez lu.

Cl i altres La jove a qui vas donar la clau es va ' La jeune fille & qui vous avez donné la

Lend me the book [which/that] you read

The girl to whom you gave the key was glad.

C. Prep alegrar. clé a été heureux. The girl [who/that] you gave the key to, was glad.
a) En quins contextos el catalai el francés es comporten de manera diferent?
b) Digues que diferencia |I'anglés de les llengles romanigques: 0

* Quins elements introdueixen I'oracio de relatiu en cada llengua?
e Varien segons si I'antecedent és persona o cosa?
e Que passa amb les preposicions (quan n'hi ha)?

El menorqui es comporta de la
mateixa manera que el frances:
fa servir el pronom qui quan el
relatiu fa la funcio de subjecte,
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© Esbrina

Relatives des d’una perspectiva comparada

2 | Observa I'Gs dels pronoms relatius simples qui i que en francés i anglés:

~ Funcié
_del relati

Anglés

La dona.m'ha ajudat és amable. La femme.n‘a aidé est sympathique.
g tren.arriba ve de Mila. Le train.rrive vient de Mila.

'home que has vist és en Marc. ’homme que vous avez vu est Marc.

Subjecte

he woman [who/that] helped me is kind.
he train [which/that] arrives comes from Mila.

he man [who /that] you saw is Marc.

Deixa'm el llibre que has llegit. Prétez-moi le livre que vous avez lu.

end me the book [which/that] you read

Clialtreg La jove a qui vas donar la clau es va | La jeune fille & qui vous avez donné la
C. Prep Waleara 2 9 At heyre

a) En quins contextos el catalai el frances es comporten de manera diferent?

b) Digues que diferencia I'anglés de les llengles romaniques:
* Quins elements introdueixen I'oracié de relatiu en cada llengua?
» Varien segons si I'antecedent és persona o cosa?
* Queé passa amb les preposicions (quan n’hi ha)?

he girl to whom you gave the key was glad.
he girl [who/that] you gave the key to, was glad.

El menorqui es comporta de la
mateixa manera que el frances:
fa servir el pronom qui quan el
relatiu fa la funcio de subjecte,
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Relatives des d’una perspectiva comparada

© Esbrina

2 | Observa I'Gs dels pronoms relatius simples qui i que en francés i anglés:

a) En quins contextos el catalai el frances es comporten de manera diferent?
b) Digues que diferencia I'anglés de les llengles romaniques:

* Quins elements introdueixen I'oracié de relatiu en cada llengua?
» Varien segons si I'antecedent és persona o cosa?
* Queé passa amb les preposicions (quan n’hi ha)?

Anglés

The woman [who/that] helped me is kind.

The train [which/that] arrives comes from Mila.

_end me the book [which/that] you read

The girl to whom you gave the key was glad.
he airl fwho/thatl vou oave the kev f0. was olad

Funcio 7
del relatiu |
‘ a dona que m’ha ajudat és amable. ' La femme qui m’a aidé est sympathique.
Subjecte
=l tren que arriba ve de Mila. Le train qui arrive vient de Mila.
& t 'home que has vist és en Marc. [’homme que vous avez vu est Marc. The man [who /that] you saw is Marc.
\ eixa'm el llibre que has llegit. Prétez-moi le livre que vous avez lu.
Clialtres ‘ jove a qui vas donar la clau es va La Jeune fille @ qui vous avez donné la
C.Prep

o

El menorqui es comporta de la

fa servir el pronom qui quan el
relatiu fa la funcio de subjecte,
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Sintest d’estrategies
per a 'ensenyament de la gramatica

La traduccio pedagogica



El valor pedagogic de la traduccio

- La utilitat de la traduccid pedagogica com a eina per a
'ensenyament-aprenentatge de llengiies més enlla de la utilitat per si
mateixa com a disciplina autonoma.

- Mediaci6 intralingiiistica i reflexié sobre la 1.1 ila L.2/LE.
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El valor pedagogic de la traduccio

- La utilitat de la traduccid pedagogica com a eina per a
'ensenyament-aprenentatge de llengiies més enlla de la utilitat per si
mateixa com a disciplina autonoma.

- Mediaci6 intralinglistica i reflexié sobre la 1.1 i 1a L.2/LE.
Consciéncia sobre la diversitat formal i funcional entre la 1.1 1 les IL.Es.
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El valor pedagogic de la traduccio

La utilitat de la traduccio pedagogica com a eina per a
I'ensenyament-aprenentatge de llengiies més enlla de la utilitat per si
mateixa com a disciplina autonoma.

Mediaci6 intralingiistica i reflexié sobre la 1.1 i la 1.2 /LE.
« Consciencia sobre la diversitat formal 1 funcional entre la 1.1 1 les LLEs.

- Verificacid de la comprensid de 'estimul 1 de la produccié equivalent.
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El valor pedagogic de la traduccio

La utilitat de la traduccid pedagogica com a eina per a
'ensenyament-aprenentatge de llengiies més enlla de la utilitat per si
mateixa com a disciplina autonoma.

Mediaci6 intralingiistica i reflexi6 sobre la I.1 i la L.2/LE.
« Consciéncia sobre la diversitat formal 1 funcional entre la 1.1 1 les I.Es.

- Verificaci6 de la comprensié de 'estimul 1 de l1a produccié equivalent.

- Entrenament de la competéncia intercultural.
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El valor pedagogic de la traduccio

- La utilitat de la traduccid pedagogica com a eina per a
'ensenyament-aprenentatge de llengiies més enlla de la utilitat per si
mateixa com a disciplina autonoma.

- Mediaci6 intralinglistica i reflexié sobre la 1.1 i 1a L.2/LE.
Consciéncia sobre la diversitat formal 1 funcional entre la 1.1 1 les .Es.

- Verificaci6 de la comprensié de 'estimul 1 de l1a produccié equivalent.

- Entrenament de la competencia intercultural.

- Referencies utils: Sanchez Cuadrado (2020); Carreres, Noriega-Sanchez
1 Calduch (2018).
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FILANT PRIM. EXERCICIS DE TRADUCCIO AMB REFLEXIO METALINGUISTICA

PAST (ONTINuQus

SUBJECT + SIMPLE PAST "TO BE" + PRESENT P,
'ARTICIPLE VERB
/we; tellin, $ '|NG)

L] .
. . L
''''''''




THE TRUTH WHEN T SAID
1 WAS AFRAID OF OPEN SPACES.

la veritat la veritat
G[VETY quan
que tenia por dels espais oberts. por dels espais oberts.

la veritat la veritat
quan quan

que por dels espais oberts. por dels espais oberts.
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I was TELLING
THE TRUTH WREN ISAD
I WAS AFRAID OF OPEN SPACES.

Quan que tenia por dels espais oberts,

ho de veritat.




Tallers de traduccio

Calduch i Monferrer (2015). The translation of poetry as a didactic tool for multilingual teaching in Catalan as a Foreign Langnage: a proposal.

Translation into
English. D. Keown
(2013: 39)

Translation into

(1977: 43)

Spanish. E. Marco

Translation into Italian.
J. Landa i A. Volpicelli
(unpublished)

Translation into
French. A. Calvo
(unpublished)

virgin oil

strips.

1 | there's nowt 1 like more
than garnishing in

roast pepper. sliced in

como empapar de
aceite crudo

el pimiento asado,
cortado a tiras.

Nada me gusta tanto

niente mi piace cosi tanto
come condirmi con 1’olio
crudo

il peperone arrostito.
tagliato a listarelle.

rien au monde ne me
plait autant

qu’arroser d’huile crue
le poivron gnllé, coupé
en lamelles.

Translation group 1

Translation group 2

Translation group 3

Original text

Res m’agrada més
que amarar d’oli verge
el pebrot torrat, tallat a
tires.

Res m’agrada tant

com adornar en oli cru
pebrot escalivat, tallat a
tires.

Res m’agrada tant
com arruixar d’oli cru
el pebre torrat llescat a trossos.

res no m'agrada tant

com enramar-me d'oli cru
el pimento torrat, tallat en
tires.

195



Tallers de traduccio

$P6. Batey 2024
Picta e e
THE 1881 VOTE facee Since 1§74 reary-one women had bees giased 1o tike the Tipor. and
all Tead socceeded, weh foar = the Faost Qs L even though these was
On the 19 Febovasy 1881 tome ws Hills Rosd, Cambuidze 1o still 5o question of dcympmmbdbeeubuﬁwon

in
it .y o
frioe. n at Newnham & Garton about the voting which is 10 take
place next Theursday”.

B 1Y de Schrer de (B8], (V)lds Darwin 2 va saseure 3 £20s sevs & Mkl Rosd s Camboidge per
CHCrRITE Una CIrta et 2 Hereseets Litchieid. 1 aeva cumyads sobre of Astur dait drots de¢ fat
dones [ ofs drets do ler dones on of Rt oMl ka e respEes um gran smecidl un e
entushime %3 Codéges do Newnhan | Girsoa pal que £33 b vooieio qur undrs o / que ha de
terdr loc 7 que N haurd of proper Sjousn

'm sefescing to the Seaste vote — about to ke place an 24 Febitasry 1881- ocn
hether Canbuadge Usversity’s final vess Tapos exanunaions should bs opeaed 1o fesle
students by aghe, ot by favois as bad been the ene vonl den. Every MA, .
mmunuddummncd.wl&mamn-«m
of the Dauwins” extended famdy as she coudd.

(Lid> o5 rederiz 3 b voracko del Chwntre, que havia de onw Tloc ol 14 de febror do 1281 u oh
eximens Al del arer curs de & Universat de Cambridge s havien dobrr 3 Jes dones de
Gret | no com wn faver, COm havis ocorregut fien llreors, (81 voe de) Cads om dols hornee
LUt Gue POAIen sttt 3 1 vORIGS oA IMpOctant / comptava, | par aixd (1)ids montya
resnie / tants vots deds pareses lonying de i famils Darwin com poda

——

Cmdudywvamtd‘anﬂwlmm@ﬁuﬂemﬂem; (m]!nlmn
pettion kuown s the Neweastle Mesnosial had obtsined over esght thowsand sgiatices
Mmmﬁghmwlmmmu_
the sght 1o admission to the E for Uraversary Degrees”.

Det dol | det do 1074 'hoves domat un permit eepocial 3 vins.bary danet pér far ot eximens
frals de carvera tot havia Evtsiges Gn &xit 1 tot havis 1ear be « quatre dones hivien obengut by
rdeevs ualficsad B 1RS1, 1ot | gor ne i 0 0p06 que lex danet paguectn abuanir un
grow havia anat ceoment b pressio perqod Camvbvidge donés sigun tipes de reconcroment & fus
estudiunts. B 1880, una peticid comeguds com of Memorisl de Neweastie havia rebut/seunit més
92 vat.certet sigratires darrew ol Regne Unit que damaniven 3 B Urmverueat de Cambridge

*
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Tallers de traduccio

P Barey 2001
DeArey Uop Ny
Pracica de radeccid

THE 1851 VOTE Sinct 1874 twenry-one women had beess giaosed 1 10 take the Teapow, and
all head socceeded, waeh foar mwm the Facst Chu Br lﬂl even though thewe was
On the 19 Febrvasy 1881 m m n et bomie w Hills Road, Cambudze 10 vl 5o question of m HM degrmen pecspves Bl b bihing oo

VESINR Y 4 to Henoerta Liachtield, bes sistec-in Liw, sbout womsen's aghts w the Cambiilge 1o give some 105t of formal recogmtion o 8 female stadents. ] Tn 1550 »
futuge. There » go e ~ at Newnham & Garton about the voting whach is 10 take peution kaown # the Neweastle Memnosial had obtsined over esglyt thousand sgianices
Hace next Tluwl.u U noopetdt qualified womes
§ foom acsoss Botm calling fod Cambadge Ussvecsity 1o grant To peopetiy qualified wome

the apht 1o admission to the Exanunations for Usversiry Degtees’
B 19 de fcbrer de 1881 (N)lds Darwin 23 va saseure 3 £20a sevs & Ml Road s Cambeidge per

SHCTRITE UNd Crea Srgent 2 Hereieets LiediRid b aeva cunyada sobre of Autur dal drota d¢ s Dt dol | der Go TR74 £'haves dorat un permit eepocial 3 ving.baws danet pér far olt oxdmens
dones. [ ek dreta do les dones on ¢l har oMl ka7 e resEns um gran smeckdd un grap fralt de Carvera: tot havis 3Tt iges Gn &t 1 tot vy 1mar b « quatre dones hivien chongut b
entusiinme X3 Codeges do Newnhan | Gurzon pel que 1 3 b voourio que undrs o / que ha de e qualfiescs B 1881, 192 | goe ne b p 0p06 aus | danet paguecsn abtanir un

.whether Cambridge University’s final year Tripos examinations should be opened to female students
Havien de ser oberts — s’havien d’obrir

ST
of the Duwns’ extended famdy as she coudd.

i o5 referiz 3 b vonacio del Chumre, gue hovis de zonwr Hloc ol 14 de debror dc 1381 u oy
ecaimens faals del éwrer Gy de & Universtat de Cambridge s havien d'obrr 3 s dones de
drot | no com un faver, COm havis ocorregut fien llreory, (81 o de) Cads o dols haenee
LUttt Gue pOCen sttt 3 1 vORIOD o2 ATEOctant / cOmptava, | par xS (1)ids mronty
reunic / Tants vors dels poresns loryina de s famita Darwin com poda
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Tallers de traduccio

$Pe Earey 2001

DeArey Uop Naps

Fricia de radecid !

THE 1881 VOTE Since 1874 twenry-one women had beens ginosed §
all had woceeeded, weeh foac b
On the 19 Febovasy 1851 Ida D w hl bomie ws Hills Road, Cambudge 10 still 50 question of § - dq.[m puessuge h’d beess buddug on
) to Henerta Lm:bheld b sistec-in-law, sbout women's sights i the Cambulge 1o give some st mrml u-wgnlxm w My fomale students. [] T 1550 »
1 at -\”"“h““& Garton about the voting whach is 10 take petition kaown a0 the Neweastle Mesmosial had obtsined over esglt thousand sgrsnices
froan acsoss Botan calling foe Cambadge Ussvecsity 1o grant o :
matioas for Uisversiry Degrees

wnte an §

fiune. Thewe o
place next Theusday’

L un permit eepocial 3 vine.bamy danet pér far ols oximens

Ada Darwin in her home in Hills Road... Wi o oomni

| ot ne i O 500 que lex danet paguestn obtanir un
1i0 pergot Camibvidge donés sigun tipus de reconexoment & fes

€s Va asseure e o et et e s

whether Cambusdze Usverutys Bnal vess Trpos exanumuons shoudd bs opened to tenale L — —
studepts by ughx. ot by favors as bad been the cne vonl then. Every MA E

) many

ot lhe Dnm\ extended famdy as she could.

i o5 referiz 3 b vonacio del Chumre, gue hovis de zonwr Hloc ol 14 de debror dc 1381 u oy
echmens feals del dwrer curs de & Universtat de Cambridge shavien d'obrr 3 Jes dones de
dret | no com on faver, COm havis ocorregut i llveors, (21 vor do) Cads o» dols hoenee
LUttt Qe podien sttt 3 1 YOO ora ATEOrtant [ COMPLIVa | Par AixG (1)ds mrontya
reunic / Tants vors dels poress loryina de b famits Darwin com poda
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Tallers de traduccio

$Pe Butey 20010

DeArey Uop Ny
THE 1881 VOTE o e o6 Since 1874 twenry-one women had been ginosed 3 e HEssaa 1o take the Tapow and
ull Tad socceeded, waeh foar poed i1 the Ficst Class. By 1851, even though these was
On the 19 Febovasy 1881 ’:A.}*\., n et bomie w Hills Road, Cambudze 10 stall 50 question of fél sded degrees, pressiee had been buikding on
wate 1 (@ 8 to Henoerta Liachbield, h aisteran:law; about women's rights w the Camlyilge 1o give some vast of l'mr;‘al—;rccf;nlmn o WA fomale students. [] Tn 1550 »
funse. Thee n i at Newnham & Garton about the voting wlach i 10 take petition baown 3 the Neweastle Mesmosial had obtsined oves esght thousand vighatices

place siext Thersday” feoen acsoss Bt calling foe Cambadge Ussvecuty 1o prant to i £

the spht 1o admessioa to the Exanunations for Usversiry Degrees’
B 19 de fchres de 1881 ()lds Darwin 21 va sascure 3 £asa sevs & Mills Road s Cambeidge per

CHCrrE Ana Cres wrgent a Horesets Lichiaid. L seva cunyads sobre of Astur duls drota de s Dot dol | der do 1074 'haves dorat un permit eepocial 3 vine.bary danet pér for ot oxdmens
dones [ ok dren de hen obongut b
entushinme s Codegos . . . abuatur un
terdr Boc / que M haurd Z‘ d b b H // R d coroment & fus
Sar aonn in per pornze in 118 1Noad... S

de Cambridge

was refesciog to the

s voofl (L7)Ida — omissio article (variacio diafasica)

) who condd attend the vote counted, 3o Ida was attempaing to ISEBEEE 41 many

NI,

ot the Darwias’ extended famdy as she coudd.

i o5 referiz 3 b vonacio del Chumre, gue hovis de zonwr Hloc ol 14 de debror dc 1381 u oy
ecamens feals del dwrer crs de & Universaat de Cambridge $havien d'obrr 3 Jis dones de
dret | no com on faver, COm havis ocorregut i llveors, (21 vor do) Cads o» dols hoenee
LUttt Gue POAen Attt 3 1 vORIOS oA ATpOrtant / comptava, | par AxG (F)ids monty)
reunic / Tants vots deds parests lumyina de b famdis Darwin com poda
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Sintest d’estrategies
per a 'ensenyament de la gramatica

Retroalimentacio interactiva



Retroalimentacio interactiva (interactive feedback)

Una altra manera d’atraure 'atencio de 'aprenent (implicitament o explicitament) als
p p p

aspectes gramaticals de la llengua.

. nJ
Com? A través de la INTBIACCIO (Hipotesi de la interaccié. Ellis, 2003; Gass ct al, 1998). Quan dos

parlants interactuen es fan evidents els problemes lingiiistics o pragmatics, de
manera que aixo forca els aprenents a modificar conscientment les seves

produccions per tal que siguin més acurades 1 comprensibles.
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Tasques de produccio col-laborativa

Produccions escrites controlades per monitoritzar l'error

TASQUES DE PRODUCCID GUIADA

nspirada en la proposta de Jose Plicido Ruiz Campillo, terceragramatica.com
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Tasques de produccid col-laborativa

ialegs controlats per monitoritzar

SP Uengua catalana
Acws Uiop Naya

Simprtomes de les

persones nfectades (1851

(1885

Tenw fnben
Tenr diarroa

Pats deshctratacd

Fue rral of capy

Yewnddspion

| o

Far mal les comes.

Tenr dolor muscular

"

Inflar-se ol coll + s

acuellen | Tarve-b bonys.

Tossr

Vorrstu

Tene cansament

Pate insomes

12 Guean debs  Segadons
1631) v2 comcadsr e o tempn
senh v epediers. Lew tispes
= A e b combwtes vas porta s
INFORMACIO peita » Bamelons Liapideaa
ADDICIONAL vt v alipas dacant 4 v o
va afnge 3 s b s ol ehectes

del zouflicre bl le

DINAMICA A-B

79mpwm|do|u

S Pb Usengua catalana
Aews Liop Nays

Perror

La Pesta durant Ia Querra

Epedert  de colera

persones infectades dels Segadors J 8 __) (1918)
Tenur fobre T

Terwr diarroa X

Patr deshidratacio X

Fer mal ol cap D I - i - - ]
Tenwr mal d'esquena

For mal los cames X

Tenar dolor muscular X

Inflar-se el coll 1 les X

amelles | tenir-hi bonys,

Tosse

Voenitar X X

Tenir cansament X X

Patr insomn;

INFORMACIO
ADDICIONAL

Va afectar les cotats  de
Barcelona s Tortos 1 €3 coess que
va mmitns, probablermmt en 1
vamell procedest de THivam
Coba). El 1870, pess, encars b
van haver caor a3 Abcun
Valéncia, Basceloas : Pakna

Es cone amb e nom degp
ey perqrd en aquell moment
Espanys, com que 0o estava
avphcads en b Puners Graesea
Muadal, podis presentar sease
ceanisa los dades de 'epadenra
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Tasques de produccio col-laborativa

Dialegs controlats per monitoritzar Perror

Li feien mal les llavis.
Que li feia mal?
2 t. >
) Tossava mol Tossia molt?
B

SP6. =T A

e m comin

Pateixen insomni.

DINAMICAA-B o

Ny g ‘ Que patien insomni.

Que dius que els passava?

Quin organ se’ls inflava?

Repeteixo la pregunta?
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Tasques de produccio col-laborativa
Escriure a classe per monitoritzar ’error

i 0 F‘C: b : il
QUIN VIATGE FARAN? fiteer  Inici  Insercio  Disposicio  Referencies  Revisic  Visualitzacic  Ajuda J Edicié v YOO s A Posat

[ Visualitzacié de lectura  [] Lectorimmersiu  Zoom [60% v| [@ 100% 5 Regle [[] Navegacé [3) Capsalerai peu de pigina [ La pagina finalitza
. - o
» On aniran? 1. IMATGE 1.
Narns Sefs mprbese 0ol grop: Sosthia, Cait

>» Amb/en quin mitja de transport hi aniran?

» Quin tipus de viatge faran?

> On s’allotjaran? De quins serveis voldran gaudir?

» Que-faran durant la seva estada? Que visitaran?
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Tasques de produccio col-laborativa
Escriure a classe per monitoritzar ’error

Word Document 82 - S'ha desat v L Cerca (opcié + Q)

rcio Disposicio Referéncies Revisid Visualitzacio Ajuda & Edicié v 1% Comparteix

v»16v‘1A AN K S 2v Av b oo | i=v i=

<

|

<
IHII
IHII
1]

<
&

<

Vazquez (2004); Cassany (2018): 1. IMATGE 1

Noms dels membres def grup: Sophia, Calt

- Marcar errors que 'aprenent sap 1 que pot
esmenatr. Distincio entre errors sistematics

de la interllengua 1 esporadics

- Seguiment i correccio sincronica amb

I’elaboracid.

» Text: On aniran? Aniran als balnearis perqué volen escapar de la
ciutat

. « .. ., Amb/en quin mitjd de transgort hi aniran? Hi aniran en tren perqué es
- DClXaI‘ temps per a la reﬂexlo 1 l’autocorreccl(). mo}lx mpwr‘I | a;afara; n\s DIT‘{ c:ls’ccma rarc{n dues r-ou:fs polr ar:mar hi

« Quin tipus de viatge faran?
A els agrada un viatge relaxat i doncs aniran nadar i llegir molts liibres

* On s'allotjaran? De quins servels voldran gaudir? STallotfaran un
hotel, i reservaran una habitacié doble amb un llit de matrimoni i
una cambra de bany també. No volen compartir amb els seus fills |
per aix0 els nens es quedaran a una allre habitacié prop de la
sava.

» Qué faran durant la seva estada? Qué visitaran? Visitaran els

musaus locals per entendre la cultura | historia local

1de9 493 paraules catala Predicclons de text: Activat — 1y
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Aprofundir en els errors sistematics de les tasques

(mostres del cami de la interllengua; Corder,

Cada cap de setmana vam caminar al
bosc a prop de meu casa i una vegada
nosaltres trobem el basté de caminar
en uns arbusts. [El] vam mostrar als
nostres pares i pensaven que va ser
una bona idea de reparar el bastd.

1. Reformulacié
(Que vols dir?)

2. Deteccio

3. Reflexi6

9 FRASES | SEGUIM, D°ACORD?

Troba els errors (2-3) de cada frase.

~

El seu pis és a baix del meu; entrant a la ma dreta; i el del Clau és el
de sobre de tot de l'edifici

2. Quan pleges de treballar sempre vas a casa i jo sempre et espero agui.
Aqguest mati el meu company de pis es va llevar molt d’hora i s’en ha

1 o I

anat a correr per el parc.

2 Cad vasal dnema? Cada 15 dies: Inient. & la séssid de

+, Caaa qmm vas at cinema? Cada 15 dies; normalment, a la sessio de

dos quarts de les cinc.

Durant la pandémia en Barcelona no hi havia massa turistes.

https://we.tl/t-d[bXAs5xcf

1992)

Futur

TEXT CRIGINAL CORAECCIO

£1vas a gaudir moltissim  Oauskeas moitisim

Usos del subjuntiu

TEXT CRIGINAL CORRECCIO

Ouan sesbo o meu Quan acati o mews

arau, anine 3 Raus. qrav, aniré 3 Reus.
Imperatiu

TEXT CRIGINAL CORRECCIO

Mo et preccupes No #t preocups.
CONCORDANGA

TEXT ORSGINAL CORRECCIO

Hi ha ura platja perfecte  Hi ha una platia

perfectn

COMENTAR

El vert "gaudie’ no dix peonoem (*gaudinss).
Aés, I perilrasi ansr + & + 06Ny, HoMes
s'utiftza amb valor de futur si indica
monmens, un daspagament fisg JAnam &
o)

COMENTARI

No e urs afimniaci d'na casa que e fa,
SN0 que e fara, Npdteticament, én o futur,
Per 2ix0 usem el subuntiv

Puc dir "quan acabo les classes, me'n vaig a
casa” (ho fag segun; “quan 2ot les
classes, me i'aniré a casa” fhipdtesi de
futiar

COMENTARI

Es tracta d'una ordrs negativa.

Quan &= una ordre sere negacio, Lsem
Vimperath (Precoups ], Cuan s negativa,
canviem o verb af sutjuntiu o et
RGPS

“La fonma preocipes ok seria comecta
on valenad (pergué of subygntiu o5 faamb e |
ra amb/)

COMENTARI

Pladia és Una parauda fomoning, |, en aguest
g, I'adjectiu perfects (& una fortia.
mascung | una o fomening (perfecta)

PREPOSICIONS | ADVERBIS

TEXT ORIGINAL CORRECOIO COMENTARS

&5 molt prop del mar s moll 3 prop 0el mar  Lexpresski comecta & @ prop oe.
Hil Finterés  Hiha mes liocs "

o vol | dinterés catural que s i hi b

al quatsvol altra cutat

els r ol als meas plana per o pera indica finaltat; per. causa
futur Tutur
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Aprofundir en els errors sistematics de les tasques

mostres del cami de la interllengua; Corder,

Cada cap de setmana vam caminar al
bosc a prop de meu casa i una vegada
nosaltres trobem el basté de caminar
en uns arbusts. [El] vam mostrar als
nostres pares i pensaven que va ser
una bona idea de reparar el basté.

Reformulaci6

(Que vols dir?)

Deteccio

Reflexio

Reforg: input addicional

continuat + practica

9 FRASES | SEGUIM, D°ACORD?

Troba els errors (2-3) de cada frase.

~

El seu pis és a baix del meu; entrant a la ma dreta; i el del Clau és el

de sobre de tot de l'edifici

2. Quan pleges de treballar sempre vas a casa i jo sempre et espero aqui.
Aquest mati el meu company de pis es va llevar molt d’hora i s’en ha
anat a correr per el parc.

3 ~_ 3 "y g 2 Cnd l,— !’ {,,; ] ) ”1:

+, Caaa quan vas al ainema: Cada 15 dies; normaiment, a la sessio de

dos quarts de les cinc.

Durant la pandémia en Barcelona no hi havia massa turistes.

https://we.tl/t-d[bXAs5xcf

1992)

Futur

TEXT CRIGINAL CORAECCIO

£1vas a gaudir moltissim  Oauskeas moitisim

Usos del subjuntiu

TEXT CRIGINAL CORRECCIO

Quart apabo o meu

Qrau, anie 3 Reus, Qrau, aniré a Reus,

Imperativ
TEXT ORIGINAL CORRECCIO

Mo et preccupes Mo et proocups

CONCORDANGA
TEXT ORSGINAL CORRECCIO

Hi ha ura platja perfecte  Hi ha una platia

Quan acabil ef meu

COMENTAR

El vert "gaudie’ no dix peonoem (*gaudinss).
Aés, I perilrasi ansr + & + 06Ny, HoMes
s'utiftza amb valor de futur si indica
monmens, un daspagament fisg JAnam &
o)

COMENTARI

No e urs afimnaci d'una casa que es fa.
SN0 qua es tara, Nipoteticamsnt, €n & futur
Per aixd usem el subjuntio.

Puc dir *quan acabo les classes, me'n vaig a
casa” (ho fag segun; "quan acale les
closses, me i'anid a casa” fhipdtesi de
futiar}

COMENTARI

Es tracta d'una ordrs negativa.

Quan &= una ordre sere negacio, Lsem
I'imperath Preccups !, Cuan és negativa,
canviem o verb af sutjuntiu o et
RGPS

“La fonma preocipes ok seria comecta
en valencia {perué of subjuntiu o5 fa amb e |
ra amb/)

COMENTARI

Platia és una paraida femening, |, en aquest
a8, l'adjectiu perfacte 1€ una fomna
mascuing | una de fomening (perfocta)

PREPOSICIONS | ADVERBIS

TEXT ORIGINAL CORRECOIO COMENTARS

&5 molt prop del mar és molt @ prog del Laxpressi comecta &5 & prop de.
Hil Finterés  Hiha mes liocs

o vol  dinterés catural quea e hi b

al qualsevol altra ciutal  Quastavol

els' r ol als meus plana per o pera indica finaltal; per, causa
futur Tutur
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Que saps?
Que saps dir?
Oue vols dir?
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